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BBEJAEHHUE

Cl1oKHOCTB TPH MEPEBOJIC XY0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUI 3aKIIIOYAETCS B
HEOOBIYaHO BBICOKOM CMBICIIOBOM «HArpy>KEHHOCTH» Ka)XJ0ro cioBa. OCHOBHOMU
3a7ayell TepeBoja XYJI0XKECTBEHHOTO IIPOM3BEICHUS SBJISECTCS HE Ieperada
CMBICIIa, a TIepe/lada OPUTHHATILHOTO aBTOPCKOTO CTHJIS TIPOU3BEACHMS, OOTATCTBO
SI3LIKOBBIX CPEJICTB, €ro aTMOC(hephl, SCTETUKH, a TAK)Ke HACTPOCHUS, XapaKTepa H
FOMOPa, KOTOPBIE 3aKIIFOYEHBI B TEKCTE.

AKTYaJbHOCTh JAHHOW palOOThl 3aKIOyYaeTcss B TOM, 4YTO Cepus
npousBeaeHuit o I'appu IlorTepe Oorara aBTOpCKMMH clioBamMH. MHorue wu3s
KOTOPBIX BOIIU B €XKEJHEBHYIO peub (Hampumep: mari, kBuaaud). Kpome storo,
CEPHUIO0 ATHUX KHHUT IPOUYUTAIIO MHOTO JIOJIeH, 4TO, OE3YCIOBHO, MOBIHAIO Ha UX
JYXOBHBIA MHp W MHPOBO33peHHE. B 3TUX MNpoOU3BEACHUSX MOSBISIOTCA
MudoJiornyeckue nepcoHaku. Cunraem, 4To B Halle BpeMs JI€TU MaJI0 YATAIOT U
HE 3HAIOT TaKWX IPOCTBHIX BeIleW Kak CKa3dka wid Mud, a pacckassl JkoaH
PoynuHr momMoraroT yuTaTenasiM OCO3HATh IIEHHOCTH, KOTOPBIE PACKPBIBAIOTCS B
MPOU3BEJCHUAX ITOCPEACTBOM JIEKCUKO-CEMAHTUUECKUX €IWHUIL], CBOWCTBEHHBIX
JTAHHOMY >KaHpY.

Crnenyer TakXke€ OTMETUTh, 4YTO CJIOBa, KOTOpble mnpuaymana JxoaH
PoynuHr, cTanu OTIMYHOM TOJOBOJIOMKOW ISl IepeBOAUYMKOB. [IucarenbHuia, B
OCHOBHOM, HCIIOJIb30Bajla CJIOBa M3 ()PAHIy3CKOT'O W JIATUHCKOTO SI3BIKOB, KOTJa
MpUIyMbIBaja Ha3BaHUs ISl MPEAMETOB WM UMEH repoeB. MOXKHO CKa3aTh, YTO
cepust poMaHoB o0 ['appu [loTTepe onpeaesieHHO MPUBJIEKIAa BHUMAHUE JTUHTBUCTA.
MHorue 4YuTatenu camMu MObITAIUCh PACKPBITh ATUMOJIOTHIO MPOUCXO0XKICHUA
MMEHHM TOTO WMJIM MHOT'O IEePCOHA)Xa, ObLIM IMPEANPHHSTHI MOMBITKH COCTABICHUS
CJIOBapeil ¢ TMOJHBIM CIUCKOM HWMEH TepoeB WiIM (DAaHTACTUYECKUX TBapeH,
KOTOpbIE HaCeNsAtoT BoJIeOHbIM Mup. Ha Ham B3rjsia, akTyalbHO WU UHTEPECHO

y3HaTh HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTH S3bIKA STOW CEPUH.



Teopernueckoii 06a30ii I ucciaeoBaHUS MOCIYXUIM padotel E.A.
AdanacweBoii, E.A. benoycosoit, E.H. Kortyn, B.A. HukonoBa, a Taxxke 3.b.
Mara3zanuka.

IIpeamerom  wHccienoBaHUsL — SIBJISIETCS ONpENEIICHHE  KaHPOBO-
CTHJIMCTUYECKUX OCOOCHHOCTEH s3bIKa «(PIHTE3W» B LEIOM U CHEHUPHUKU
(GYyHKIMOHUPOBAHUS  OKKA3MOHAJIM3MOB, AHTPOIIOHUMOB W  TOTOHHMMOB B
npousBenenusax [Jx. K. Poymunr o ['appu [lorrepe.

O0beKTOM JaHHOTO  MCCJIEAOBAaHUA  BBICTYNAIOT  OKKAa3MOHAJU3MBI,
AHTPONOHUMBI U TOMOHUMBI B OpUTHMHAIBHBIX NpousBeneHusx k. K. Poynunr o
['appu I[lotrepe.

Heabio paGoThl CTaIO BBISIBICHHE JIEKCMKO-CEMAHTHYECKON crerupuKu
XKaHpa «(pdIHTE3W» Ha MaTepuaie OpUrMHAJIbHBIX TEKCTOB mpousBeneHuil k. K.
Poymunr o I'appu Ilortepe. IloctaBnenHas nenb ompeaenuyia HEOOXOIUMOCTb
IIOCJIEA0BATEIBLHOIO PEUICHNUS CICAYIOIINX 3424

® H3yYHWTh HAYYHYIO JINTEPATYPY IO TEME MCCIENOBAHUS U ONPEACIHUTH €0
METOJI0JIOTHYECKYIO 0a3y;

® CHCTEMAaTHU3UPOBATH TEOPHIO O pOMaHE «(PIHTE3NY;

® ONpENETUTh >KaHPOBO-CTUIIMCTUYECKUE OCOOCHHOCTH SI3bIKa «(PIHTE3M» U

O0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUSI UMEH COOCTBEHHBIX B XKaHpe «(HIHTE3U»

Ha Marepuaine opuruHaibHbIX npousBeneHuit [x. K. Poynunr o I'appu

[TotTepe;

® [POAHAIM3UPOBATH W  KIAcCU(UIMPOBATH HMEHA COOCTBEHHBIE Ha
Marepuane opuruHaibHbix TmpousBeneHun JIx. K. Poymunr o [@appu
[TotTepe;

® COCTaBUTb IVIOCCApPHUIl UMEH COOCTBEHHBIX Ha MaTepualie mpousBeaeHui JIx.

K. Poynunr o I'appu Ilotrepe.

B  nanmHoit pabore OBUIM  UCHOJIB30BAaHBI  CIEAYIOIIMNE  METOAbI
HCCJIeIOBAHMS. METOJ] HaONIOACHUS, CPaBHUTEIHbHO-COMOCTABUTEIBHBIA METO/I,

OIMMCATEIbHBIN MECTOA, METOJAa aHAJIN3a 1 K.HaCCI/ICbI/IKaHI/II/I.



Crtpykrypa pabotsl - TpaaunuonHas. Paborta coctoutr u3 BBenenus, 1Byx
riaB, 3akmioueHusi, bubmuorpaduueckoro  cmmcka,  BKIOdamomero 53
HAaMMEHOBaHUA, a TakkKe Tpex npuiioxkeHui. OOmuid o0beM paboThl COCTaBISAET
80 cTpanwuil.

B nepBoii riiaBe peacTaBlIeH aHAINA3 TEOPETUUECKOTO MAaTEpUalla, OCHOBY
kotoporo cocraBiasitor  Tpyael O. IlaBnyxunoir, C.B. benukoBa, J[[>koHa
@penepuka Kimrora n JIx. P. P. TonkuHa, npeacrapiieHa XapakTEPUCTUKA OHATHUS
«muteparypa «doHTe3nw». B mepBoit riaBe paccMmarpuBaeTcs IpobiieMa
ONpENENCHUs] TEpMUHA JIUTeparypa «(QIHTE3W» U ONPEHCNAIOTCS OTIMYUS
«poHTE3W» W HAyyHOM (DAHTACTHKH, a TaKXKE KAHPOBO-CTUIIUCTUUYECKUE
O0COOEHHOCTH JIUTEPATYPhI «(HIHTEIN.

Bo BTOpoil riaBe TIPEICTABIECH JIEKCHUKO-CEMAHTHUECKHMU  aHAIU3
npousBenenut o Tappu Ilorrepe, wu3ydeHBl S3BIKOBBIE OCOOEHHOCTHU
npousBeneHuit llorrepuanbl U (QyHKIIMOHMpPOBAHWE B HUX AHTPOIIOHUMOB U
TONOHUMOB, MMPUBOJUTCS UX KIACCHU(PUKALINS.

IIpakTnyeckass 3HAYUMOCTH pPalOTHI 3aKJIIOYAETCS B BO3MOXKHOCTU
WCITOJIb30BAHUSI COCTABJICHHBIX B IIPOLIECCE IJIOCCAPUEB B NPAKTUYECKUX U
TEOPETUYECKUX KypCaX aHIJIMHUCKOTO S3bIKA.

JHannast pabota mpornuia anpodanuo. Pe3ynsTaTel JaHHOTO UCCIEIOBAHUS
HaIlUTA OTPAXXEHUE B CIEAYIOUX cTaThax: «Cnenuduka nepeoga Mpou3BeIeHUN
B JkaHpe «doHTe3m»» 1 «Crnenuduka nepeBoga UMEH COOCTBEHHBIX» (Ha IpUMeEpe
pomanoB . Poymunar o INappu [lotrepe), (IIpoGreMbl uzydeHus: HHOCTPAHHOTO
sSI3bIKa, HICTOPUH U KYJIBTYpHI, T. benropon, 2016-2017).

MarepuajioMm Ui UCCICAOBAHUS TMOCIYXWIA KHUTM U3 cepun o [appu
[ToTTepe, a Takxke pabOThl TAKUX OTEUECTBEHHBIX JIMHTBUCTOB M 3apyOeiHBIX
nucarenen, kak O. B. ITaBnyxuna, C.B. benukosa, [Ix.P.P. Tonkuna u Jx.D.

Korora.



I''TABA 1. TeopeTniecKkue OCHOBBI JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOI0 AHAIN3A

npoussenenui /Lx. Poyaunr o I'appu Ilorrepe

«DoHTE3M» — OAMH W3 HamOoJiee MOMYyJAPHBIX >KaHPOB COBPEMEHHOU
JUTEPATYPHL. 3a4acTyi0 «(HIHTE3W» MPUCBAUBAIOT TaKWE MOHATHS, KaK CKa3Ka WA
naxe mud. M3 aToro ciemyer, 4yTo AaHHBIA >KaHp CTOUT BOCHPUHHMATh Kak
MpeTHA3HAYCHHBIA JIJIs1 00Jiee 3peibIX YuTareiei. ITO MpUAacT 3HaUYCHUE HEKUM
BBIMBILJIEHHBIM W 3araZlOYHbIM TMOHSTHUSIM, B KOTOPBIX MHPHUCYTCTBYET 3JIEMEHT
MH(PaHTUILHOCTH U MPOCTOTHI, 3aByATMPOBAHHO CKPBITHIM CMBICH, 0003HAYAOITUN
HEKHE BAXKHBIE U SKU3HCYTBEPXKIAIOIMIME MCTUHBIL. VICTOYHUKOM pOXKACHUS
«poHTE3M» TpUHATO cuuTaTh MHUGBI U cka3ku. CormacHo wmHenutro O. B
[laBmyXWHOM, «IIPOU3BEAEHUSI >KaHpa «(PIHTE3W» MPUHAIECKAT OpPUTAHCKOMU,
JIETCKOM M COBPEMEHHOM JHUTeparype, MpuueM OpUTAHCKOE MPOUCXOXKICHUE HE
CBOJMTCS K TOMY (paKTy, YTO TMEpBbIE MPOU3BEACHHS «(PIHTE3U» MPUHAICIKATU
Nepy aHrJosI3bIYHBIX aBTOPOB. Jluteparypa «(paHTE3W» BOUTANA B ce€0S YEPTHI,
CBOMCTBEHHbIE OpPUTAHCKOW JHUTEpaType B II€JIOM, HCIIOJIb30Bada DIEMEHTHI
mudosiornn BenukoOpuTanuu, otpasuia CBoeoOpazve OpPUTAHCKOW KYJIbTYpPhD»
(ITaBiyxuHa, 2014: 14).

bonpmmHCTBO  mMcareneii B 9TOM  HANpaBlIEHUW  YIMOTPEOISIOT
MUQOJIOTHYECKUE MOJEIN MHUpa WM HUX MOTUBBL. Takum o00pa3oMm, B
(haHTaCTUYECKUX pacCKa3zaX Mbl MOXKEM PasTIsACTh Cpear OOBIKHOBEHHBIX T€POCB
CKa304HbIX U MHUGonorndeckux cymects. Jx. P. P. TonkuH, cuuTaronuiics oTiom
«(poHTE3M», B CBOMX paboTax obOpamaics K MudaM JaleKux MiIeMeH, B YaCTHOCTH
9TO OBLIM CKaHJAWHABCKUE M TepMaHCKHWe. Mup BbIMbICIA W (DAaHTACTUKH B €T0
MIPOU3BEACHUSAX UMEN YeTKoe neseHus Ha J{o6po u 3510, cBeT U ThMy. Tpusiorus
Jlx. P.P. Tonkmna «Bmacrtenun konemy, Oblla MpeACTaBICHA YHUTATEIHCKOU
aynmutopun B 50 -x rogax XX Beka. M3BecTHBIM ()aKTOM CUHTAETCS TO, YTO MH()

ABIIACTCSA CBOCTO poaa I/I306pa}KCHI/ICM PCaIbHOCTH, HA OCHOBC JAHHOI'O ITOHATHUA



OOJBIIMHCTBO KPUTUKOB MOAXOAMIM K IOBECTBOBAaHHIO €r0 TPUJIOTHUH, KaK K
CBOCOOpa3HOM CKa30YHON aJJIErOpUHM, B OPUTHHAIBHOM (hopMe Mepenaromei
coopiTust Il —oit mupoBoil BoiHBI. [lpakTHdecku B 1H000M BHUTKE CIOKETa U
KaXI0M HM300paXEHUU CPaXXCHUM MBITAIUCh Pa3bICKaTh BCAYECKUE AHAJIOTHH C
peanbHOCTBIO. Tak, noBenurtens 31a, CaypoH, CTaBUICS B CpaBHEHHUE ¢ [ UTiepom,
a LapcTBO ThMbI MoOpAOp pacleHMBAJIOCh, KaKk MH(QHUUECKOe H300pakeHue
dammctckorr ['epmanmu (XKapunos, 1999). @ynmamMeHTOM «(IHTE3W» SBISACTCS
mud. Jx. P. P. TonkuH cyuTaeT A3bIK OCHOBOW JHO00T0 MH(OTBOPYECTBA: «
A3bIKM, OCOOEHHO COBPEMEHHbBIE €BPOINEUCKHE S3bIKM, — HEIYr, KOTOPBIM
nopaxkeHa mugosorus. 1 Bce ke A3bIK HENb3s OCTaBJIATh 0€3 BHUMaHHUA. SI3bIK
(kak opyAue MbIIUICHUS1) U MU} TOSBUINCH B HAUIEM MHPE OJHOBPEMEHHO»
(TomkuH, 1991: 259). B cBoux pomanax aBTOp M300peTaeT YHUKAIbHBIN SI3BIK U
CBS3aHHYIO C HUM HEBUJIAHHYIO MPEXIE€ MU(POJIOTHIO. «(PIHTE3U» HE UTO MHOE, KaK
HEU3BECTHBIM HaMm paHee Mu(p. Mudsl — 370 HeoTbeMJIEMasl 4YacTb COBPEMEHHOU
KyJbTYpbl, IIOTOMY 4YTO CYIIECTBYIOIIME B HACTOSLIEE BpPEMsI PEIINTUHA HE
CHOCOOHBI JJaTh HaM IOJHOW KapTHHBI peajvil COBPEMEHHOTO MHpa. ABTOpPbI
TOr0 JKaHpa CO3Jal0T CBOIO COOCTBEHHYIO BCEJIEHHYIO, TIOJHYIO TaiiH,
HEOOBSACHUMBIX COOBITUM M 3araJIoYHbIX ABJICHHM, KOTOpas MPOHU3aHAa Marueu u
BomeOCTBOM. B Heilt oHM  Bocco3maroT  MU(DOJIOTHYECKHE  CHUMBOJIBI,
MeTadopuuHble 00pa3bl B KOTOPBIX OTPAXKAETCS CYTh YEIOBEYECKOro OBITHS.
[ToMHMO 3TOrO0 MPOUCXOAUT POXKACHHE HOBBIX CYIIECTB, YbM 00pa3bl B3STHI U3
MU(DOJIOTUH UM BOCCO3/IaHUWE HOBBIX MEPCOHAXKEH MO MOJ0OMI0 CYIIECTBYIOIINUX

yXKe paHee.



1.1. 7KaHpoBbie 0COOEHHOCTH JUTEPATYPHI «PIHTEIN»

«®DanTe3m» (Fantasy) B mepeBoje ¢ aHIVIMHCKOTO O3HAYaeT «(haHTa3Ms».
OmuHn w3  xaHpa paHTACTHUUECKOM JIUTEpaTypbl,  KOTOpPHIA  OCHOBaH Ha
UCIIOJb30BaHUU MOTHBOB U3 CKa3ok W Mudonorun. YKaHp MNONTHOCTBIO
chopMHpoOBaCs B Hayaie XX Beka. bonblioe BiIusiHUE Ha CO3JaHUE
coBpeMeHHOro o0nmka «haute3m» okazan Jx.P.P Tonkun. Takue nmpousBeaeHUs
OoJbllle TOXO0XH Ha HCTOPUKO-IIPUKIIOUEHYECKUE POMAHBI, TJ€ COOBITUS
IMPOUCXOAAT B BBIIYMAHHOM MHpE, KOTOPbIA OJM30K K peanbHOMYy. B 3THX
HUCTOPUAX TEPOM CPAXKAIOTCA CO CBEPXBECTECTBEHHBIMU CYIIECTBAMH U
sBineHusIMU.  Yacto »(aHTe3n» cTpouTcs Ha 6a3e  ApXETUNUYECKUX  CHOKETOB.
Otnnune  «p3HTE3W»  OT HAy4YHOM (PaHTaCTUKM B  TOM, YTO OHO  HE
IBITaeTCS OOBSICHUTh MUP, B KOTOPOM IPOUCXOAMT JEUCTBUE IMPOU3BEACHUSA, C
TOYKM 3pEHHsI HAyKW. 3a4acTyH) pPAcCIOJOKEHHE TAaKOro MHpPa OTHOCUTEIBHO
Halleil pealbHOCTH COBCEM HE OrOBapHMBAaETCS. DTO MOXKET OBITh JApyras IJIaHeTa,
B KOTOPOU 3aKOHBI (PU3UKH OTIMYAIOTCS OT 3€MHBIX WJIH )K€ MapasuienbHbIi Mup. B
TaKMX MHUpPAX CYUIECTBOBAHHWE Marvu, OOroB, KOJJAOBCTBA, MU(DPHUECKUX CYIIECTB
WIM TPU3PAKOB MOXKET OBITh pealibHbIM. B TO ke Bpemsi «(3HTE3n» SBIsSETCA
KaHPOM KMHeMaTtorpada, HaCTOIBHBIX U KOMIBIOTEPHBIX U, & TAK)KE KUBOIIHCH.
B Takoil )kaHpOBON YHMBEPCAIBHOCTU HAXOJIUTCA OTIMYHUE OOBIYHOTO «(IHTE3N»
OT «KHUTAHCKOT0» C 3JIEMEHTAaMU BOCTOUYHBIX eTMHOOOPCTB (ABanTa, 2000).

[TonpoOyem npuiTH K BBIBOJY HauOOJ€e €MKOTO M TOYHOTO MOHSATHS B
CPaBHEHHUM C MPEAUIECTBYIOIIUMHU onpeaeneHussMu. C  3TOM 1[EeNbl0  HaMm
HE00X0MMO 0003HAUYUTh HEKOTOPOE KOJUYECTBO OCOOEHHOCTEM M XapaKTepHBIX
yepT «(hIHTE3NN:

1) pacckasbl JaHHOTO JKaHpPa MOBECTBYIOT O COOBITHSX, MPOUCXOMSAIINX B
HECYLIECTBYIOIIEN peanbHOCTH. TO €CTh 3TO HE «CTpaHa Irpé3», KOTopas

SIBJIICTCS a0COIOTHBIM ITOJIETOM q)aHTaSI/II/I aBTOpa, C HCCO6JIIOI[CHI/IGM,


http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/19135
http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/43159
http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/455
http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/791829
http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1340
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K TNPUMEPY, CKAXKEM 3aKOHOB TPABUTAIIMM WM TPOCTOTO 3/IPABOTO
CMbICIAa, a JOCTaTOYHO pEaJlbHOM MHUpE, C TEMHU XKE KaHOHAMHU
UCTUHAMU: 3eMJis Kpyrias, Jo0po — XOpOIlo, 3JI0 — IJIOXO U MHOTOE
JIpyTOE.

2) cymecTBa B MPHUIYMaHHOM MHUpE HE BCETJIa JOJDKHBI SIBISATHCS JIIOIbMU
WO K€ OBITh HWHTEpIIpeTalliel BHEIIHOCTH dYeloBeKa. [ JlaBHOM
OCOOEHHOCTBIO HJIET, TO, YTO BBIMBIIIUICHHBIC TIEPCOHAXH HAJCIICHBI
OTpeICICHHBIMH Ka4ueCTBaMH IPHCYIIUE JIUIIb YEIOBEKY: ApYKOa WM
K€ BpakJa, MUJIOCEPJHE WM K€ KPOBOXKATHOCTh, 0JaropojCTBO WU
NOJJIOCTh — JTO XapaKTepu3yeT HalluX TepoeB, C HE BCerjaa
YEeJI0BEUECKOM BHEIIHOCTHIO, KaK HHIAUBUAYAIBHYIO M HE3aBUCUMYIO
JAYHOCT.

3) OecCropHO, CYMIECTBYIOT M Pa3JIMYHBIE MOMEHTBI C PEaIbHOCTBIO.
I'epoun, HacenstonmMe 5Ty BCEICHHYIO, HMEIOT CBEPXbECTECTBEHHBIC
CIIOCOOHOCTH: BOJIIEOCTBO, OTrpOMHAasl CHJIA, CHOCOOHOCTH JIETaTh,
M3MEHSATh CBOE TEJIO, YIIPABJIATH BPEMEHEM, UNTATh MBICJIH U JIP.

4)¥ BO3MOXKHO CaMO# TJIABHOW OTJIMYMTEIBHON YEepTOW STOro JKaHpa B
CPaBHEHHHM CO BCEMM OCTAJIbHBIMHU SIBJISETCS IYTh, KOTOPBIM 00s3aH
MPOMTH Tepod Il TOTO dYTO OBl JOOHWTHCSA IIOCTABICHHOM IICIIH
(I'oronesa, 2006).

[Tocnequuii mpu3HAK €CTh HE YTO MHOE, KaK MHIAWBHIyaJdbHass 0COOCHHOCTD
«(poHTE3W», BBIACIAIONIAS €r0 CPEAM BCEX OCTAJIBHBIX >KAaHPOB — MHCTHYECCKHUX
pPacCKa3oB M CKA30YHBIX UCTOPHUH, KOTOpPHIE COJAEPKAT TPU MEPBBIX IMpHU3HaAKA. B
uTore  Mbl  COPMHUPOBAJIM  YETHIPE  OCHOBOIIOJATAIONIUX  IIPU3HAKOB
«pouTe3n». KoHeyHO, MX CYyIIECTBYeT OOJIbIIIEE MHOXXECTBO, HO TMOCKOJIBKY
COBpPEMEHHOE «(IHTE3U» OYEeHb MHOTOOOPAa3HO, TO BUJIOM3MEHEHHUE MPU3HAKOB
MIPOUCXOJUT ¢ MeTamopdo3amu >kaHpa. [1o BeIICICHHBIM YETBHIpEM MpHU3HAKAM C
JIpPyrol K€ CTOPOHBI MOXHO pacmo3HaTh «(GIHTE3W» C  Pa3IUUYHBIMU

HanpasieHusiMu. [lonarue «psHTE3M» CHPOPMYIMPOBAHHOE HAMHM HA OCHOBAHUU
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pasz0opa onpeaeneHuit U MOHATUM, B3AThIX Y IPYTUX aBTOPOB U HEOCHOBATEIbHBIX
NPU3HAKOB «(PIHTE3M» TaKOBO: «(IHTE3W» — OITO JHUTEPATYpPHBIA IKaHD,
UHTEPHPETUPYIOMNI MPOOJEMbl pEaJbHOTO MHpa B BBIMBIILJIEHHOM MHpE,
npeajaratoneM crnenupuyeckue BO3MOKHOCTH uX pasperieHus (KokeBHUKOBaA,
1987). [pyrumMu clioBaMH, SMOIMOHAIBHO-TICUXOJIOTHYECKHE TMPEMSTCTBUS,
UMEIOIINE MECTO OBbITh B MHBIX MHUpPAX «(PIHTE3W», CBOUCTBEHHBI U TICUXOJIOTUHU
COBPEMEHHOI'0 YeJIOBEKAa. JTOT KAaHP BBICTPAUBAET BCEBO3MOXHBIE COLIMAJIbHBIE
(MHOTZITa SKOHOMHYECKHE) OTHOILIEHUS MEXAY TeposiMH B  pa3iIMuHBIX,
HEJOCTHKUMBIX B HACTOAILEE BPEMS, YCIOBHUSAX.

BaxxHO mNOAYEpPKHYTh, YTO €IUHOM M OOLIEHPHUHATOW KiIacCHU(PUKALMU
«(paHTE3W» 10 cUX MOp HE OBLIO BbLAEICHO. TeM HE MEHee, €CTh CIOCOObI
KJ1accu(pUIMPOBaTh €ro. boabIMIMHCTBO KiIacCU(pUKaIMil OCHOBAHO HA MPOOJIEMHO-
tematuaeckoM  npuHiune (Toromesa, 2006). B  aHrio-amepukaHCKOM
(aHTaCTUKOBEIEHUU BBIIEISAETCS  MHOXECTBO MOATPYII: «cka3zouHoe» (fairy
tales), ghost tales (uctopum o ayxax) dream fiction (OykBaJIbHO «JIHTEpaTypa
CHOBHJCHHUI»), horror tales («uepHas» (QaHTACTHKA, CMBIKAIOIIAsACA C
«TOTUYECKUM» POMAHOM), «MHU(DOIOTHYECKOE», «repOHUEcKoe», «(aHTaCTHKa
Meya UM BOJIIEOCTBa», «yXKacHoe», «UE€pHOE», «UTIPOBOE» U  JIpYyTrue.
B 10 xe Bpemss E.H. KoBTyH paszmenser «doHTe3m» Ha 4 TUNA: MHCTHKO-
dbunocodckas «haHTE3N», MeTagopuueckas «PIHTE3N», «4epHOE» «DIHTE3U» U
reporyecKoe «(HIHTE3N» !

1. Muctuko-punocodcekas «pauresm». OqHO U3 BUAOB «PIHTE3N», TIE
(daHTacTUYecKoe JAOMYIIEHWE OMNpeAeNseT CYUIHOCTb M CMBICI
noBecTBOBaHUA. CyTh 3aKIIIOYAETCS B CO3/1aHUU (PaHTACTUYECKOTO MHPa,
KOTOPBIM ONpeNenuT JalbHEHIIyl0 Cyabp0y Teposs U ero >KU3HEHHbBIN
BbIOOp. B pacckazax 3Toil Bapumanuum MHUCTUKO-(PUIOCO(CKHI acnekT
€CTh OIpenessionlee MOHATHE OBITUS U TJABEHCTBYIOIIAs IIEJb,

akneHtupytomias Bce Baumanue (Kosryn, 2008).


http://cyclowiki.org/w/index.php?title=%D0%9C%D0%B8%D1%84%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D1%84%D1%8D%D0%BD%D1%82%D0%B5%D0%B7%D0%B8&action=edit&redlink=1
http://cyclowiki.org/w/index.php?title=%D0%93%D0%B5%D1%80%D0%BE%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B5_%D1%84%D1%8D%D0%BD%D1%82%D0%B5%D0%B7%D0%B8&action=edit&redlink=1
http://cyclowiki.org/w/index.php?title=%D0%A4%D0%B0%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%B5%D1%87%D0%B0_%D0%B8_%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%88%D0%B5%D0%B1%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://cyclowiki.org/w/index.php?title=%D0%A4%D0%B0%D0%BD%D1%82%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%B5%D1%87%D0%B0_%D0%B8_%D0%B2%D0%BE%D0%BB%D1%88%D0%B5%D0%B1%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
http://cyclowiki.org/w/index.php?title=Horror&action=edit&redlink=1
http://cyclowiki.org/w/index.php?title=Dark_fantasy&action=edit&redlink=1

2.
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Mertadopuueckass  «paHTe3u».  Kareropus «poHTE3W»,  TOE
(danTacTUYECKOE JOMYIIECHUE SIBISIETCS HEKUM HJCAIbHBIM 00pazom
YyJIECHOr0. B 3TOM THIE aKIEHT CTaBUTCS Ha BHYTPEHHUN MHp JIFOJIEH
UX HPABCTBEHHBIE W JYXOBHBIE KauyecTBa. [JIaBHBIM JIE€MCTBYIOLIUM
JUIIOM OKa3bIBAIOTCA TEPCOHAXHU C TIYOOKUM BHYTPEHHUM MHUPOM,
COOCTBEHHO, 4YTO U SBIIETCS OIUILEHTPOM pa3BUTUSL  CIOXKETA,
CTPOSILIErOCSd Ha OCHOBE HUX MHUPOBOCHPHUATUA M IEPEOCMBICIECHUS

OKPY>KaIoIIero Mupa.

. Uépnoe «doute3n» (E.H. KoBTyH omnpeaenser Kak TUTepaTypy y»Kacos).

Kareropus «(aHTE3u», TrJ€ BOIUIOLIEHHE 3Jla TMPOHUKAET B
0e3MATEKHYIO, YMUPOTBOPEHHYIO PEabHOCTDh, HapyIllas CIIOKOMCTBUE U
Oananc MUpCKOM >ku3HH. OHO HE3BIOIEMO ISl JIIOJICKOTO CO3HAHUS U

OJIMIECTBOPAIOT CAMbIC UYOBUIITHLIC CBOMCTBA.

. l'eponueckoe «danre3u». Kareropus «panresm», riae GpaHTacCTUIECKOE

JOMYIICHUE TpeBpaIaeTcs B JICKOpAIHIO, oopmieHne
IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOTO MHpa. VICXOIHBIM MPHUHATO CYHUTATh
yBJICKATEIIbHBIC TIPUKIIFOUEHUS TJIaBHOTO TIEpCOHaka. MUPOITOHNMAaHHE

e SBIISIETCSI OOJIbIIIe BTOPOCTENeHHbIM BomipocoM (KostyH, 2010).

B cootBercTBuu ¢ knaccudukamnueit P. llluadapa, «bsnresnw» genurcs Ha:

1.

I'epouueckoe «dpauTe3m». OCHOBOMH KOTOPOTO, SBISETCA KEIbTCKUN

b osbKI0p.

. DONBKIOPHO-CKa309HOE «hIHTE3W». Bce CcoOBITHUS TIPOUCXONIAT B

peaIbHOM MHpPE, B KOTOPOM TaKKe€ KUBYT repou U3 MU(OB.

. l'epouko-anmueckoe «hauTe3m». CHOKET MOBECTBYET O MPUKITIOYCHUSIX

TJIABHOTO TEPOS.

. Mudoobpasyromiee «panre3n». Coznanue aBTOpoOM COOCTBEHHOTO MHUpa

u mudonorun (Iluadap, 1997).

C.T. AnekceeB u M.B. bartmieB pazaensitor «hIHTE3n» Ha:
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1. Knaccuueckoe «paHTE3U». ITO €CTh HE YTO MHOE, KaK HEKash KOMHYHAs
napoAusi Ha HACTOSIIYI0 PEaJbHOCTb. Paznuunble Marmdeckue
CTIOCOOHOCTH, aTpuOyThl — HHCTPYMEHTHI, TIOMOTAIOIINE MepPeIaTh BCIO
UPOHUYHOCTh CHTyallud. 1O €cTh JOBOJBHO TWPOCTBIC CHUTYalluu
NPETOAHOCATCS B IIYTOYHOW MaHepe, eclid M00aBUTh HX peIlIeHue
JIOBOJILHO BBEIYYPHBIMH M HEJIOTHYHBIMH CITIOCOOAMHU.

2. Uctopuueckoe ¢auTe3u. [Ipencrasisier coboii ucTopudeckuii pomas, B
COUETAaHWU C pPEATbHBIMU HCTOPUUYECKUMHU COOBITUSIMU, JaTaMu U
JIOABMH, BCE 3TO JAAa€T MPOU3BEICHUIO TOH PEAIbHOCTH, a (DIHTE3UNHBIE
JIOTIOJTHEHHUSI TIOMOTAIOT MPUYKPACUTh MPOU3BEICHUE U 3aUHTEPECOBATH
yutatens (Anekcees, 2006).

3. Science fantasy. /IoBoibHO HOBBIM KiacC TOJIYYHJ PACIpPOCTPAHECHUE
Onmarogaps pa3paboTKe COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH U MYJIbTUMEIUNHBIX
BO3MOXKHOCTEH, naromue 0a3y g KOMIbIOTEPHbIX Urp. OHU JOBOJIBHO
MIPOCTHI B CBOEM HCIOJHEHUH, TTOCKOJIBKY MCUXOJIOTHUECKUIA TOITEKCT
OTCYTCTBYET, HET BBICIIMX M OJlarux Iejeil, UAET YKJIOH Ha CTOPOHY
aTpuOYTUKU U LEeJIb AJIEMEHTapHAa U HecypaszHa: «Bcex yHUUYTOXKUTH!».
JlutepaTypHBIM TPEAIIECTBEHHUKOM JTOTO Kjacca SsBJseTcsl OoeBas
danTactuka, Oepyias, B CBOIO oOuepelb, HUCTOKHM y KHUHOOOEBHUKOB.
JluteparypHslid nmpuMep ynayHol 0o0eBOM «(3HTE3W» — 3ITO cara o
«3BE3MHBIX BOMHAX», MpojoDKaemas psAIOM 3apyOeXHBIX aBTOPOB:
Teppu bpykc, KeBun Anaepcon, Tumotu 3aH u apyrue.

E.A. AdanaceeBa paznensier «IHTE3W» 0 NPUHITUTTY:

1.Tlo cCrOKEeTHO-TEeMAaTUYECKOMY MPUHIUNY «(PIHTE3W» JelsIT Ha
OMHUYECKYI0,  POMAHTHYECKYI0,  MHUCTHYECKYIO,  «UEpHYIO» U
mudosornueckyro (Adanacbera, 2007: 89).

2. [lo HanuoHanbHOM crHenuUKe pa3IUvaroT CIABIHCKYIO «()IHTE3m»,

CKaHJMHABCKYIO «(IHTE3N» U JPYTHE.
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3.1lo BpeMeHHM MACUCTBHS pazIUYalOT TOPOJACKOe «HIHTE3U» U
ucropuyeckoe «panresn» (Adanacrena, 2007: 90).

4.B  aKCHOJNOTMYECKOW  IUIOCKOCTH  BBIICTSIOT  TEPOMYECKYI0 U
IOMOPHCTUYECKYIO «(DIHTE3N».

5. [To MupoBO33peHUYECKOMY Haudaly «(IHTE3W» JEISAT HA XPUCTUAHCKYIO
(cakpanmpHyr0)  «oHTE3W», TexHoMmaruto (science fantasy) wu
«pumocodekmii 6oeBuk» (AdanacbeBa, 2007: 91).

6. Anpecat npousBeneHUs (HapUMeEp, IETCKOE «(PIHTE3N).

1.2. OHoMacTHKa KaK HayKa, ee MpeIMeT U3yYeHust

JlutepaTypy  «(p3HTE3W»  BBIIEISAIOT €€  KaHPOBO-CTUJIUCTHUECKHE
ocobeHHOocTH. OHM MOMOralOT OTJIMYHUTh MPOU3BEICHUA «(PIHTE3W» OT
IIPOU3BEACHUN JpYruxX >KaHpoB. MHIMBHIyaJIbHO-aBTOPCKME CJIOBAa M HMEHA
COOCTBEHHBIE XapaKTepHBI A kaHpa «(daHTe3n». Hayka, xoTopas 3aHuMaercs
M3y4YE€HHEM UMEH COOCTBEHHBIX — Ha3bIBA€TCsl OHOMAcTHKa. OHA U3ydaeT UCTOPUIO
BO3HMKHOBEHHUSI U MpeoOpa3oBaHHMs HMMEH B pe3yibTare yHoTpeOJeHUs UX B
TEUEHUE JUTUTEJIBHOIO BPEMEHU B S3bIKE-UCTOYHHMKE WM K€ Onaromaps
3aMMCTBOBAaHUIO WX Y JAPYruX s3bIKOB. OJIHAKO OHOMACTHKa — 3TO MOHATHE,
KOTOpPOE MOXKET pacCMaTpUBaThCs HE TOJbKO Kak Hayka. B Oonee y3koMm cmbicie
ATO TPOCTO PA3TUYHBIX TUIIOB COOCTBEHHbIE MMEHA. VHaue OHM Ha3BIBAIOTCA
oHoMactnueckor Jiekcukoil (bonpaneroB, 1983). Hayka oHOMacTuka umeer
MHOKECTBO HampasieHuil. OAHM W3 HUX — AHTPOIIOHUMHUKA M TONOHHUMHKA.
AHTpPONIOHMMHKA 3aHUMAETCS HCCIAEAOBAHMEM HEMOCPEICTBEHHO COOCTBEHHBIX
umen moaeir  (Molly Moon, Bilbo Baggins). B srom HampaBieHun
pa3rpaHU4MBaIOTCS KAaHOHUYECKUE M HApOJHbIE JIMYHBbIE UMEHA, a Takxke (HOopMbI

OJTHOTO MUMEHU: JAMAJIEKTHBIE U JHUTEpaTypHble, Heo(ulnaabHble U O(ULIUATbHBIE.
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B KOHKpETHYIO 3MOXYy KaxIblii 3THOC 00JaJaeT CBOMM aHTPOIMIOHUMHUKOHOM. DTO
MOHSATUE O3HAYAET PEECTpP JUYHBIX MUMEH. TONMOHMMHMKA K€ U3y4yaeT Ha3BaHUs
reorpapuyeckux oOwvekToB (KpacHoe mope, MeprtBoe wmope, JluBeprmyib,

Wpnangus, pexka Temsa).

1.2.1. Knaccudukanus uMeH co0CTBEHHBIX

[Ipenmer, KOTOpBIM  000O3HAYaeT WM COOCTBEHHOE, MOXXHO Ha3BaTh
HOCHUTelIeM UMeHH Wi pedepentom. HocureneM nMeHn MOTYT OBbITh, HAPUMED,
JIOJI, >KUBOTHBIE, Teorpaduyeckue OOBEKTHl, Ha3BaHWUS KHUT WIH (DUIBMOB
(Cynepanckas, 2007).

B coorBerctBun ¢ kinaccudukamnueit A.B. CymnepaHckoil, cpeau HMEH
COOCTBEHHBIX MOKHO BBIJICIIUTD:

1) aHTPONIOHUMBI — WMEHAa COOCTBEHHBIC, O(MUIMAILHO TPUCBOCHHBIC
OTZIEJIbHBIM JIFOJISIM KaK UX OMO3HABATEIbHBIN 3HAK;

2) TOTIOHUMBI — UMEHAa COOCTBEHHBIC, KOTOPBIE OOCIYKHBAIOT KaTErOPHIO
reorpauueckux 0ObEKTOB;

3) 300HMMBI — UMEHA COOCTBEHHBIC, TPUITHCHIBACMBIC YKHBOTHBIM (KITMIKH
YKUBOTHBIX);

4) acTpOHHUMBI — IMEHa COOCTBEHHBIC, OTHOCSIIIUECS K HEOCCHBIM TEJIaM.

Takum oOpa3om, UMeHa COOCTBEHHBIC SIBJISIOTCS YHHUBEPCATBLHOM SI3BIKOBOM
KaTEropued M MMEIOT YCTOWYMBBIE ACCOUMALMU C MOHSATHUSIMU ONPEACICHHOU
KyJIbTyphl. BbIOOp WMeH COOCTBEHHBIX B MPOM3BEICHUSX >KaHpa «(IHTE3N»
OOyCJIOBJIEH KYJbTYpOM, HUCTOpPUEH M MEHTAIUTETOM Hapojaa, K KOTOpOMY
MPUHAJJICKUT aBTOP MPOU3BEICHMUSI.

E. A. benoycoBa orTmeuaer, 4To (aHTacThl B CBOUX IPOU3BEACHUSX

HCIIOJIB3YIOT 0COOBIC cpeacTBa BbIPA3UTCIILHOCTH. B OCHOBHOM 9TO
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WHIUBUyaJIbHO-aBTOPCKUE CJIOBA U MMEHA COOCTBEHHbBIE, KOTOpPhIE 0003HAYAIOT
peanuu onmchiBaeMbix MUPOB (bemoycoBa, 2002). ABTOpHI «(p3IHTE3W» B CBOUX
MIPOU3BEACHUSAX CO3/IAI0T HOBBIA MHUP, U B CBA3U C 3THUM MNPUIYMBIBAIOT HOBBIE
ciosa. ['epou mpousBeneHuit «(IHTE3M» MOTYT Pa3roBapuBaTh Ha MPUIYMAHHBIX
(MCKYyCCTBEHHBIX) f3bIKaX, I10Jb30BAaThbCA MPEIMETAMU WJIM CTAJKUBATHCS C
CYILIECTBAMH, KOTOPBIX HET B PEalbHOM MHUpPE, U MO3TOMY OHU HE MMEKT CBOUX
Ha3BaHUU. ABTOPBI «(PIHTE3W», TaK, KaK U aBTOPHI HAYYHOUM (PaHTACTUKH, CO3AIOT
HOBBIE CJIOBA, €CJIM HE MOTYT €T0 HAaliTU CPEU €IUHUILL A3BbIKA, & OHO OYEHb BaXKHO
g nepenaun oopasza. [Ix.P.P. TonkuH, oten «paHTE3W», OJUH U3 MEPBBIX Hayall
co37aBaTh HMHJIWBHUAYyaJIbHO-aBTOPCKHE CJIOBA, YTOOBI MEpENaTh CBOM 3ambICEll.
Crowut 31€ch HanmOMHUTSH, uT0 JIk.P.P. Tonkun 611 dunonorom no npodeccun u B
CBOMX IPOM3BEJICHUAX CO3AaJl HE TOJBKO HA3BaHUS HECYIIECTBYIOLIUX MECT H
repoeB, HO TaKXKe€ CO3/all S3bIKM, KOTOPBIMH IOJIb30BAIUCH €r0 MEPCOHAKHU
(Tonkun, 2000).

Cornacno C.B. benukoBy, Ba)XHOW COCTAaBHOW YACTBIO IMPEAMETHOIO MHUpa
IPOU3BE/ICHUN HayyHOW (PAHTACTUKU SIBISIOTCS OOBEKTHI, HE CYIIECTBYIOIINE B
HACTOsIIEe BpeMs, HO BO3MOXKHbIE B OyIylleM; NEpPBOHAYAIbHO BBIMBIIIJICHHbIC
aBTOPOM, OHM B JlaJbHEHIIEM 3aKpEIUISIOTCS B OOLIECTBEHHOM CO3HAHHUH
Onmarogapsi peryJiipHOMY yNOTpeOJIEHHIO COOTBETCTBYIOIIMX UM MUMEH B TEKCTax
ATOTO KaHpa. AHAJIOTMYHBIE KaTErOPUU BOOOPAKAEMBIX OOBEKTOB CYLIECTBYIOT U
Ui KaHpa «(IHTEe3W»: CroAa BXOAAT CpEeACTBa JUIsl KOHILIGHTpalUH U
UCrob30Banus Maruu (portal, magic wand), pantactuueckue cymectpa (basilisk,
Dementor), BoNIIEOHUKM M MNpOYME HOCUTENM Maruu (necromancer, animage),
marmueckoe opyxwue (fireball), mpoune marmdeckue mpenmersl (chocolate frog,
Howler), «oObunble» m0AM ¢ TOUKW 3peHus MaroB (Muggle) u  T.4.»
(http://mwvww2.pglu.ru/upload/iblock/3f8/uch 2008 ii 00002.pdf). C.B. Bbenukos
MOKa3bIBAET, YTO CO3[JaHME HECYIIECTBYIOIIMNX OOBEKTOB U UX Ha3BaHHI SBISETCS

BOXKHOM 4aCThIO «(IHTE3NY.


http://www2.pglu.ru/upload/iblock/3f8/uch%202008%20ii%2000002.pdf
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1.2.2. JInnrBucTuyeckue ocooeHnocTu npousseaennii /:x. Poyjaunr o 'appu
IMorTepe

B npousBenenusix [x. K. PoynuHr pucyer panee He u3BeCTHbIM Ham mMup. C
MEPBBIX CTPOK MbI MOHUMAEM, 4YTO IMOMAajd B HEKOE HEObIBAIOE H3MEPEHUE,
PE30HHO OTJIMYAKONIIEECS OT CYIIECTBYIOUIEN PEATBHOCTH, HJIM MHAYE TOBOPS, MUPA
MaryioB. ABTOpP pOMaHa HCIOJIb3yeT OKKa3HMOHHBIE CJIOBa, YTO Obl HauboJee SPKO
MOKa3aTh OTJIMYMS JIByX MHUPOB, JaTh HAa3BAHUE MPEAMETAM HECYIIECTBYIOIIUM B
nercTBuTenbHOCTH. OTAeNnbHbIE (Dpas3bl U BRIPAKEHUS MOUMYT TOJILKO U30paHHbIE,
3/1ECb TOBOPUTCSA O Marax, MPOCTBIM K€ CMEPTHBIM 3TO MOKAXETCA TIYNbIM U
yyaHBIM. POyJIMHT TBOPUT OOJBIIOE KOJWYECTBO HOBBIX CJIOB, IMOMOTAIOIINE
omnmucarb TMpeAMEThl W JaTh WM O0003HA4Y€HHE, TaK K€ Mbl Yy3HaeM O
HOBOHMCIICUCHHBIX  3BaHUAX, MpodeccusXx, MaHUMYISAIUIX,  SBISIONIUECS
OOBIZICHHOCTBIO JIJIs MUPa BOJIIIEOHUKOB U MarosB.

NmMena coOCTBEHHBIE — OTJIWYUTENBHBIA IITPUX  XYyIOKECTBEHHOMH
auTepaTypbl. «(QIHTE3W» HMEET MPSIMOE OTHOIICHUE K HEH, MOITOMY HMEHa
COOCTBEHHBIE HE UYTO MHOE, KAK OCOOEHHOCTH CTUJIMCTHKHU SI3bIKA JAHHOTO >KaHpa.
NmMena coOCTBEHHbIE — SIBISIOTCS U3IOMUHKOM, TMepenaronieid  IMOJHYIO
HHpOpMAIIMI0O O TMPOUCXOMSIINX JNEUCTBUSX, COOBITHUSIX U TEPOsiX, TOBOPST O
3aByaJMPOBAHHBIX U CKPBITHIX CBeleHMsIX cloxkeTa (bonmaneTos, 1983).

AHTpPOIIOHUM SIBJISIETCS. €AMHUYHBIM  HUMEHEM COOCTBEHHBIM WJIM MX
MHOKECTBOM, OTOXKJIECTBIISIIOIINM YeJI0BeKa. ECiii TOBOPUTH IPYTUMHU CIIOBaMH,
TO 3TO WUMS KakKOW YTOJIHO TEPCOHBI, OyJbh OHAa HACTOSIIAs WIM BBbIIyMaHHas.
Takum o00pa3oMm, aHTPONOHUMBI — ITO HWHJIUBUAYAJIbHBIE HMEHA KaXJIOTrO
nepcoHaxa. JIMYHblE WM WHAUMBHAYaJbHbIE HMEHA — TMEPCOHAIBHOE UM
YeJioBeKa, KOTOPOe MPH POXKICHUM JACTCS YEJIOBEKY WJIM BBIOMpAETCS] B3POCIIBIM

YeJOBEKOM [Jisi cebs, uTo ObiBaeT peaxocthio (Cymepanckas, 2007). CambiM
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[JIaBHBIM OTJIMYUEM JIMYHOTO MMEHH OT JPYruX aHTPOINOHMMOB UM HMEH
COOCTBEHHBIX SIBISIETCS MHANBUIYATN3aIUs 00BEKTA.

3aKkiar04aeTcsi OHO B TOM, YTO aHTPOIMOHUMBI 0003HAYaIOT OOBEKT, HO HE
MPUCBAUBAIOT €My OCOOEHHBIX YepT. ODTHU CJOBa TOBOPSAT HaM O TOM, KyJa
OTHOCUTCS  ONPEIEICHHBIM  OOBEKT,  ONUCHIBAIOT  €ro,  IPUCBAaMBAIOT
UCKIIIOUUTENIbHBIE KAaTerOpuu, B O0OIIeM [OHUMAHUU TMPEACTABIAIOT €ro
nonstuiiHoe 3Hadenne. A. B. Cymnepanckas B cBoeit kaure «OO11asi Teopusi HMEHU
COOCTBEHHOT'0» OTMEYAET, YTO €CTh Pa3HbIE BHUJIbl AHTPOTIOHUMOB:

® JIMYHbIE MMEHA — COIIMOJMHTBUCTHUYECKAs C€IWHUIIA, Bapualldsd WMEHU
COOCTBEHHOI'0, HamOoJiee 3HAYMMBIM ONpENEeAIOIUNA YellOBEeKa WU
000€ KUBOE CYIIECTBO (pakTop;

® OTYECTBAa — YaCTh POJOBOIO UMEHH, KOTOPAsl 1a€TCsl YEJIOBEKY MO0 UMEHU
OTLA;

e (pamunuu — HacJIEICTBEHHOE CEMEWHOE HMs, OTHOCSIIEE JIOACH K
OIpeeNIEHHOMY POy, KOTOpOoe OepeT Hauajao OT €IUHOro MpeaKa, eciu
TOBOPUTH O 00Jiee Y3KOM MOHATUH — K OJHOU CEMBE;

® MOHOHHMMBI — IOJHbIE UMEHA, KOTOPbIE BKJIKOYAIOT B CEOSl OJHO CIIOBO,
COCTOSIIIIME U3 €AUHUYHOTO 0003HAUEHMs], B3aMEH IOJHBIX UMEH (UM,
dbaMuITus ¥ 0TYECTBO);

® IIPO3BUILIE — UMsI, KOTOPOE AAETCS YEOBEKY HEO(DUIIMATIBHO;

® TICEBJAOHMM — BBIOPAaHHOE YEJIOBEKOM HWMS [Jsi HCIOJIb30BAHUSA B
nyOIMYHON AESITeNTbHOCTH, B3aMEH MMEHHU JIaHHOTO NpPU POXKIECHUU U
ounmansHo 3anucanHoro B fokymeHrax (Cymepanckas, 2007).

Y  110060ro aHTpPONOHMMA CYHIECTBYIOT — OIpEAETCHHbIE MPHU3HAKH,
CBOMCTBEHHbIE TOJIBKO eMy. OTAenbHbIE YKa3bIBalOT Ha TO, YTO €ro BIajesell
yenoBek: Harry, Ron, Hermion. JloBoJbHO TPOCTBIM W HE TPEOYIOIIMM
pa3bsICHEHHUM SBIISETCS TOT (akT, UTO 3TO UMeHa Jitojeil. OHU MOTYT ONpeAessATh
NPUHAUICKHOCTh K KaKOH-IMO0O HalMOHAIbHO-I3bIKOBOM oOmHocTh: William,

James B cpaBuenun ¢ Andre, Gerard UMEIOT OTHOIIICHHE CKOpPEE K aHIJIMHCKUM,



19

HEeXeNMH K (PpaHIy3cKUM WIH APYTrUM UMeHaMm. Takke JOBOJbHO OOIIEM3BECTHBIM
IpU3HAKOM siBIsieTcs: o6o3Hayenue noia: Lilly B ornuane ot James. Koneuno xe,
BCE€ JIIOJM HE MOTYT MMETh MHJMBHUAYaJIbHOTO MMEHHU, KOTOPOE OYAET TOJBKO Y
HUX, TMOJIy4aeTcsl 4YTO MMEHAa W (aMUJIMHM, KOTOpble OEepyTCs OTIACIbHO, UMEIOT
HECKOJIbKUX HOCUTEIIEH.

NMst coOCTBEHHOE — 3TO CIIOBO, CIEOBATENIbHO, BKIIOUAETCA B KOHIEIIIUIO
A3bIKa M €ro ynoTpeOJIeHHe ClaeAyeT ONpeaeeHHbIM paBuiaM. Mimena sBistorcs
BAKHOW COCTAaBIIAIONIEH NPOU3BEICHHS, OHU MOTYT HAXOJHWThCA B PA3IUYHBIX
WHTEPHPETALNIX PEUYEBOM EATEIBHOCTH, ONPEAEIATHCA KaK HEOThEMIIEMAs YaCTh
CTUJISl aBTOpA U SIBIISAITbCSI MHCTPYMEHTOM, Ojarojiapsi KOToOpoMy co3jaercsi oopas
nepcoHaka. OHO OCYIIECTBIISIET HEKOTOpble (YHKIMH: MEPEAacT CMBICIOBYIO
Harpy3Ky, OTOOpakaeT OBbIT, YKJaJ, MECTHbIE€ TpaJMIIMH, PACCKa3bIBaeT 00
onpeneneHHoM ucropuueckom nepuoae (Kapnenxo, 2011).

Cy1ecTBYIOT TpU NOJIX0Ja K U3YUYEHHUIO 3HAUEHUN UMEH COOCTBEHHBIX:

1. Ogna u3 HamOoJiee PacHpPOCTPAHEHHBIX TEOPUN 3aKIIOYAETCS B TOM,
YTO UMEHA COOCTBEHHBIE HE COJEpKaT B cebe KaKOro-iubo CMbICa.
JlocTatoyHO JaBHSSI Teopusi, Oepyias CBOE HA4allo OT aHTJIMMCKOTO
¢unocopda-noruka Jx.Ct. Muis, U3nararomero ee B CBOUX TpyJax o
«Cucreme noruku» (Musis, 2011).

2. Ilo BTOpOI Teopunm MMEHA COOCTBEHHBIC NMPHOOPETAIOT JIEKCHUSCKYIO
3HAYMMOCTh HCKJIFOUMTEIIBHO B pEYd, B KOHTEKCTE PEYEBOrO
OKpY>KEHHS IIPU CUHXPOHHOM Mojaxoe. Hanbomnee monHo 3Ty TeOpuio
noanepxuBaeT aarckuii yuHreuct O. EcnepceH. AHajIOruyHbie
B3rsiabl uMeoT A.B. Cynepanckas, B.W. bonoros, C.1. 3unuH.

3. Tpetbs Teopus BKIIOUAET B ceOs MOHATHE 00 UMEHAX COOCTBEHHBIX U
UX 3HA4eHUU B peud, B s3bike. CTOpOHHMKH 3TOoM Teopun E.D.
HNanunmuna, JI.B. Ilep6a, FO.A. Kapnenko u npyrue (Kapnenko,
2011).
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B cootBercTBuu ¢ knaccuduxanueit 3.b. Marazanuka, Bce IuTepaTypHbIe
AHTPOTNOHUMBI MOKHO KJIAaCCU(UIIMPOBATH B TPU TPYIIIIHIL:

1. Vimena coOCTBEHHBIE, TOJHOCTHIO 3aMMCTBOBAaHHBIE TTUCATEIIEM U3 yKe
CYILIECTBYIOIIETO B KyJbType oHOMacTuKoHa (Marazanuk, 2000).

2. AHTPOIIOHWMEI, y KOTOPBIX 3aMMCTBOBAaHA JIMIIL 3BYKO-Tpadudeckas
00oJI0YKa.

3. AHTPOMOHUMEI, TOTHOCTHIO IPUIYMAHHBIE ABTOPOM.

Taxxke B pacckazax xaHpa «(PdIHTE3W» HMEIOT MeCTO OBbITh HMEHa
COOCTBEHHBIE, KOTOPHIE HaM XOPOIIIO 3HAKOMBI, IMEHa PeaIbHOTO OHOMACTHUKOHA,
MMEHA, BO3BpAIAIONIME K YK€ 3HAKOMBIM TE€pOsM NPOU3BENCHMU. braromaps
ATOMY MPOUCXOJIUT YYBCTBO MPUOIMKEHHUS BOJIIEOHOTO MHUpa C pPEabHBIM,
CYILIECTBYIOIIUM MHUPOM, MOMOIraeT HaM OoJiee MOJHO Y3HAaThb O IeposiX, B TOM
yucie U 0naroaaps CpaBHEHUIO ¢ XOpomio u3BecTHbIMU JtoibMH (KoBTyH, 2008).
B npowusBenenusix o I'appu IloTrepe naHHbIE OTCBUIKM HECYT XapaKTep Kak
ONpEJENCHHBIX MNapajuiesield, NePeOCMbICICHUI U 3aMMCTBOBAaHUN, Tak W OoJee
aO0CTPaKTHBIX THIOJOTUYECKUX TOXKIECTB. AHTPOMOHUMHUYECKOE MPOCTPAHCTBO
pacckasa MHOTOTI'PaHHO: OCHOBOMOJIAraroIINM SIBJISIETCSA peanbHbIN
AHTPOITIOHUMUKOH, CTPOSIIIMICS HA OCHOBE MOJIEJIEH, paCIPOCTPAHEHHBIX B S3BIKE
U JIeTCKOU peun. M B TOke BpeMs 3a TpaHbIO 3TOW PEATbHOCTH HAXOIUTCS MHOU
AHTPOTIOHUMHUYECKUN MUP, MPEACTAIOUIUMN Tepe]] HAOMI0JaTeIbHbBIM YUTATEIIEM.
D10 U ecTh crnenuduueckas CyImIHOCTb aHTPOIMIOHUMHUKOHA, CIIOCOOHAs OMUCATh
KaK peasbHbIN, TaK U ()aHTACTUYCCKU BBHIMBIILJICHHBIN MHUD.

TonoHnM — 3TO MM COOCTBEHHOE, 00O3HAYarollee Ha3BaHUE KaKOTo-Iru0o
reorpadu4yeckoro 00bekTa. JIMHrBUCTHKA U3yYaeT 3TO TIOHSTHE C PA3HBIX CTOPOH:
CIiepBa, KaKk KOMIIOHEHT ONPEAECICHHOW TONOHUMUYECKOM CHUCTEMBI B €ro
OTHOUIEHUH KacaTelbHO ApPYrux TonoHumMoB. (B.A. MansieBa, O.T. MonuaHoBa,
N.H. Tumomyk u np.), a ganee, B CUCTEME 53bIKa B IEJIOM, B TOM, KaK OH
B3aUMOJICHCTBYET C MHBIMM SI3bIKOBbIMH eauHuniamMu. Tomonum C.H. Oxeros

OIMMUCBIBACT KaK 4aCTHOC HAMMCHOBAHHUC OIIPCACIICHHOTO FCOFpa(l)I/I‘—IeCKOFO MECTa
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(HaceJIeHHbIN MYHKT, peku, yronabs.) (Oxeros, 2002). CornacHo Okcdopackomy
CJIOBapIO, TOIOHKUM €CTh Ha3BaHUE OIPEIETICHHOTO Teorpadudeckoro 0ObeKTa.

B.A. HuxoHOB BbIIENSET CIEAYIONIME BHIBI TOIMOHUMOB: THIAPOHUMBI,
OPOHUMBI, ONKOHUMBI, YypOAHOHUMBI, MAaKPOTONOHHMBI, MHUKPOTOTIOHHMBI U
anTpornotornoHuMsl (HukoHoB, 1965).

1. T'uapoHUMBI — TEPMUH TPUCYLIUHN JUIsi 0003HAYEHUSI BOJHBIX OOBEKTOB
(Mopst 03epa, peKHu U T.1.), UMEIOIINE 3HAYUMYIO JJUHTBO-UCTOPUYECKYIO
[IEHHOCTh, CBSI3aHO ATO C TE€M, YTO HAUMEHOBAHMS BOJHBIX OOBEKTOB
OCTAIOTCSl HEM3MEHHBIMU BEKAMH U THICSUYECIICTUSAMU, MPAKTHUYECKH HE
MOJBEPTrasiCh pPa3IUYHBIM HW3MEHEHUSM. [ HIPOHMMBI JTAKOHUYHO
BIIUTHIBAIOT B CEOsl JUAJCKTU3Mbl M apXauW3Mbl, TaKXKE OHU MOTYT
UCXOJIUTh W3 JPEBHEUIIUX S3BIKOB-CYOCTPATOB HApOJOB W TUICMEH,
KUBIIUX paHee B 3TOM MecTHOCTH. Cper HUX BBIACISAIOT: TIEIarOHUMBI
— HauMeHoBaHue Mopeil (the Caribbean Sea, the Red Sea), nuMHOHMMBI
— HauMmeHoBanue npymoB u o03¢p (Lake Victoria, Lake Michigan,
Sheosar), noramonnmsl — HauMeHoBaHusI pek (Amazon, Ganges, Rhine),
TeJIOHUMBI — COOCTBEHHBIE HMMEHA, 3a00JIOYEHHBIX MECT U 0O0JoT
(Morecambe Bay).

2. OpoHHMBI B TIEPEBOJIE C TPEUECKOr0 O3HAYAOT  —  «TOPBD».
O06o3nauenue it HazBanui rop (Tianshan , Alps).

3. OiKOHMMBI — HAWMEHOBAaHUSA MaJICHbKUX HACEJEHHBIX IyHKTOB. B
MEPEeBOJIE C TPEUECKOTO O3HAYACT — <OKWIHUINE, oburtamuine». Taxxke
crojia MokHO J00aBuTh AepeBHu (Brownton, Oakworth, Kennington) u
ropoga (Tokyo, Berlin,Moscow).

4. YpOaHOHUMBI TIEPEBOJATCS € JIATUHCKOTO KakK «TOPOJCKON» U
0003HAYAIOT Ha3BaHHUS BHYTPUTOPOACKHUX OOBEKTOB, KOTOPHIE MOXKHO
pa3zienuTh Ha CIEAYIOIINE BUIbI: TOJOHHUMBI — HAMMEHOBAHUS YIIHII
(Abbey Road, Piccadilly, Oxford Street), aropoHumbl — HaMMEHOBaHUS

wionianed (Red Square, Times Square) u 1poOMOHUMBI — HAMMEHOBAHUS
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nyteii coobmenus (Fosse Waylcknield Way, Broxden Roundabout)
(Mypscos, 1986).

5. MakpOTOMIOHUMBI ~ MEPEBOJATCA C TPEUYECKOT0 Kak  «OOJBIION.
[Ipenna3zHayeHbl JUIsi  ONpPEAENCHHMS  KPYNHBIX  reorpaduuecKkux
00bekTOB. K HUM OTHOCSITCS Ha3BaHUA CTpaH, UCTOPUUYECKUX oOacTei
(Japan, Scotland, America). OOBIYHO WX MOXHO COOTHECTH C
stHonrMamu (Americans — America, Japanese — Japan). [laxe camo
Ha3BaHUC CTpaHbl MOXKET 00pa3oBbIBaThCsA W3 3THOoHMMa (Franks —
France, Greeks — Greece), 1 Ha000POT, BO3MOYKHO €0 MPOUCXOXKICHHE
u3 Ha3BaHus crpanbl (Russia — Russians, Austria — Austrians).

6. MUKpPOTOTIOHUMBI — BHYTPUTOPOJICKHUE WIIH K€ (HU3UKO-TeorpaduuecKue
00BEKTHI, 0003HAYAIONINE HE3HAYUTCIIbHBEIC HACEJICHHBIC OOBEKTHI, a
UMEHHO: JIyT, T0JIe, YU, MacTOMIIe, KOJIOo eI, KoY, OMYT, IIOPOTH U
Tak gainee. Kak npaBuiio, U3BECTHBI TaKME MECTa JIUIIb OTPAaHUYCHHOU
TpYIINe JIIOACH, WIK XKUTEJsIM AaHHOTO paiioHa (HukoHos, 1965).

/. AHTPOTIOTOHUMBI — Ha3BaHHE WMEH, KOTOpbIE JaHbl reorpaduyecKum
o0BeKTaM, OEpyT CBOE Hayajio OT UMEH COOCTBEHHBIX M B IEPEBOC C
TPEYECKOTO O3HayaeT «d4enoBek». K mpumepy, Takue ropoja, Kak
(Washington, Adelaide) . B nHocTpaHHBIX sI3bIKaX 3TOT BHJ TOIMOHHMOB
PEIKOCTh, €CJIM CPaBHUBATH C HAIIUM POAHBIM s3bikoM (KupuinioBka,
AnekceeBka, MIBaHOBO).

B cootBerctBun ¢ kinaccudpukanuenn P.3. Mypsacoa u B.B. Kysukosa,
TOTIOHMMBI MOXXHO pa3feINTh Ha 4 BHUAA: TPOCTHIC, MPOU3BOAHBIC, CIIOXKHBIC,
COCTaBHBIE.

1. ITpoCThIX TOTIOHMMOB 3HAYHMTEIILHO MEHBINE, HEKETU CIIOKHBIX WIIH
COCTAaBHBIX, a WX OSTUMOJIOTH3alldsS B OOJBITUHCTBE CBOEM SIBIISICTCS
HEBO3MOJKHOM, TIOCKOJIbKY OOJBIIOE KOJWYECTBO HAWMEHOBAHUMN
NPUIILIA U3 WHOCTPAHHBIX S3BIKOB M 0003HAYAIOTCS KaK MCTOYHUK HMX

npoucxoxaenus. [Ipocteie HEMPOU3BOIHBIE HA3BAHUS BKIIIOUAIOT B ce0s
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JWIIb KOPHEBOE CIIOBO, HE COJAEP)KAT KaKUX-THOO CIYKEOHBIX
dopmanToB: Comb, Barrow, Down, Stall, Moor u T.1. (Ky3ukos, 1997).

2. Hambonpmiee ymoTpeOsieHWE TOMYYWIA TIPOU3BOJHBIC TOMOHHMMBI.
dopmupyroTcs 100aBJIeHHEM K KOPHIO MOP(OJIOTHIECKOTO TIPU3HAKA —
adduxca: Stanton, Kingston, Birmingham, Scarborough u T.1.

3. K TperbeMy THIy OTHOCSTCSI CIIOKHBIC TOMOHUMBI. OHH COCTOSAT W3
napbl MopdeM, KOTOphIE BBICTYMAalOT OCHOBOW TomoHuMa: Blackpool,
Brentside, Wallingwells, Whitbarrow u T.1.

4. T'oBOpst 0O COCTABHBIX TOIIOHMMAX, MBI [TOJIPa3yMEBAEM CIOBOCOUYETAHUE,
BOuparorniee B ceds aBe u 6osee yacteit peun: Cold Harbour, Standing
Stone, Barton under Needwood, Black Notley u T.1.

Crnenyst maHHBIM KJacCU(UKALMAM, KXKbII TOTIOHUM MOYHO OIHKCATh IO
no00M0 0003HAYEHHOTO UM OOBEKTa M C TOKH 3pEHHS  MOP(OJIOrHUECKOU
cTpykTypbl. HO 1OBOJIBHO HE BCerja MpeaocTaBisieTCsl BO3MOXKHOCTD OIPENETUTh
3HAUYEHUE TOTMOHMMA, W3-3a CYIIECTBYIOIIUX Npobiem TonoHuMuku (JIyrosas,
2006).

XynoKECTBEHHOE TPOU3BEIACHHUE SBIISETCS HEKUM IUIALJapMOM IS
ynoTpeOaeHnsi WMEH COOCTBEHHBIX H B OCOOCHHOCTH TOMOHMUMOB. B
IPOU3BEICHUU HJET COOTHOILLIEHHE CJIOB M OMNHMCHIBAEMOM B HEM pEaJbHOCTH,
COBPEMEHHBIM JTUTEPATYpPHBIM SI3BIKOM U MMOBECTBOBAaHHEM JIAHHOTO pacckasa. M3
3TOr0 CHEAyeT, YTO YHUTAIOMIMKA NPOU3BEIEHHE, CTPOUT ACCOLMATHBHBIC CBSI3U
ClIOB, Ojarojapsi 3TOMYy MPOUCXOJUT HHOE, OTJIMYHOE OT MPEKHEro, HOBOE
NOHMMAaHWE CEMaHTHKW CJIOBa, MHCATENbCKOTO 3ambicia pacckaza. Ecmu
paccMaTpuBaTh MMEHa COOCTBEHHBIE C 3TOM TOYKM 3pEHHs, TO OHHU SIBISIOTCA
[EHHEWIINM  KOMIIOHEHTOM  CPEICTB  XYAOKECTBEHHOW  BBIPA3UTEIbHOCTU
(JIyromas, 2006).

Bompocel MHIUBUAYalIbHO-aBTOPCKOIO CJIOBOTBOpYECTBA B IMOCJEIHEE
BpeMsl M3Y4arOTCsl BCE IIMpE, OJHAKO OHOMACTHYECKOE TBOPUECTBO MHUCATENEH B

OTJENbHBIX JINTEPATYPHBIX JKaHpaxX HccleaoBajgoch mano. Hanbompimii mHTEpEC
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HeCyT B ce0e MMEHa COOCTBEHHbBIC, KaK JIMHIBUCTHYECKHE EJIMHMIIBI B KaHpE
«(poHTE3M», 3akmovaromeM B cebe  CKphiToe  00rarcTBO  aBTOPCKOTO
OHOMACTUKOHA, TIJIe pa3BOpauMBaeTCs  HMX OOWIbHOE (DYHKIIMOHUPOBAHUE.
TOMOHUMBI XyIOXKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUHN *KaHpa «(IHTE3W», C TOUKH 3PEHUs
JUHTBUCTUKA B OCHOBHOM pacCMarpuBaJMCh Ha mnpousBeneHusx JIx.P.P.
Tonkuena (Muchuk, 2006). C 00pa3noM 3HNUYECKOTO «(HIHTE3W» MPUHSITO
OTOXAECTBIISITH pOMaH «BllacTenuH KoJey, 0JHAKO OH MOCITY>KHJI JIMIIb OIIOPHOM
CTYNIEHBKOM [UIsl pa3BUTHS JKaHpa, B KOTOPOM K COBPEMEHHOMY JTally
BOIUIOTHJIOCH B KM3Hb OOJIBIIOE KOJIMYECTBO MU3YMUTENbHBIX C JIMHIBUCTHUECKON
ToukM 3peHus npousBeneHur. Poman [[x.K. Poynunr o I'appu Ilorrepe mmeer
OTJINYUTEIbHBIE OCOOCHHOCTH B IOCTPOEHUHU aBTOPOM MHOTO MHPA, 10 CPABHEHUIO
C APYTHMU PacCKa3aMd JIAHHOTO YKaHpa. ITOT BBIMBIIUICHHBIA MHUP, HA3bIBAEMbIN
TepMUHOM «BTOpUYHBIA Mup» (TomkuH, 2000: 462), sBiIseTcs CBOEro poja
BU3UTHON KapTOYKOW BCETO MOPKAaHPA: «BO TJIABE AMUYECKOTO «(PIHTE3U» JICHKUT
COTBOPEHHUE IMOCTOSIHHO MEHSIOLIErocs «BTOPUYHOTO MHUPA» U €ro HCTOPUN»
(Anekcees, 2006: 281). Ix.K. PoynuHr naer omucaHue CO3JIaHHOTO €il Mupa ¢
TOYHOCTBIO JI0 MEJOYEH, PUCYET KapThbl, COCTAaBJISET CIIOBAPH, BBIIYMBIBAET
HEBUJIaHHYIO paHee (uiopy U (ayHy, M300peTaeT HOBBIEC SI3bIKU U MHU(OJIOTHIO.
IOBenupHOCT, TPOPaOOTKM  3JIEMEHTOB BTOPUYHOTO MHpa OTIUYAET €€
MIPOU3BEJEHUS OT MPOUUX, B KOTOPBIX OKPY>KEHHUE Teposi, ABISIETCS] MPOCTO (POHOM
ero mnpukioueHnid. HezaBucumocTs (aHTacTHUECKOro MHpa, OECCBSI3HOCTH C
peallbHOCThIO, HE JaeT BO3MOXKHOCTH, CBSA3aThb €r0 C KakuM Obl TO HU OBLIO
MecToM Ha Treorpaduueckoii kapre (kak BommeOnas mkona Xorsaprce,
Cpenuzembe JIx.P.P. Tonkuna, 3emHomopbe Y. Jle I'ymna wnu Becrepoc JIxk.
MapTuHa) 4TO CIYXKUT XapaKTEpPHbIM OTIUYHEM OT HCTOPUUYECKOTO «(PIHTE3M,
II€ TPOUCXOIAIIME COOBITHS Pa3BOPAUYMBAIOTCS B PEATBHOM HCTOPUYECKOM
KOHTeKcTe. B wurore, oscxarosmormyeckass — KatacTpoda,  SIBISIOMIASCA
OCHOBOITOJIATAIOIIMM MOMEHTOM BOCCO3/1aBa€MOr0 MHpa W TMPAKTHUECKH BCeraa

HO6y>KI[eHHa$I MHCTHYECKHUMHU  COOBITHSAMU ) BOJICM  BBICHIMX Cnia, a Hf€
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CIIOYKHBIITUMHUCS 0OCTOSITEILCTBAMHU, PA3InYacT dMHUECKOe «(DIHTE3W» C HAYyUHOM
(baHTaCTUKOM, I7ie CBEPXbECTCCTBEHHBIE COOBITHS HAXOASAT HAYYHOE 00OCHOBAHHE
WK MOTYT CYIIIeCTBOBaTh Kak 3aemMeHT HopMebl (Clute, 1997).

TakuM 00pa3oM, MOKHO BBIJICIHTH TPH OCHOBHBIX IYTH MOJEIHPOBAHHMS
BTOPHUYHOTO MHpa: a) MMEHAa COOCTBEHHBIE — B IIEPBYIO OYEPEIb TOIOHHMEI,
KOTOpBIE CO37al0T MPOCTPAHCTBO BBIAYMAHHOTO MHpA, M AHTPOIOHUMBI, 0)
peannu, KakK HCIOJIb30BaHHBIE M3 HACTOAIICE HCTOPHH, TaK U HM300pETCHHBIC
aBTOPOM, U OIPEICIIAIONINE STHOKYJIBTYPHYIO CHEIU(UKY BTOPUYHOTO MHpa; B)
MHU(OJOTHUECKUE apXETHUIIbl, 3aJalONMEe KOCMOTOHHIO W 3CXATOJOTHI0O MHPa

(http://zhurnal.lib.ru/f/ffomichew s/).

1.3. Cneunnduxa nepeBoaa npousBenenuii o 'appu I[HorTepe

Kak yxe yImOMHHAJIOCH BEIIIE, IHCATEN CO3JAI0T CBOM WHIMBHIYaJIbHEIE
MHpPBI, KOTOPBIE 00JaJar0T CBOMCTBAMHM HEBO3MOKHBIMH B HAIEH PeaabHOCTH.
[IpuyMBIBAIOT HOBEIE MPEAMETHI, PACTEHHS, MECTA M Pa3sHOBUIHOCTH CYILIECTB.
ABTOp, H3-3a HEBO3MOXXHOCTM HA3BaHUS HOBOIO 3HAKOMBIMH €MY CJIOBaMH,
IpUIYMBIBAET HOBBIE, CO3JAa€T aBTOPCKHE HEOJIIOTM3MBI. Beerma crapaercst, 4ToObI
IpUIYMaHHBIE HCTOPUH BBITIISAEIN JOCTOBEPHO, B YEM-TO HAIIOMHMHAS pEaJIbHBIM
mup. CosgaBas mpaBAoOmono0HbIE peann (HAaHTACTHUECKOTO MHpa, aBTOP
HOJB3YETCsA, B  OCHOBHOM,  CYUIECTBYIOIIMMH B  S3BIKE  MOJEJISAMH
cmoBooOpazosanus (http://www.academia.edu/5159275).

BBIMBILUIEHHEBIN MUD, 00JIAJA0IMIA HHBIMU 3aKOHAMH IIPUPOIbI, HATHYUEM
Maruy WM WHBIX CHJI, TIPUIYMaHHBIX BOJIIIEOHBIX CYIIECTB, pac, IPEAMETOB WIIU
pacTeHHii, a TakKe IOJHas cBoOoxa (paHTasMd aBTOpa B CO3JAaHUH |
HaMMEHOBAHHMH CO3JAI0T OINPEICIICHHbIE TPYIHOCTH IS [IEPEBOIYMKA JTUTEPATYPEI

douTe3mitHoro kaHpa. IlepeBoms, k mpuMepy, HCTOPUYECKYIO JIUTEPATypy,


http://zhurnal.lib.ru/f/fomichew%20s/
http://www.academia.edu/5159275
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NepeBOIUMK OOpaliaeTcs K 3HaKOMbIM €My Ha3BaHUAM U siBiieHusaM. [Ipu nepeBojie
JUTEPATYPHI «(HIHTE3M» — ATa BOZMOKHOCTD SIBJISIETCS HEMOCTYITHOM. [lepeBoauuk,
KaKk M aBTOp, oONajaeT MOJHOW CBOOOJOM MpH IMepeBOAe Ha3BaHUM HOBBIX
MPEIMETOB, PACTEHUM, MECT WJIM CylIeCTB. Tak Kak HOBbIE HA3BaHUS HE CTAJIH €Ille
YacThI0 OOIIEYMOTPEOUTEIILHON JIGKCHKH, TO OOIICTPUHSTHIC SKBUBAJICHTHI HE
CYILLECTBYIOT B s3bIKe MepeBojia. OaHaKo mepeBo] MOI0OHON JTUTEpaTyphl TaK xKe
MMEET CBOM HEraTUBHbBIC CTOPOHBI. ABTOpP CO3/1a€T HOBOE Ha3BaHUE, OMUPASCh Ha
CBOM 3HAaHMS, a TAKXKE€ HaA JIEKCUKY W TpaMMaTHUKy CBOEro POJHOIO S3bIKA.
[lepeBogurK AOMKEH HE TOJIBKO pacHM(ppoBaTh 3aMbICel aBTOpa, HO €Ile
nepeaTh €ro Ha s3bIKE MEpeBoja TakuM oO0pa3oM, 4YToObl ObLT OH MOHSITEH
YUTATEII0 U COOTBETCTBOBAJ CMBICIOBOMY COJEPKAHUIO CIOKETA MPOU3BEACHUS
(Kucenena, 2007).

ABTOp, co3daBas HOBbIE Ha3BaHMS WIM OOO3HAYECHUS, MOXKET
BOCIIOJIb30BaThCSA  BO3MOXKHOCTSIMU ~ CBOErO  POJHOTO  Si3blIKA WU €ro
CJI0BOOOpa3oBaTeIbHBIMU MOJIENISIMU. Kpome OCHOBHBIX CIOCOOOB 00pa30BaHMS
TEPMUHOB, aBTOP MOXKET CO3/aBaTh TEpMHUHBI ApyruMm odOpaszom. Cormnacuo U.B.
ApHOIIBTY, 4TOOBI CO37aTh HOBBIA TEPMHUH MOKHO!

1) ucronbp30BaTh IPEUSCKUE U JIATUHCKUE (DOPMBI,
2) 3aMMCTBOBATh UX U3 IPYTUX TEPMUHOCHUCTEM;
3) 3anmMcTBOBaTh U3 Apyrux s3eikoB (http://elib.bsu.by/bitstream/).

UToOBl Mpeog0aeTh 3TH TPYAHOCTH MEPEBOIYUKY HEOOXOJAMMO HE TOJIBKO
3HATh Pa3HbIE METOJIBI CIIOBOOOPA30BAHMSI, HO U OYEHBb XOPOIIIO 3HATh BCE HIOAHCHI
S3bIKa, C KOTOPOTO OH MEPEBOIUT.

N.A. KuceneBa BbIIEISIET YEThIPE THUMA SIBICHUM, KOTOpPHIC BBI3BIBAIOT
HauOoJIbIIIee 3aTPyAHEHUE TP MEPEeBojie. DTO UMEHA COOCTBEHHBIC, TOIMOHUMBI,
MUPOYCTPOUCTBO M peaiui. Mbl TOJIbKO YaCTUYHO COTJIACHBI C KJlacCU(UKaIUeH,
coznanHoin WM.A. KuceneBoil. [lo Hamemy MHEHHIO, MOXHO BBIJICIHUTH JIBa
OCHOBHBIX THUIIA SIBICHUM, KOTOPHIC BBI3BIBAIOT CJIIOKHOCTH B IMpOIIeCcCce MepeBojia

JUTEpaTyphl KaHpa «PIHTE3W». ITO UMEHA COOCTBEHHBIE M OKKA3HOHAIU3MBI.
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Korma aBTOp npuAayMbIBa€T HOBBI MHp, OH CO3H4AET HOBBIC HA3BAHMS
SIBIICHUH, PEAMETOB, WIH CyIIecTB. YacThi0 001IEeyTOTPEOUTENbHOM JIEKCUKH OHU
OOBIYHO HE CTAHOBATCS M CYLIECTBYIOT TOJBKO B paMKax OIPEIEIEHHOTO
KOHTEKCTa. Takue cioBa Ha3bIBAIOTCS OKKa3MOHAIM3MaMu. TepMUHBI, KOTOpBIE
UCIIONB3YIOTCA  JUIsl  ONKMCAHUS  pealud Mupa WIM  MHUPOYCTPOMCTBA,
IPEJICTABICHHOTO B «(3HTE3W», MOTYT OBITh OKKaznoHalu3Mamu. Kpome nmeH
COOCTBEHHBIX, CPEAU SBJICHHI, KOTOPHIE BbI3bIBAIOT HAMOOJBIIYIO TPYAHOCTh MPU
nepesone, M.A. KuceneBa BbiienseT eme M TONOHUMBI. MBI HE COIVIACHBI C €€
MHEHHUEM, NTOCKOIbKY [[.M. EpM0osI0BUY BBIAEIAET TOIOHUMBI KaK Pa3HOBUIHOCTD
uMeH cobctBeHHbIX (EpMonoBuy, 2001).

Cepus pomanos o I'appu IloTrepe, kak Mbl paHbLIE JOKAa3aIH, IPUHAJICKHAT
K J)kaHpy «(daHTE3m». KpoMme BbIle ymoMsSHYTBIX (DaKTOPOB, TOKA3BIBAET 3TO TAKKE
HaJIM4he UMEH COOCTBEHHBIX M OKKaznoHanu3MoB. /[x.K. PoynuHr, npuaymbiBas
HOBBIC Ha3BaHWsA, MCIOJb30Baja HE TOJBKO 3HAKOMBIE €M  MOJEIHU
cioBooOpazoBanus. OHa TakKe 3aMMCTBOBala CJIOBA M3 TAaKUX S3BIKOB, KakK
bpaHIy3CKHiA, JTATUHCKUH, IrPEYECKUI u Jaxe Y JTAL
(http://davidburns.narod.ru.files/harry-p..html). Taxxe crout otmeTnTh, uTo K. K.
PoynuHr okoHuMia OKCETEepCKUH YHHMBEPCHTET CO CTENEeHbI0 OakajiaBpa IO
bpaniy3ckoi u kiaccuuecko Quonoruu. IlucarenpHuiia rojx yduiaach B
[Tapmxe. Ilocne okoHuaHus By3a  paborana cekpeTapéM-IEpeBOIYUKOM B
MCCIIEIOBATENILCKOM OTIeNIe « MeXyHapOAHON aMHUCTHUM.

3HaHue (paHIly3CKOro si3plKa M JIATBIHM, a TaKke padboTa MepeBOAUYHKOM,
HECOMHEHHO, OKa3aJIdi CUJIBHOE BIIMSHUE HA CO3JaHUE HOBBIX CJIOB B JAHHOM
OPOU3BENEHUU. DTO Tak e 00bsacHsAeT ¢akT, nmoyemy PoynuHr yaie Bcero
3aMMCTBOBAJIA CJIOBA U3 JIATBIHU U (PPAHILy3CKOTO.

CTOUT OTMETHUTH, YTO 3aKJIMHAHMS, UCIIOJIb3yEMbBIE B TAHHOM ITPOU3BEACHUN
— 3TO OKKa3MOHAIM3MBI. Bo-mepBbiX, 310 cioBa, npuaymanssie Jx.K. PoynuHr.
Bo-BTOpBIX, OHU NMOHATHBI TOJBKO B pAMKax KOHTEKCTA. Bce 3aknMHaHus, KOTOpbIE

BCTPCHAKOTCA B KHHIaxX O FappH HOTTepe, 9TO JIaTMHCKHEC CJIOBa HJIHN CJIOBA,
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coliepkalue  cioBooOpazoBaTenbHble addukcsl w3 naTeiHM.  Hampumep,
saknuHanue Jomoc (lumos) B maTuHCKOM oO3HayaeT «cBeT». JliomMoc — 3TO
3aKJIMHAHHWE, JEHUCTBHEM KOTOPOIrO SBIIAETCS CBET, ocBemeHue. Ilpu ero
NMPUMEHEHUM Ha KOHYMKE MAJIOYKHA 3aropaeTcs OTOHEK M MaAJI0YKy MOXKHO
ucnojib30Bath Kak (oHapb (Poymunar, 2001). 3akmuHanue ummepuyc (imperius)
MPOUCXOJUT OT JIATUHCKOIO — «BJIACTh HaJ KeM-TuOo». YenoBek, Ha KOTOPOTO
HAJOKE€HO JTO 3aKJIMHAHWE, IOJHOCThIO TMOJYHUHSIETCS BOJHM BOJIICOHHKA,
HAJIOKMBIIETO0 3TO 3akiuHaHue. lmeHa wian (aMuiaMu HEKOTOpBIX TepoeB,
KOTOphle MOSBIAOTCS B mpousBeneHusx Jx.K. Poymunr, obmagaroT CKpbITHIM
cMBbICiIOM. UnTaTenb, 3HAIONMI (paHIly3CKUi, HO HUKOI'/1a HE YATABIINA KHUKEK
o I'appu IlorTepe, cpasy, ke moiitmer, uto [lpako Mandoii Oyner mioxum
genmoBekoM. Dammus «Mangoi» MpouCcXoAuT OT cTapodpaHiy3ckoro “mai” -
«rmoxoi» 1 “foy” — «Bepa, CIIOBO» M MOXKHO €€ TIEPEeBECTH KaK «IPEIaTeIbCTBOY
(Poysunr, 2001).

@DaHTaCTUYECKYI0 JIUTEPATYpy B OCHOBHOM MOJKEM pa3/eiuTh Ha
«(paHTE3M» M HayuyHylo (aHTacTUKy. Kak paHblle ynmoMHHAIOCh, MEXAY ITHUMHU
KaHpaM{ CYIIECTBYIOT OTJIMYHMS, HO TIpaHb MEXIy «(P3HTE3W» M HaydHOU
(danTacTukol oveHb TOHKas. M B «@sHTEe3w», W B HaydyHoW (aHTacTHKE
BCTPEUAIOTCS MUPBI, KOTOPBIE HE CYIIECTBYIOT U OBLIM CO3/1aHbl aBTOPOM. ABTOPBI
IPUAYMBIBAIOT HOBBIE CJOBAa M ONPENEICHUs, 4YTOObI MepeaTh CYTh HOBBIX
MPEIMETOB, SIBJICHWW, Ha3BaHUM TE€POEB WM CyllecTB. B mnpowusBeacHusx
«poHTE3M» TaK, KaKk W B HAy4YHOU (HAHTACTUKE, MOKHO HAWTH CCHUIKHM Ha
MU(DOJIOTHIO, JIETEH I, CKA3KU U APYTHe TEKCThl KyJIbTypbl. B Mupe «paHTe31», B
OTJIMYKE OT HAyYHOU (PaHTACTUKU, NEUCTBYET Marus, W TO, 4YTO TaM IMPOUCXOMMT,
CIIOXHO palMOHAIBHO OOBACHUTH. ['eposiMu mpousBeneHUN «(IHTE3W» MOTYT
ObITh, HampuMmep, THOMbI, JpakoHbl win 3Mbdel (KosryH, 2010). JleiicTBus,
KOTOpBbIE MPOUCXOASAT B HAyYHO-(PAHTACTUYECKUX MPOU3BEACHHUSAX, MOXKHO
3a4acTyl0 palMoOHATbHO OOBACHUTH. ClOXKeT B  Hay4YHO-(DAaHTACTHUYECKHUX

MNPOU3BCACHHUAX HC MOOJUKCH BHCHIHC IMPOTHBOPCHHUTL COBPECMCHHBIM HAYYHbBIM
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npeacraBieHussM. Haydnas (QaHTtacTrka OCHOBBIBaeTCS Ha (DaHTACTUUYECKHUX
JOMYIIEHUSIX, HE BBIXOSIINX 32 PAMKH HAy4YHOTO BOCIIPUATHS AECHCTBUTEIHHOCTH,
KaKk B 00JIaCTM €CTECTBEHHBIX, TaK M T'yMaHUTapHbIX Hayk. CremoBaTelibHO, B
Hay4yHOH (haHTacTUKe OyJeT HAaMHOTO OOJIbIIIE€ BBIIYMAHHBIX TEXHOJIOTHM, U BPSJI
JIM MOKHO 371€Ch BCTPETUTH MU(DOTOTHIECKOE CYIIecTBO. OUeHb BA)KHO YUUTHIBATh
ATy pa3HUIly BO Bpems mnepeBojaa. OHa TpeOyeT OT MepeBOYMKA COBCEM APYIHX

3HaHUU, 4, KAK BCEM U3BECTHO: YUTATENb — 3TO CaMbId CTPOTHM KPUTHUK.

BeiBoanl o I'mase |

K Hacrosiiemy BpeMeHH «(IHTE3W» CTaJIO OJHUM M3 CaMbIX YUTAEMBIX U
MOMYJISIPHBIX KAHPOB COBPEMEHHOM JuTeparypbl. B coBpeMeHHOM o00IecTse,
MOJTHOM Pa3JIMYHON TEXHUKU M MAIIIMH, YEJIOBEKY MPOCTO HEOOXOIUMO OKYHYThCS
B BBIMBILJICHHBIN MUD, HANIOJHEHHBIA Marueu u npukiroueHusMu. [IponsseneHus
TOrO aHpa OTJIMYHAS BO3MOXKHOCTh pEaJM30BaTh ATy YEIOBEYECKYIO
notpedHocTh. CornacHo O. B. IlaBinyxuHO, KOpHU «(IHTE3W» CTOUT HUCKATh B
CKa3Kax u Mudax.

B HacTtosiiee Bpemsi COBpeMEHHOE «(PIHTE3W» OYEeHb pPa3zHOOOpa3HO U
pa3zHoxkaHpoBo. CymiecTByeT «(hIHTE3W», KOTOPOE YETKO BBIpAXKAET TO WJIM HHOE
HampaBieHue. Jlureparypa «paHTe3u» A0IATOE BpeMs Oblia HE BOCTpeOOBaHA, U
PE3KHI TOJYOK B €€ PAa3BUTUM IPOM3OLIEN B IMEPBOW MOJOBUHE XX CTOJIETHUS.
Tornma anrnuiickui nmcarens U nodT k. P. P. TonkuH u3gan CBOKO TPUIIOTHIO
«Bnactenun koisem». Jlo 3TOro BpeMEHM JIMINL CaMU aBTOPBI MPOU3BEACHUN
W3YyJaJId 3aKOHBI 3TOTO *KaHpa. TOYHOTO OnpenesieHns KaHpy «(IHTE3M» HE MOTYT
JaTh MHOTHE KPUTUKU U JuTepaTypoBepl. [1o Hamemy MHEHUIO, «(IHTE3W» - ITO
OJIUH U3 aHPOB JINTEPATYPhI, B KOTOPOM MPUBBIYHBIN JJIsI HAC MUP PACXOIAUTCS C

peanbHOCThIO. OCHOBOI JIJIs1 3TOTO ’KaHpa MPUXOIUTCs 0opbba mexay JJobpom u


http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/1628
http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/56323
http://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/114858
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310M, peanbHbIM U Maru4ecKMM MHPOM, BO3MOXKHBIM U HEBO3MOXHBIM, a 33Jada
TJIAaBHOTO TEPOsl 3aKII0YAeTCsl B 3aBEPIICHUN ATOTO KOH(INKTA. Y TJIIABHOTO Tepost
HET BIIACTH, CAMOMY BEpIIUTH CBOIO CyAb0y. Ero ocHOBHasI 3a/1aua 3akitodaercs B
cmacenue Mupa. OgHaKo 4YTOOBI JOCTHYB 3TOT0, €My HEOOXOJMMO MOJAYMHHUTHCS
obmemy Omary. Bo BceineHHOM — «pdPHTE3W» MOXKHO  BCTPETUTh  Kak
MH(OIOTUYECKUX U CKAa30YHBIX CO3JAaHHMH, TaK U OOBIYHBIX MepcoHaxen. Kpome
TOTO, Ui TIPOU3BEACHUN JHTEPATYyphl «(IHTE3M» XapaKTEPHO CYIIECTBOBAHUE
BOJIIIEOHBIX OOBEKTOB U IPEIMETOB.

B nutepatype «(aHTE3n» MMEHa COOCTBEHHBIC O0JIAAAIOT JABOMHBIM HIIH
Ja)Ke TPOWHBIM CMBICT M BBI3BIBAIOT II0JICO3HATENBHBIC acconuarnmu. MMeHa
COOCTBEHHBIC TMOJPA3NEISIOTCS HA AHTPOIIOHUMBI, TOIOHHMMBI, 300HUMHBI,
ACTPOHUMBI, Ha3BaHUS CYJOB, KOCMHUYECKHX KOpaOJieii W ammapaTtoB, Ha3BaHUS
KOMITAHUU W OpPTaHU3alliH, a TAK)Ke HA3BaHUS JIUTEPATYPHBIX U XYJI0’KECTBECHHBIX
npou3BeACHUN.  XapakTepHbIM s JkKaHpa  «(dIHTE3W»  sABIsETCA
«WILTIO3UOHUpYIOHIast» (YHKIUS, KOTOpas CO3[aeT W TOJJNEPKHBACT WILTIO3UH
MOJUTMHHOCTHU CO3JJAHHOTO B IMPOU3BEICHIUH MUPA.

JKaHpOBO-CTUIMCTUYECKUMUA ~ OCOOCHHOCTSIMU  «(IHTE3W»  SBISIOTCS
OKKa3WOHAJIM3Mbl M UMeHa coOcTBeHHbIe. [IncaTenu nprcBanBalOT CBOMM T€POSM
«TOBOPAIIME» HMMEHA, a KOT/Aa CO3JAI0T BBIMBIIUICHHBIH MHpP, KOHCTPYHUPYIOT
UMCHA TMIEPCOHAXKEH W BCE KOMIIOHEHTBI OHOMACTUYECKOTO IPOCTPAHCTBA
npous3BeneHus. Bo BpeMsi co3maHus HOBOTO MHUpa, MHCATENIEM IMPHUIYyMBIBAETCS
HOBBIE clloBa. B mpomsBeneHUsX xaHpa «(PIHTE3W» TepoW pa3roBapHBAIOT Ha
NPUIYMAHHBIX ~ S3bIKaX, TIOJB3YIOTCS MPEJAMETAaMH WM  CTAJKUBAIOTCS C

(haHTaCTUYECKUMHU CYIIECTBAMHU, Y KOTOPBIX HET HA3BAHUI B peabHOM MHDE.
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I'JTIABA II. Jlekcuko-ceMaHTHYeCKUIT aHaan3 npou3Benenuii /. K.

Poysunr o I'appu IoTTepe

XKaunp kuur o ['appu [loTTepe — «haHTE3U», B KOTOPOM OJTHUM U3 OCHOBHBIX
YCIIOBUM SIBIISIETCS 00S3aTE€NbHOE pa3pelieHre IOYTH BCeX KOHQIUKTOB C
MIOMOIIBI0 Marvuv. IJTO 3aKOH JMUTEpPaTypHOro kaHpa. M reposiM HHKaK He
oboiituce 0e3 mpaktuku. Tak, TpaBosiorusi B XOrBapTce — OJIHA U3 OCHOBHBIX
JUCLUUIUIMH, YTO JAJIEKO HE CiydyallHO. YMEHHe pa3Ouparhcsi B TpaBaxX Bcerja
MPUMKUCHIBAIIOCH BEJbMaM U KOJIIyHaM, U JIIO0OM yBa)aromuii ceOsi BOJIICOHUK

IPOCTO 00sA3aH NPEKPACHO Pa30UpPATHC B JAHHOW JUCHUILIIMHE.

2.1. SI3pikoBbIe 0coOeHHOCTH Mpou3BeaeHuii o 'appu [loTTepe

Oco00 xo4ueTcsi OCTAHOBHUTHCS Ha €Il€ OJHOM AUCHUIUIMHE — aJXUMHH —
HayKe O IMpPEBPAIICHUH OJHOrO0 BEHIECTBA B APYro€, B JYXOBHOM CMBICIIE —
HECOBEPUICHHOI0 B COBEpILICHHOE. K HEW U OTHOCUTCS IPECIOBYTHIA TEPMUH —
®dunocodpckuii Kamens. [loaromy nepBas kuura [loTrepuansl Tak U Ha3bIBACTCS:
«I"appu ITorrep nu ®unocodckuii Kamenby. [Ix. K. PoynuHr roBoput 06 anxumun
CIIOBAaMM KHUTH, B3ATOM B OubOnmorexe Xoreaprca ['epmuonoit I'peitHmxep:
«/peBHsAss Hayka anxumus 3aHuManach cosnanueMm Ounocodekoro Kammus,
JIEr€HJAPHOr0 BEIECTBA, HAJEIICHHOIO YAUBUTEIBbHBIMU cunaMu. Ilo nerenne,
KaMEeHb MOT MIPEBPATUTh JIFOOON MeTasul B UuCTOE 30510T0€. C €ro MOMOIIBIO TAKKe
MO’KHO OBUIO IPUTOTOBUTH AIIUKCHUP KU3HHU, KOTOPBIN JAenan 0eCCMEPTHBIM TOTO,
KTO BBIIIBET ITOT JIMKCUP. Ha MpoTskeHnn BEKOB BOZHUKAJIO MHOKECTBO CIIyXOB
o ToM, uto ®umocodckuit Kamenb yxe co3maH, HO €IUHCTBEHHBIM

CYIIECTBYIOIMKA B HAIle BpEeMSA KaMEHb NIPUHAIEKUT mucrepy Hukomacy
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diamento, BBIJAIOIMIEMYCS ATXUMHKY M MOKJIOHHUKY omepbl» (Poymunr, 2000:
161). “The ancient study of alchemy is concerned with making the Philosopher's
Stone, a legendary substance with astonishing powers. The Stone will transform
any metal into pure gold. It also produces the Elixir of Life, which will make the
drinker immortal. There have been many reports of the Philosopher's Stone over
the centuries, but the only Stone currently in existence belongs to Mr Nicolas
Flamel, the noted alchemist and opera-lover” (Rowling, 1997: 175).

NurtepecHo otmeTuth, 4to ['appu, Oymayuu, O€3yclOBHO, Ha CTOpPOHE
CBETJIBIX CUJI, IOCTOSIHHO My4YaeTcs TeM, 4yTo Boman-ae-MopT ciiy4aliHO BIOXKHWII B
HEro yactuny morymectsa Temubix cuil. Omymasi 3Ty JBOWCTBEHHOCTH CBOEHU
HATypBhl, U MPOXOJS YEPE3 OUMILECHUE ITyTEM HEBEPOSATHBIX MCIIBITAHUM, ['appu B
JIyXOBHOM CMBICJIE Kak Obl «mg00biBaeT» cBol dunocodckuii Kamenb. A Benb
«KaMEHb» — 3TO €II€ W CUMBOJI KPENnocTh AyXxa W cuibl. Ko BcemM Marmyeckum
TpaguuusM POyJIMHT MOAXOIUT, B IEPBYIO OYEPENb, C FOMOPOM. OHA HCIOIB3YyET
TO, YTO JICKUT HA MOBEPXHOCTH, YTO MOKET OBITh MOHSATO JIHOOBIM MaJj0-MaJIbCKU
00pa30BaHHBIM YeJIOBEKOM. [[pakTHYECKH B KaXKI0H JIUTEPATyPOBEIIECKOM CTaThe
aBTOPHI YIIOMHUHAIOT O >KaHpoBoil crienuduke kuur o [appu [lorTepe. B xHurax
JIx. K. PoynuHr TECHO meperieTeHsl caMmble pa3HbIE )KaHPOBBIE Pa3HOBUIHOCTHU.
Tak WM. Parke, xapakrepuszys KHUTU POyIMHI, KaK «IIKOJIBHYIO IOBECTbY
yTBEP>KJIAaeT, YTO TOTJa OHA JIOJDKHA MO HJAEE CBA3BIBATH HAaC C «OOJIBIION
Tpagunuenn poman Bocniutanus» (Patke, 2005). Ho 3Tu o)kuaaHus OKa3bIBAIOTCS
HaIIPACHBIMMU: TJIABHBIM I'€pOM 10 CYTH HUYEMY He yuuTcs. [la, HeHTpasbHOE MECTO
JEHUCTBUS — IIKOJIA XOTrBapTC — IIKOJIa KOJJIOBCTBA M YapoencTBa. be3ycinoBHO, B
BOJIIIICOHOM MHUpPE U3Yy4aroT BoOJmIeOHble AucHuIUmMHBL. Ho cama cTpykTypa
NpernoJlaBaHusi, TaK CKa3aTh «y4eOHbIA TUIaH», (PAKTUYECKH Ta K€, 4TO M y Hac.
Wtak, MBI MOKEM cJieJaTh BBIBOJ, YTO «00pa3y MIKOJIbI BOJIIICOHUKOB SIBISETCS, B
o0IIeM M IeJIOM MPOSKITMeH 000 aHTIIMMCKON IIKOJBI «C TpagulusaMu». Bce,
Kacarolieecsi TOCyJapCTBEHHOIO YIpPaBJEHUSI B MUPE BOJIIEOHUKOB, MOJYHMHEHO

CTPOrOM «MAarrjoBCKON» JIOTMKE; HMX TOCYAApCTBEHHBIE YUPEXKICHHS CpPOJHH
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HaIlUM, TOJBKO 3aJaud PEIIaloTCs B HUX 0OoJiee «BOJIICOHBIC», MOAYUHEHHbIE
peanusiMm cBoero mMupa. Kak ¥ B J1000M NHBUIM30BAHHOM OOIIECTBE, B MHPE
BOJIIIEOHUKOB CYIIECTBYET CBOS MPECCa, CBOU T'a3€Thl U KYPHAJIbIL.

OOBuHEHUS B TpornaraHje Marud, BOCIUTAaHUU Y TOJPACTAIOIIETO
MOKOJICHHsI HE3I0POBOT0 HWHTEpeca K OKKYJIbTHHIM HayKaM M OTBPAIICHHUU OT
peIUruu — 3TO, AKOOBI, MPOTHBOMOCTABICHUE OOBIYHBIX JIIOJICH BOJIICOHUKAM.
Marriel ToKa3aHbl B pOMaHe TIYMBIMHU, )KECTOKUMH, Ja U TMOMPOCTY YIIEPOHBIMHU.
CornacHo onucanuio PoynuHr, Marribl ACHUCTBUTENBHO SIBJISIIOTCS B TIEPBYIO
ouepeib OOBIYHBIMU JIIOJJbMU, HE BOJIIICOHUKAMU, JTUIICHHBIMU KaKHUX-THOO0
Maru4eckux cnocoOHocteil. OaHako B 0Oojee MIMPOKOM CMBICIE ATOT TEPMHUH
aBTOp MCIOJB3YEeT i 00O3HA4YEHUs OObIBAaTENiel, HE CIIOCOOHBIX TOBEPUTH B
YyAECHOE, JKUBYIIMX JIMIIb OJHOM MATEPUATBbHOW CTOPOHOW >KWU3HU, JIMIIEHHBIX
dbaHTa3uM, CTpEeMJIEHHS K CaMOYCOBEPIIEHCTBOBAHUIO. VIMEHHO TakuMH
oObIBaTensiMu  mokazanbel [ypcnu, poxactBennuku [appu I[loTTepa, Bechbma
HeoOasTeNbHBIC TIepCOHaXXU. BOT Kak mx omuceiBaet aBTop: “I am not paying for
some crackpot old fool to teach him magic tricks!” («5 He Oyay miaTuth 3a TO,
YTOOBI KaKOW-TO OIOJIOYMEBIIUN CTapblid TypaK y4YWil €ro BCSIKUM (OKycam»)
(Poynunr, 2000: 75).

Eie omuH npumep, ABHO YKa3bIBAIOIIMI HA SBHO MHBIC B3MIIAAbI HA MUp. “If
we throw him out, the neighbours will talk. The will ask awkward questions, they
will want to know where he has gone”. ( «Ecnu MbI BBITOHUM €ro, coceau OyayT
oOcyxnath 3T0. OHU OyayT 3a7aBaTh HEYNIOOHBIC BOMPOCHI, 3aXOTAT Y3HATh, Ky/a
o wucue3») (Poymunr, 2000: 74). Ix.K. PoymuHr xoder mokas3aTb CBOUM
YUTATENSIM, YTO YEJIOBEK, HaJIeTICHHBIN (paHTa3uelt 1 BOOOpaKeHUEM, yKe Kak Obl
SBJISIETCS BOJIIIEOHUKOM, a TMpU3EMJIEHHbIE OOBIBATEIM BO BCE BpEeMEHa HE
MOJIB30BAJIMCH YBOXKCHUEM TBOPUYSCKHX JItoiel. [IncarenbHUIIe ¢ YCIIeXoM y1aeTcs
DKCIUTyaTHPOBAaTh Ty PA3HOBUIHOCTh (PAHTACTUYECKOTO TpHILIEpa, KOTOpas
CTPOUTCS Ha pa3o0IaueHUH CKPBITOTO W 00JIaJaromIero CBEPXbECTECTBECHHBIMU

CIOCOOHOCTSIMH Bpara. Bparu 3Tu To u 1eno npoOuparoTcs B pslibl COy4YeHUKOB U
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yuutened — Bce Ommke U Ommke k [appu. Orto: mpodeccop Ksuppenn,
crapuiekypcHuk Tom Pemnn, ob6oporens Ilutep Ilerturpro, baptu Kpayu u 1.1
AtMocdepa BceoOlel MoJo3pUTEeIbHOCTH HACTOJIBKO CUJIbHA, YTO €€ KEPTBOU He
pa3 CTaHOBUTCS CaM TJIaBHBIN Tepoi.

VY PoynuHr XorBaptc npeAcTaBisieT cOO0H MPOCTOE yIBOCHHE «IIEPBUYHOTO
MHpay», €ro IEHHOCTHYIO0 Komuio (AnkyminHa, 2013). Mup Maruu BOCIIpOM3BOJIUT
BCE HE CaMbl€ MPUATHBIE YEPTHl COBPEMEHHOIO MHpa. B HEM HapuT colManbHOE U
MMYIIIECTBEHHOE HEPAaBEHCTBO: ceMbsi Mandoii Oorata W BIMATENbHA, a CEMbA
Yu3nam ene CBOAUT KOHIBI C KOHIIAMH, MMOATOMY €IMHCTBEHHBIM IIAHC ISl MX
JeTell mpoJoJDKaTh yuyedy — 3TO OTJIM4YHble OTMETKU. ColuanbHOE HEPAaBEHCTBO
ATUX CEeMEH Tak onmucaHo B poMmane. B To Bpewms, korna ['appu u Pon enyT B kyne
noes3aa, K HuM 3axoaut Jpako Mandoii co cBoumu aApy3baMu U npeaiaraet [ 'appu
npyx0y ¢ HuMu. Ho B 3TOT camblii MOMEHT POH HauMHaeT cMesThes, Ha 4To J{pako
orsevaet: “Think my name is funny, do you? No need to ask who you are. My
father told me all the Weasleys have red hair, freckles and more children than they
can afford. You'll soon find out some wizarding families are much better than
others, Potter. You don‘t want to go making friends with the wrong sort. I can help
you there” («Moe wmms kaxkercs TeOe CMeEIIHbIM, He Tak Ju? Jlake He Oymy
CIpalivuBaTh, Kak TeOs 30BYT. Mo# oOTel| paccka3piBajl MHE, YTO €CJIA BUIUIID
PBDKEr0 M BECHYIIYATOIO MalIbUMILIKY, 3HAYUT, OH U3 ceMbU Yu3iau. CembH, B
KOTOpO# OoJbllle AeTeil, 4eM MOryT cebe MO3BOJIUTh UX POIUTENH. Thl CKOPO
y3Haelnb, [loTTep, 9TO B HAIIEeM MUpPE €CTh HECKOJIBKO JUHACTHI BOJIIEOHUKOB,
KOTOpbIE KyJa Kpyde BCEX OCTallbHbIX. Tebe HU K 4eMmy JpY>KUTb C TEMH, KTO
9TOro He A0cTouH. S momory Tebe Bo BceM pa3obparses» (Poymunr, 2000: 135).

Crnenyromuii TpU3HAKOM pOMaHa «(PAHTE3W» — SIBISETCS BBIJIBIKCHHUE Ha
NEPBbIM IUJIaH TJIABHBIX TE€pPOEB, HMX TMOCTYNKOB M TMEpPEXKUBAHUM, T/E€ BCE
BOJIICOHOE UM CKa30YHOE UIpPaeT BCIOMOTaTelbHYIO pOJib, HO JalieKo He
BTOpOCTENEHHYI0. Tak, K mpumepy, OONbIIyI0 pOJb B MPOU3BEIECHUU HIPAIOT

B3aMMOOTHOIICHUS: JpYy>k0a, JI000Bb, OTHOLICHHS TJABHBIX T'E€POEB C CEMbEH.
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3a4acTyl0 UM HE BaXHO, KaKO€ MECTO KTO-TO 3aHMMAaeT B COLMAIBHOW WIIH
MaTepuagbHOU cdepe, Kakoe HMEeT MPOUCXOXKICHUE, TIAaBHOE — OCTaBaThCs
YECTHBIM U MOPSAJOYHBIM YEJIIOBEKOM, HECMOTPSI HU Ha 4TO. HecOMHEHHO, OqHUM
U3 ONpENENSIONUX TMPU3HAKOB MPOU3BEIACHUS pOMaHa «(IHTE3W» SBISETCA
IPOTUBOCTOSIHUE J00pa M 37a B KayecTBE OCHOBHOTO CHOXKETOOOPA3yIOIIEro
crepxHs. Jns «poaHTE3m», B OCHOBHOM, OOs3aTeiabHa OopnOa ;100pa W 374 —
UMEHHO 3]IeChb OHA, J3TUYECKH CTPYKTYpHpPOBaHA, 4YE€M IIOX0XKA Ha CKa3Ku
(TCoronera, 2006). be3ycioBHo, «(hIHTE3W» UMEET HEKOTOPHIC OTINYHUS OT CKa3KH.
Hanpumep, 106po u 3710 B «p3HTE3W» paBHO3ZHAUHBI, a B CKa3Ke A0Opo moldexaaer
3710, ¥ IPAKTHYECKH, BCET1a JeNaeT 310 0e3 notepb. B «(aHTE3M» BCE MPOUCXOIUT
HEMHOTO MO-APYromMy, BCIOMHUM, uTO B pomaHe J[x.K. PoynuHr B OCHOBHOM,
noopo mnoanepxuBator ['appu I[loTTep, ero npy3bsi, MOMOIIHUKH, AJbOyC
JamOnop, a rimaBHBIMUA HOCUTEJISIMU 3J1a BeICTYIa0T Bonan-ne-Mopt, nmpodeccop
Ksuppemn. IIpakthnueckn Ha OPOTSHKEHUM BCEH MCTOPHM OIMKMCAHHOW B JAHHOMU
CEepHUM KHHUT TJIaBHBIE T€POU MPOTUBOCTOAT APYT Apyry. M xotsa mobexaaer 100po,
BO3HUKAET OOJIBIIOE KOJIMUYECTBO TPYIHOCTEH, TPaBM M JlaXKe CMEpTeil Ha IMyTH K
JOCTHKEHHIO TJIaBHOMY (puHaiy — nobezae. IMEeHHO mo3Tomy mocie Toro, Korjaa
["appu Bce-Taku Hamen puiiocopckuii KaMeHb U BCTYNHWI B CXBaTKy ¢ BonaH-ze-
MoptoM, OH MNOTEpPsI CO3HAHWE HA HECKOJbKO JIHEW, HWCIBITAB IIOK OT
MIPOUCXOIUBIIETO U BOCCTAHABIIMBAS CUJIBI JJI1 HOBOTO 0OS.

Crnenyromuii npu3Hak pomaHa «(IHTE3W» — CPEIHEBEKOBBIN aHTYpaK.
CambplM  SIpKUM NOPHUMEPOM BBICTYNAET IIKOJA-3aMOK XOpBapTC, KOTOPbIN
HAXOJIUTCS 32 HECKOJIBKO COTE€H KMIOMeTpoB OT JIoH0HA. YUeHuKku qo0uparorcs
JI0 3aMKa Ha Toe3/ie, MPOoXos yepe3 nepexo Ha wiardopmy 9 u 3/4. Bo BTOpoit
kaure cepun o ['appu Ilorrepe omuceiBaeTcs, Kak, HE CYMEB IIONAcTh Ha
miatgopmMy noe3na Xorsaprce-skcnpecc, ['appu ¢ Ponom nonagatot B Xorsaprc Ha
3aKOJIJOBAaHHOM MalllMHE MUCTEpa YHW3JH, JBUTAsCh CTPOrO HA CEBEp, a 3HAYWT,
XorBaptc pacnojiokeH K ceBepy oT Jlongona. CormacHo wuHTtepBbio JIx.K.

Poynunr, Xoreaprc Haxoautcsi rae-to B Ilortnanguu. CTOUT 3aMeTUTh, YTO B
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MPOU3BEJICHUU MPUCYTCTBYIOT TAaK)K€ YEPThl TOTUYECKOTO pOMaHa. ABTOP MHIIIET,
YTO Ha BEPIIUHE BBICOKOW CKaJIbl CTOSJ TUTAHTCKAW 3aMOK ¢ OallHsIMHU U
OOMHHUIIAaMH, €Tr0 OrPOMHBIE OKHa OTpakalld CBET YCHIMAaBIIMX HEOO 3BE3.
(Poynunr, 2000). B apyrom cBoem WHTEpBBIO PoymuHr omucana XorBapTc Kak
OTPOMHBIN, OECTIOPSAI0YHO MOCTPOCHHBIN, JOBOJIBHO YCTPAIIAIOIIETO BHAA 3aMOK,
c myTaHuIlel OameHok u 3y0uaThix creH. [logoOHO nomy Ywusnu, 3TO 34aHUE HE
MOTJIO OBbI OBITh MIOCTPOCHO MAarTiaMu, MOTOMY YTO OHO IOJJICPKUBACTCS Marueu
(http://www.accio-quote.org/articles/1999/0199-scotlandsunday-goring.html). Yto
e HaxoauTcsi BHyTpu XorBaptca? KaMeHHbIE KOPUAOPHI, KOMHATHI, JIECTHUIIBI,
MOTAHBIC XOJbI M KOMHAaThl. HeKoTOphIe ABEpPH B 3aMKE OTKPBIBAIOTCS, TOJIHKO
€CIM HMX KOCHYTBhCSI B OIPENEICHHOM MeECTe, JAPYTHe — €eCIM HMX BEXIUBO
MOMPOCHUTH, TPETHU JIBepU (ablInBbIe, a 32 HUMU cTeHa . “Hogwarts ... Logically
it had to be set in a secluded place, and pretty soon | settled on Scotland in my
mind”  (https://www.youtube.com/watch?v=p6-6zaa4NI4). B 3amke ecTh
pa3TUYHBIC Maru4yecKWe JJIEMEHTBI — TOBOpPAIIME KapTUHBI, HapUCOBAHHBIC
MIEPCOHAXKHU, KOTOPBIE XOJAT APYT K APYTY B TOCTH, C HUMHU JJaKe MOKHO OOIIATHCS
U TIOChLIaTh cooOmieHus. B kabunere qupekropa lamOimopa HaXoASITCSI TOPTPETHI
OBIBIIMX JUPEKTOPOB IIKOJbI, U TPU HAJAOOHOCTH, OH MOXXET IepeaBaTh 4epe3
HUX CO00IIeHnss B MUHUCTEPCTBO Maruu.

B aTOoM mpousBeneHnn Mbl BUAMM BCE aTpHOYTHI HE TOJBKO (PIHTE3UHHOTO,
HO ¥ rOTHYecKoro pomana. HecMoTps Ha To, 4TO JIeliCTBHE pOMaHa MPOUCXOAUT B
JIEBSTHOCThIE TOABl XX BEKa, MPUCYTCTBHE CPETHEBEKOBOTO CIOXKETA OIIYIIACTCs
MOCTOSIHHO, HaIlpHMEpP, OCBEIICHUE — TOJIBKO OT (paKesaoB, OTOIUICHHE KaMHUHAMH,
TaK KaK HHUKAKOTO OJJICKTPHUYECTBA HE MOXKET OBITh B TOTHYECKOM pPOMAaHE.
[IpousBenenus, cBsi3aHHBIC C COOBITHSAMH CpemHUX BEKOB WM  COOBITHSA
CpenHeBeKOBbS, BOBJICUCHHBIC XOTS OBl B HEKOTOpPHIC CIICHBI IPOU3BEICHUS,
JIENAl0T CIOKET OoJiee PEATMCTUYHBIM M 3allOMUHAIOIIUMCS  JCTSIM, HEXKeNn

JIEUCTBYS, ONIMCHIBAIOIINE HBIHEITHUN MUD.


http://www.accio-quote.org/articles/1999/0199-scotlandsunday-goring.html

37

2.2. JleKCUKO-CeMAHTHYECKUIl aHAJIU3 AHTPONOHUMOB B NIPOU3BEAECHHUSAX O

I'appu IloTTepe

AHTPONOHUMBI, KOTOpbIe (PYHKIMOHUPYIOT B CTPYKType NMPOU3BEACHHUNA O
['appu Ilotrepe, OecuucieHHBI W MHOTO0Opa3HbI, BCIEACTBHE JTOTO HX
Kiaccuukanys uMEeT BO3MOXXHOCTb IPOBOJUTHCA IO Pa3HBIM IPU3HAKAM.
Bommebupiit  Mup oToOpakaeTcsi B aHTPOINOHUMAX, KOTOPBIE OTPaKaloT
CYLUIECTBYIOIIME B  SI3bIKE  CJIIOBOOOpa3zoBaTelbHbIE,  MOP(OIOrHYECKUE,
JIEKCUYECKHE U CEMAHTHYECKHE MOJIEIH.

B Tekcte mnpou3BeAeHUS NPEICTABICHBl BCEBO3MOKHBIE  HA3BAHMS
IIEPCOHAXKEMN, T OJUH U TOT K€ MEPCOHAX MOXKET UMETh MHOXECTBO HA3BaHUU
pPa3IMYHOrO XapakTepa: OJHHU U3 HUX NPEJICTABIIAIOTCS BapUaHTaAMU OJTHOTO U TOTO
K€ MMEHH, APYIHe MCIOJB3YIOTCS KakK NapajulelibHble uMeHa. Boman-me-Moprt
(Camu 3HaeTe KTO); Voldemort (You Know Who).
B pomaHe uMeroTCsl OJJHOCIIOBHBIE €AMHUIIBI, CPEAN KOTOPBIX UMEHA, (pamMuiuu u
IIPO3BUIIA SIBJIAIOTCSA JBYWICHHONW MOJEIBIO MPEICTABICHHON KOHCTPYKLUSMH.
Kak npaBuio, npeobsagaroT TpagulMOHHbIE KOHCTPYKLIMU TUMA UMS + (aMuiIus
(James Potter, Lilly Potter, Harry Potter) u koHCTpYKIMH THIIa UMS + MPO3BUIIE U
tpexuieHnbie umeHoBanus: (Sir Nicholas De Mimsy-Porpington, Nearly Headless
Nick).

AHTpONOHMMBI, (uUrypupyroume B pOMaH€ MPOU3BEACHUS MOXHO
KJaccu(UIMpoOBaTh MO CIEAYIOIUM paspsiaMm: JIMYHble WMEHa, (aMUIIuy,
npo3Bulia. boiee ynotpeOuTeIbHBIMU SBJISIOTCS JIMYHBIE MMEHA. B OCHOBY Takux
Ha3zBanuii Jx. K. Poynunr nonoxkuna crnegyromue 6a3oBble IPU3HAKY:

e Xapakrtep 3aHATHI reposi, npodeccuss — Apryc @umy (Argus Filch) —
ctopox B Xoreaptce. Apryc (wiu [lanont, «Bcernasy) — B Mudogoruu
['pennn — 31O CTOIIAa30€ YyAOBHILE, KOTOPOMY, KeHa 3eBca, ['epa, naia

3aJIaHUE CIICIUTh 32 HOBOM (paBopuTKOM Myxa, Mo. «IlIkonpHbIN 3aBX03
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Apryc ®umy okazaics kyna 6osee HEMpUsATHON TUYHOCTHIO» (PoymnuHr,
2000: 67). “Argus Filch was the caretaker if that was possible”
(Rowling, 1997: 105).

e Bremmnss xapakTtepuctuka repos — [lourn besromoseiii Huk (Nearly
Headless Nick) — mpuBunenue Xorsaptca. Ctanm u3BecTeH, Oiaromaps
CIly4yaro, KOTJla €ro rojioBa OCTajach YaCTUYHO HPHUKPEIJIEHHOM K
mieyaM, B pe3yJibTaTe HEY/IauHOM Ka3HU. «fl 3Har0, KTO Thl! — BHE3AITHO
Beinanwii Pon. Mou Opatbsi pacckaspiBasii 0 Tebe — Tbl [louTn
Besronoserit Huk» (Poymuur, 2000: 62). “I know who you are! said Ron
suddenly. My brothers told me about you! You're Nearly Headless
Nick!” (Rowling, 1997: 99).

e Oco0OeHHOCTH XapakTepa reposi, OTpaKarolliue ero BHYTPEHHUU MUpP —
Hanma  dypcens  (Dudley Dursley) — cymectBuTeabHoe  “‘dud”
obo3navaer “a boring and unlucky person”, T.e. «CKy4HBIH YeIOBEK U
HEyIauyHuK». «Y Muctepa u muccuc Jlypciab ObUI MaJICeHbKUN CBHIH T10
uMeHu [lanmm, u, Mo UX MHEHHIO, OH ObLI CAMBIM YYJIECHBIM PEOCHKOM
Ha cBere» (Poymunr, 2000: 1). “The Dursleys had a small son called
Dudley and in their opinion there was no finer boy anywhere” (Rowling,
1997: 1).

Jx.K. PoymuHr wucnomp3yeT HWMEHa B KayeCTBE BCIIOMOTraTeIbHOTO
CTHJIUCTUYECKOTO MTPUEMa, UCIIOIB3YIOLIETOCs ISl YCUIICHUS UHTPUTH, XapaKTepa
u komusma curyauuu. COriiacHO MpPOBEACHHBIM HCCIEIOBAHUSIM, MHUCATEIbHULIA
UCIIONIb3YeT TaKuWe aHTPOMOHMMBI JUIsi Ha3BaHWN TepoeB CBOEH BOJIIECOHOMN
BCEJICHHOM, KOTOpbIE BCTpeuaroTcs B BenmnkoOpuTaHuu, OOBICHAS 3TO TE€M, YTO
OUYEHb BXKHO MPHUOJIM3HUTH TEPOEB PACCKA3a K YUTATEISIM. T aKre UMEHa MPUBBIYHBI
W 3HAKOMBI, 1 MOTYT NPHUHAJJICKATh BAIIUM COCEISIM, POJCTBEHHHKAM WU Ke
npy3bsiMm. CorjacHo, ee kiaccudUKalueil, JIUYHbIE HMEHa TepOeB MOXKHO
pa3IeNIUTh Ha CJIECAYIOIINE TPYIIIbL:

l. AHTpOl'[OHI/IMBI I10 MPOHCXOKIACHHUIO!
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o buGneiickue
« Kenbrckue
« ['epmanckue
« Hopmanckre BapuaHThl FepMaHCKUX UMEH
o ['pedeckue u JIaTHHCKUE 3aMMCTBOBAHUS
o [[BeTOUHBIC
Il. AHTpOIOHUMBI peanbHBbIE:

o IMeHa peanpHbIX HCTOPUYECKUX JTUYHOCTEN
« MecTHBIE
o [Ipodeccronanbubie
o [TaTrpoHMMUYECKHE
o [Ipo3Buma

I1l. AHTpOnOHUMBI HEpeaIbHBIE:
« Imena Mu¢oJIoruuecKkux repoes

o lIMeHa nuTepaTypHbIX IEPCOHAKEM.

B ocHOBHOM, peanbHbIX MMEH B IPOM3BEACHUSX HAMHOIO OOJIbIlle, YeM
BbIMBINUIEHHBIX. J[7.K. PoynuHr ucnonp3oBaiia nureparypHble, UICTOPUUECKHUE U
MUQOJIOTHIECKUE AHTPOIIOHUMBI, MPEUMYIIIECTBEHHO NI Ha3BaHUU
BOJIIIICOHUKOB, a JIJIi UMEH CTYJICHTOB BbIOpasia OuOIeiicKie 1 UICTOPUUECKHE.

B cootBercTBuu ¢ knaccudukanueit x. K. Poynunr, cpean 3HaunMbIx
AHTPOIIOHUMOB MOKHO BBIICIUTH CIICIYIOIIUE:

|. AHTPONIOHUMBI IO MPOUCXOKICHHIO:

1. T'epmanckue.
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e Pon Yuzmu (Ron Weasley). ®amuus repost O4eHb CX0Ka MO 3ByYaHHIO
C aHTIMHCKMMHU clioBamMH “Wizard” — «BosmieOHMK» U “weasel” —
«macka». Ckopee Bcero, (pamMuius MpoU30IIia OT Ha3BaHUS KUBOTHOTO:
weasel (Jlacka). B mpemnoxxenun “weasel out of smth.” — «ykmonurbcs,
YBUIMBATH», MPOCICKHUBAIOTCS KAayeCTBA, NPUCYLIM CEMbE Y H3IH
(Weasley), ocodenno Opatbsm Oiumsnenam Openy (Fred), u Jxopmky
(George). A rae xwuBer jacka? B nHope. The Burrow (Hopa) — Tak
HasbpIBaeTcs oM cemeiictBa Yusnmu (Weasley). Pon — cokpamenue ot
uMeHH ~ PoHanmpa,  peHmIMTENnbHBIA — mpaBuTeNnb  (IIOTIAHICKHUH).
['eHnanpHBIA TOJNKOBOAEL, KOTOPBIM JKWJI BO BpEMEHA IIECTOM
IMHACTUH, HOcWI mpo3Buine “Running Weasel”, uro mepeBomuTcst Kak
«berymias Jlacka», (mpocnexuBaercs co3Byure Run — Ron). On Obu1
MPEBOCXOAHBIM CTPATErOM U MPOCIABWICS €Ill€ TEM, YTO B IIaXMaThbl
ero OBLJIO MPOCTO HEBO3MOXHO OOBITpaTh (JroOMMas urpa Pona — 3T0
maxmartel). «berymas Jlacka» moru® Bo Bpemsi moxapa, Ha4aBIIEroCs
M3-32 HEBMHHOM WIYTKHU €ro conaar. OHU MOKPACWIH KPBICY B KEITHIN
UBET M BIYCTWIM B 3al. B mnepBoi kHure POH TOXeE, mbITanCs
IIEPEKPACUTh CBOIO KPBICY B KENTHIM HBET. «Fme oauH Ywuszmu, a? —
cripocun Xarpuji, IJsisi HAa BecHymr4daroe Jimino Pona. S moipkusHuU
NpOBEJI, OXOTACh HA TBOMX OpaTheB-Onm3HeroB» (Poymunr, 2000: 71).
“Another Weasley, eh? said Hagrid, glancing at Ron's freckles. | spent
half me life chasin' yer twin brothers away from the forest” (Rowling,
1997: 112).

2. buGnetickue.

e Baptu Kpayu (Bartemius “Berty” Crouch, Jr.). Cein baptu Kpayua-
CTapllero, KOTOpbINA sBiseTcs paboTHHUKOM MuHuctepcrBa Maruu.
YuctokpoBHbIi BosmeOHUK. Korga To ObLT 1O0OpHIM, HO TOTOM CTaj
npucnemraukoM Temuoro Jlopma. Ero wums B3sto w3  bubnuwm.

«BapTtumen» WM, Kak BapuaHT NOpousHouleHus «baptumen» 3Banu
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4eJioBeKa, KOTOPBIM BCIO CBOIO KU3HBb ObUI ciemnmbiM, a 3atem Mucyc
XpHUCTOC HCUENUII €T0. B mepeBoie ¢ apamMencKoro «Bap» 03HAYAET ChIH
U TPEUYECKOTO «TUMEI» SBIAIONIMMCS COKpalieHneM umeHu Tumodeil.
J1oCIIOBHO 3TO UMS 03Ha4aeT «ChlH Tumodes». O4eHb CUMBOJIUYHO, YTO
Baptumeiiss HazBamu B 4YeCTh €ro oOrTma, kKak u muaamero Kpayuda.
«ambamop Bctan. Hekotopoe BpeMs oH ¢ npe3penreM cmotpen Ha bap-
™1 Kpayua» (Poymunr, 2002: 404). “Dumbledore stood up. He stared
down at Barty Crouch for a moment with disgust on his face” (Rowling,
2000: 366).

3. Kenbrckue.

o Cesepyc Cuerr [/ Cesepyc Cuelin (Severus Snape). Han
MpernojiaBaTesieM 3elIbeBapeHUs] TMEPEeBOJYMKUA TMOU3/ICBAIUCH OOJIbIIIe
Bcero. OHM monbITAUCh (OHETUUECKH CBsizaTh uUMs «CeBepyc» co
CTOPOHOM CBETa «CEBEpP» W MPH 3TOM CIETaTh AKLIEHT Ha XOJOJHOCTb
NEepPCOHaXKa, OJapuB mnpodeccopa KEeIbTCKOH, BBHICOCAHHOM W3 Maliblia
dbammwmin «CHerr». Ha camom ke gene, “SEVErus” ¢ JaTMHCKOTO
O3HAYAET «CYPOBBIIN», «CTPOTUN». B COBPEMEHHOM AHIVIMINCKOM S3BIKE
TAKOI0 CJI0Ba Kak “‘snape” Her. OQHAKO MOXHO MPOBECTHU TMAapaJJIEIb C
CO3BYYHBIM CJIOBOM “‘Snake”, 4To o3HaudaeT «3Mes», a CIle «IpeaaTelb,
CTyKau», €CJIi pacCMaTpWBaTh Takoe HamucaHue kak ‘“‘sneak”. Taxoke
MOXXHO cJlieJlaTh Ipa@uyeckyr0o U (OHETHUYECKYIO OTCBUIKY K  CJIOBY
“snap”, 4To O3HAYAET «KYCAThCS», @ BO BTOPOM 3HAYECHUH IIPOSBIISITH
peueByto arpeccutoy. «JIumo CHeina HMCKAa3WiIoCh OT SIPOCTH, U OH
ObicTpo oTmycTHa Kpail mantuu» (Poymuur, 2000: 94). “Snape's face
was twisted with fury as he dropped his robes quickly tohide his leg”
(Rowling, 1997: 145).

Cenpur Jurropu (Cedric Diggory). SIBnsercsi KamuTaHOM U JIOBIIOM
koMaHabl 1o kBugauuy B Ilyddennyit. damunus BosmeOHUKa

npoucxoautr ot cioBa “dignity”, 4To oO3HA4YaeT «IOCTOMHCTBOY,
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«01aropoIcTBO», a UMs 00pa3oBaHo OT Keibrckoro “Cedric” — «BOXb,
NpeABOAUTENbY. TakKe 3Balu U phIlaps U3 JIETEH[, KOTOPBIM KU BO
BpemeHa mnpasicHus JIxona (HMoanna BessemenbHoro). OH ocraics
npegad kopoato Puuapay JIeBuHOe cepaue. MoOXHO NOpoOBECTH
napajuieib ¢ KHUTOU, T JIeB Obl1 cuMBoOJioM (akynberera ['puddunmop
(Gryffindor). Hakomen, mnpuxomut Ha yMm, cdp Ceapuk u3 ¢duiabma
«Koponp Panbd». «3Tu cioBa cTaiv MOBTOPSATh, TECHUBIIUECS B TEp-
BBIX psAllax MEpeNaBald MX CTOSIIIUM C33JH... a T€ MPUHSIUCH BBIKPHU-
KHBAaTh — UCTOIIHO — B HOUb: «OH MEPTB!», «OH MEPTB!», «Cenpuk Jur-
ropu! Mépta!»» (Poymmar, 2000: 392). “The words were repeated, the
shadowy figures pressing in on them gasped it to those around
them...and then others shouted it — screeched it — into the night — “He's
dead!” “He's dead!” “Cedric Diggory! Dead!”” (Rowling, 2000: 355).
4. llBeTodHBIC.

o Jlumu ITorrep (Lily Potter). Mama I'appu Ilortepa. “Lily” o6o3nauaer
«aucTtasy. YuraTento UHTEpeceH o0pa3 3TOTO MEPCOHAXKA U OH HAJ0JITO
coxpansiercs B ux namsatu. Jlumum [lorrep npennoxuna Temuomy Jlopay
CBOI0 XKM3Hb B3aMEH JXU3HHM ee peOeHka. Benb TOJIBKO HacTosIas
mo0sImas MaTh OTHACT JKHM3HB 3a CBoero pedeHka. CremoBaTebHO,
YUTATENI0  TMPEACTABISAIOT 00pa3 XPYIKOM, JHOOSIIEH M JIACKOBOM
JKEHILMHBL. B 3TOi repouHe oObeanHEeHa JIFOOOBb U BEpa, KOTOPYIO HE
BBIPA3UTh CIIOBAaMH, a TAKXKE CTPEMIICHHUE 3alUTUTh CcBOE AUTS. «Ho He
JUIA HallMX POJMUTEIIEN, OHU-TO C HEW CIHOCKOKanuch — Jlmm To, Jlumu
510! OHM TOPAWIIMCH, YTO B MX CEMbE €CTh CBOS Beabmal!» (Poymuwr,
2000: 27). “But for my mother and father, oh no, it was Lily this and
Lily that, they were proud of having a witch in the family!” (Rowling,
1997: 41).

Il. AHTpOIOHUMBI pealIbHbIE:

1. TIpodeccruonanbHbIe.
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e Tappu [TotTep (Harry Potter). HaumeHoBaHue nepcoHaXKa CIOKUIOCH U3
dbamunmuu  syumero apyra Jxoan Poymuar — Illona Ilotrepa wm
JIOOMMOTO0 MY’KCKOTO HWMEHH mnucateipHunbl — [appu. Poymunr
cnenuanbHo mnpucBowsia [appu damunuio «Ilorrep», 3Hasg, 4yTo Ha
OTHOM W3 PEIKUX JATUHCKUX OOOpOTOB »5Ta (amMuiaus oO3HAYaeT
«MoryiecTBeHHbI». Kak e 3abmyxnanace Ilerynus, terymka ['appu
[ToTTepa, ckazaB, yto ['appu — 3TO OYeHb 3aypsiAHOE, HEOIAropoHOE
umsi! HaoOopoT, OHO BXOJUT B COCTAB apPUCTOKPATHYECKUX HMEH,
KOTOpBIE TONAJIM B AHIVIMIO B pe3yiprare HopmaHackoro 3aBoeBaHus.
Nmsa T'appu mpou30LUI0 OT CTAPOAHTIUMHCKONW (QOpMbI UMEHH AHpH,
KOTOpas MOSBWIACH 10 MPUYMHE TOrO, YTO MPOCTOIIOJMHBI HE ObLIH
oOyueHBI S3bIKY, HA KOTOPOM TOBOPHJIO BBICIIEE OOIIECTBO, U TOITOMY
HEMHOTO KOBEPKaJIM MMEHA CBOMX TOCIoJ. «[ ocnonnH, X035 UH T0May,
BOT KakK IEPEBOJUTCS UMsI HA CAMOM JIEJIE U 3TO OYEHb UHTEPECHO, ECIU
paccMaTpuBaTh OpPWUTMHAIBHBIA TEKCT POMAHOB, TIJ€ BMECTO CJIOBa
«pakyapTeT» ynorpedmsercs “house”(mom), To I'appu moKEeH OBITH
HacTosimM HacieanukoMm ['puddungopa. Kpome toro, B mepeBome c
aHrmickoro si3bika [lotrep (POtter) 3HauuT «roHYap, TOPIICYHHK.
MHorue 60ru KCMOJIB30BAIM 3TO UMS B KauecTBe 3eMHOro. OgHUM U3
IIEPBBIX peMeces, KOTOpPOMY JIFOAM HAydWJIUCh, CTano l'opuieyHoe
pemecno. IIpocnexuBaercst cxoacTBo ¢ Ooramu: CHUITbI CBBIIIE CO3/1aTU
IIPOPOYECTBO, B KOTOPOM T'OBOPUTHCS, YTO ['appu BeIpacTET U CBEPTHET
HBIHEIIIHETO TPAaBUTENsI, 32 YTO TOT peIlaeT YHUUYTOXHUThH Oyayilee
reposi. Takoi crokeT mpucyll BceM penurusim. Ytoosl noryouts 3eBca
XpoHOC CchemaeT BceX CBOMX jaereit, Mpoa yOmBaeT BCeX MalbUuMKOB,
pagu yOuiictBa Xpucta. OAHaKO y HMX HHMYEro HE IOJydaeTcs |
HACTOsIIIIee MPOPOYECTBO HcHoHAETCA. «[[pUKIOHHCH MHE U S TIOJApIO
Tebe Bech Mup» — «Bepuu mHe Kamens u npucoenussiics ko mue!». B

utore — Ha ["appu IlotTepe kieiimo Xpucra. OH cobepeT MOCIaHHUKOB,
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OJIMH W3 KOTOpBIX CTaHET npexaareneM. HpIMM ciioBaMu, OH OyIeT He
MOHAT OKPYXAIOIUMU U €My MPEACTOUT UCKYNHUTh TIIYIIOCTH U IPeXu
JqroAe COOCTBEHHOM KpOBBIO, B PE3YyJbTaTe 4YEro €ro MOCTUTHET
MyuyeHu4eckasi cMepTb. Tem Oosiee, B aHTIMilcKOM si3bike uMsl ['appu
CBSI3aHO C MMEHaMu, 4ybsi moiHas Qopma «l'appucon, I'aponba», 4to
O3HA4aeT — yNnpaBUTeNb apMuH. «— 3a ['appu Ilorrepa — 3a Manmpuuka,
koTopbrii BeDkm!» (Poymunr, 2000: 9). “— To Harry Potter! The boy
who lived!” (Rowling, 1997: 13).

I'epmuona I'permxep (Hermione Granger). MoskHO TPE/IOI0KHTh, YTO
MMsI TEpOMHHM  CBSI3aHO C BEIMKUM MaroMm, 4ybe uMmsa «l'epmec
Tpucmeruct». @amuius ke OepeT CBOE Hayaslo OT cioBa “granger”, 4to
o3HauaeT «pepmep, KpecTbssHUH». OOpaiaeM BHUMaHHUE, YTO TE€POUHS
HE MPUHAJUIEKUT K CEMbE YUCTOKPOBHBIX BOJIIEOHUKOB M  SIBIISAETCS
NoJyKpoBKOW. Ponurenn BommeOHUIBI pabOTalOT CTOMATOJIOTaMu U
CKOpee BCEro 3BYKM OOpMalIMHbl HAIIOMUHAIOT UM 3BYyYaHHE UMEHU UX
nouepu — gggrrrnnngg... B apeBnerpedeckoit Mudonoruun I'epmuona
apisercss noukod  Enenwsl TpositHckoi; Ha Pycum mo xpuctnanckum
TpaguuusaM «EpMHOHHS» — 3TO 0Yb CBATOro amocroja Puiumma, a
TaKXe IJ1aBHas repouHs 3umHei ckasku (the Winters Tale) Illekcrimpa.
OmHy w#3 MaimbIX IUIaHET Ha3Baiu ee umeHeM. (Ckopee Bcero,
NUCAaTEIbHUIA pEIInia B35Th 3TO MMs, Tak Kak OoHO penkoe. J[x.K.
PoynuHr He xoTena, 4ToObl T€pOMHIO pOMaHa CpaBHUBAIM C €€ Te3KaMU
U3 peanbHOM xu3HU. Takxke, accouuanus GepmepoB, KOTopas Oopercs
3a IMpaBa J>KMBOTHBIX B bpuranuw, HaspBactcs “‘Hermione”. MoxHO
IPOBECTHU NapajUIeib C YETBEPTOM KHUTOM, rae ['epmuoHa cpaxanace 3a
npaBa d1bdoB. CyliecTByeT MNPEANOJOKEeHHEe O TOM, YTO UMS
«I'epMuoOHa» MPOU30ILIO OT UMEHU IepoOrMHH N0AMBI TopkBaro Tacco —
«IpMUHUNY, KOTOpas Ha3biBaeTca «OcBoboxkAeHHBIH Mepycamum». Jta

UCTOpHUS TOBECTBYeT 00 OJHOW JEBYIIKE, KOTOpas oOTpe3alia CBOHU
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BEJIMKOJICITHBIE BOJIOCHI, OO0JaJaronIre UCIENSIONMMU cBoicTBaMu. «K
KOHIly ypoka TOJbKO y ['epmuonsl ['paviHIKEp CHMYKAa HEMHOTO
u3Mennia Gopmy» (Poymunr, 2000: 67). “By the end of the lesson, only
Hermione Granger had made any difference to her match” (Rowling,
1997: 107).

2. IlaTpoHuMHuecKHe.

e Haramm Maknonansn (Natalie McDonald). B wetBepToit kaure «"appu
[TotTep u KyOok orHs», B OTHOW M3 IJIaB MOSBISETCS HOBBIN MEPCOHAXK.
Oto mnepBokypcHulla (akynpreta ['pudduumop, xoTopyro 30BYT
«Hatamn Maxknonaneay. BonmieOHuIe maau UMsS B 4YEeCTh HACTOSIIEH
JEBOYKM OoJeromield pakoM. Manbllika O4YeHb NEpeKHuBasia, YTO HE
noxnaercst Boixoga kHuru «['appu Ilortep m KyOok oras» um mostomy
pemiia Hanueath nucbMo JIx.K. Poynunr. Eif Obu10 HHTEpECHO y3HATB,
yto *knaet ['appu Ilorrepa u ero apyser B HOBoM KHure. IloaTtomy oHa
MOMpOoCHIa MUcaTeIbHUIly pacckazath 00 3ToM. K Hecuactbio, y JIx.K.
PoynuHr He OBUIO BO3MOXKHOCTH MPOBEPATH MOYTY, TaK KaK OHa
3aKkaH4yMBajga pabOTy HaJ KHUTOM M MO3TOMY OTBET omo3aain. Haramu
yMepJia, HE y3HaB, 4To mpousouaeTr ¢ ['appu u ero npysesamu. [Jx.K.
PoynuHr mocerunia ee poaureneu, CKas3aB, 4TO JAaCT T€POMHU CBOEHU
KHUTM UMMS UX JIOYEpPH, a KOrja 3aKOHYWJIA HAlMCAaHWE HOBOM 4YaCTH
nojapuia UM KHUTY ¢ aBTtorpaoMm. « —S odeHb HalIewCh, YTO
HBIHEIIHSST TapTusi TpudPUHIOPIEB OKaXKETCs JOCTOWHA HAIIMX
cinaBHbIX Tpaauumi, — Iloutm be3ronoBeii Hwuk aruoguposan
«Mak/lonansn, Haranu», npucoeaumHuBlieiics K rpuddUHIOPCKOMY
cToJy. — MBI )€ He XOTUM, YTOOBl KOHUMJIACh TI0JI0CA BE3EHUS U M00e],
BepHo» (Poymunr, 2002: 105). “lI do hope this year's batch of
Gryffindors are up to scratch,” said Nearly Headless Nick, applauding as
“McDonald, Natalie!” joined the Gryffindor table. “We don't want to

break our winning streak, do we?”” (Rowling, 2000: 95).
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3. MecTHbIe.

e Heswmn Jlonromymc (Neville Longbottom). ®amwmms “Longbottom”
MOXET TEePEBOJUTHCS KaK «TOJCTO3ajbli», Tak Kak “bottom” — mo-
aHTJIMICKU O3HAYaeT «HM3, 3al, 3aJHee MeCcTo», a “long” — «IJIUHHBIH,
noJiruiy. @aMuus O4eHb MOXOIUT NepcoHaxy. OHa MOJYEPKUBAET BCIO
€ro HEYKJIIOKECTh, MPOCTOBATOCTh M HECypa3HOCTh. HeBuiur Obla
JIOBOJILHO paccesiH, HEJIOBOK M 3a0bIBYMB Ha MepBbIX Kypcax. «Korma
BbI3Bauin HeBwia Jlonromyrca, Toro camMmoro majibuvka, KOTOPbIA BcCe
BpeMs TEpsUT CBOIO kaly, TOT yMYJPWICS CIOTKHYTHCS U YIACTh, TaXKe
He gouas po tabypera» (Poymunr, 2000: 60). “When Neville
Longbottom, the boy who kept losing his toad, was called, he fell over
on his way to the stool” (Rowling, 1997: 96).

4. Ilpo3Buia.

e AHrnuiickuii apxausM, 4be OOO3HaueHue A cepedpa U cepeOpsHOro
[[BETAa OKAa3bIBACTCS TEpPaIbIUYECKUM W AIXUMUYECKUM  SIBISETCS
UMEHEM COOCTBEHHBIM cTyneHTKH Xoraprca [lomymusr JlaBryn (Luna
Lovegood). Tak kak cTyJaeHTKa 00JagacT HEOPAUHAPHBIM ITOBEIACHUEM,
CTYAEHTBl XOrBapTca Jajyd €M MNPO3BHILE, KOTOPOE CO3BY4YHO C €€
coOcTBeHHbIM MMeHeM. OHu Hapekiu ee “LO0ONy”, 4yTo B mepeBoOae C
AHTJIMHACKOTO O3HayaeT «CyMacIIe N, IIOJIOYMHBIH,
NyIIEBHOOOJIBHOW»,  peXke  ymnoTrpednsercss Kak  «(paHaTUYHBIN,
OKCTPEMUCTCKHM, paguKaibHbI». MOXHO Mog00paTh OJHOKOPEHHOE
cloBO — JyHaTtuk. IlepeBomuMkaM NpPUIUIOCH HM3MEHUTh UMM
BoeOHUIbI Ha «[lolymMHY», KOTOpOE CO3BYYHO C PYCCKHUM CJIOBOM
«IOJIOYMHAasD», ISl COXPAHEHUsI ITOW UIPBI CIOB B PYCCKOM IEPEBOJIE.
«Jlyna JlaBryn, ¢ >KMBBIM OpJIOM Ha TOJIOBE, 00OTHalda UX M C CaMbIM
HEBO3MYTHUMBIM BHJOM TMOIUIbUIA Jajibllle, MHMO XHUXHUKAIOIIUX,

MOKa3bIBAIOIIMX MajbliaMu ciin3epunies» (Poymuur, 2004: 336). “Luna
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Lovegood overtook them with what appeared to be a live eagle perched
on top of her head” (Rowling, 2003: 422).

o Jlrommmyc Mandoii (Lucius Malfoy). Mms nmepconaxa «JIrommyc» cpasy
accouuupyetcs ¢ Jlronudepom. Tem Gonee y nucarens bpama Crokepa
ecTb kHura moja Ha3BaHueM «CkopOp Catanbl (Ax s Jxeddpu
TeMmrmecTa)», B KOTOpOH €CThb TIepoN-HUCKYCUTENb MO0 UMeHHu Jlrouno.
Jlanee oOHapyXuBaeTCs, YTO OH HE KTO WHOHM, kak Jlroumudep. B
dbamuwmmu  Mandoit  (Malfoy) mnpocnexxuBaercs  SBHBI  KOpEHB
¢paniry3ckoro riarona “malfaire”, uto o3HavaeT «IPUUUHATH 3JI0». « —
Oto Beawp Jloaromymrc, HE Tak JIM? — MEP3KO YXMBUISISICh, MPOU3HEC
JIroruye Mandoii» (Poymuar, 2004: 390). “It's Longbottom, isn't it?
sneered Lucius Malfoy” (Rowling, 2003: 493).

e Boman-ge-Mopt (Voldemort). TnaBueiii 310xeii pomanoB  Jxk.K.
Poynunr. B ero uMeHu MOXXHO YBUJIETh Cpa3y JBa JIATUHCKUX KOPHSI:
“vol0”, uTo 3HAYMT «s KeIaro» U “MOrs/mortis”, 4ro 3HAYUT KCMEPTHY.
OMHAaKO €Clii IMOCMOTPETh C JPYrod CTOPOHBI, TO “VOI” sBisercs
KOPHEM OT CJIOBa «JIETaTh». 3HAUEeHUE Tpeaiora “de” oueHb Mpo3payHo:
«c, U3, OT, y, COrJacHO». Takke 3TO MOXET ObITh NMPHUCTABKA, KOTOpas
obo3HavaeT otaeneHue. CremoBarenbHO, Tpo3Buile Bonan-ne-Mopt
(Voldemort) MOXHO MHTEPIPETUPOBATh KAK <(OKEJAIOUINH OTICIUTHCS
OT CMEPTHY, JICTSIIUN OT cMEepTH». « — HUKOT1a HEe MOHKUMAI, TOYeMy
cienyeT 00sSThCs Mpou3HOCUTh uMsi Boman-ne-Mopta» (Poymusar, 2000:
5). “I have never seen any reason to be frightened of saying VVoldemort's
name” (Rowling, 1997: 8).

5. Nmena peanbHBIX HCTOPUUYECKUX JTMYHOCTEM.

e Bukrtop Kpam (Viktor Krum). CtyneHT mKoybl Maruv U BOJIIEOCTBA
Hypmctpanr. YyactBoBan B TypHupe «Tpex BommeOHukoBy». Buktop
sBisercst BoimeOHukoM u3 bonrapun. Opnako ¢amunus «Kpam» He

HNMECT CIaBAHCKHUX KOpHCﬁ. Ee nmozammMmcTBOBaNU y 60J1rapc1<0ro XaHa
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Kpym, kotopsiit poauiics B 755 roay. Ilpu Kpyme Boipkckas bynrapus
3HAYMTEIHLHO PaCIIMpUiIa CBOU TPAHUIIBL. «— Sl HE Bepr0 COOCTBEHHBIM
rimazam! — TMPOTPSICEHHO BOCKIMKHYJI PoOH, B TOJIE ydammuxcs
«XorBaprca» MNOAHUMAACH IO JIECTHULE TMO03aaud  JeJIETalluu
«dypmcrpanray. — Oto xe Kpawm, Iappu! Bukrop Kpam!» (PoymuHr,
2002: 145). “I don't believe it! Ron said, in a stunned voice, as the
Hogwarts students filed back up the steps behind the party from
Durmstrang. Krum, Harry! Viktor Krum!” (Rowling, 2000: 131).

e Huxonac ®aamens (Nicholas Flamel). Dto ums He siBisieTCs1 BBIILYMKOH.
Ha camoM gnenme cymiecTBoBal TaKOM 4YEJNOBEK, KOTOPBIA  ObLI
3HAMEHUTHIM aJIXUMHUKOM, KUBIIUM B 12-M Beke. COriacHO JIETOMUCSM,
OH CMOr co3laTh (uIocO(CKU KaMeHb, KOTOPBIA OBLI CIOCOOEH
npeBpamarth OOBIYHBIA METAI B YKMCTOE 30JI0TO, a TaKXke H300pen
TauHCTBEHHbIA OJnukcup Kuznu. GamMunus amxuMuKa MPOUCXOIUT OT
aariuiickoro ciosa “Flame” — «mmamsa», a umg “Nicholas” Bo3moxHO
aBisieTcs oTchulkoM K «CanTta-Kiaycy», KOTOphI Takke OeccMepTeH U
npousHocurcs kak St. Nicholas. «— Hukonac ®dmamens — eTMHCTBEHHBIN
U3BECTHBIN co3narenb ¢unocodekoro kamus!» (Poymuur, 2000: 114).
“Nicolas Flamel, is the only known maker of the Sorcerer's Stone!”
(Rowling, 1997: 175).

1. AHTpOnOHUMBI HEpeaIbHBIE:

1. HMeHa nutepaTypHBIX EPCOHAKEN.

o Ams0Oyc IlepcuBane Bynbdpuk bpaitan [damonmop (Albus Percival
Woolfric Bryan Dumbledore). qupekrop mkonsr Xorsaptc. “Albus” —
ATO JIATUHCKOE TpUJIaratelibHOe, KOTOPOE MEPEBOAUTCS Kak «Oemblil,
MaToBblii». IlepcuBanb, Bynbhpuk u bpailan sBIAIOTCS TeposMu
neren. «llepcuBanp» — OUH U3 phILIAPEN KPYIJIOTO CTOJIA U 3alIUTHUK
Koposisi Aptypa. «Bynbhpuk» — aHIIIO-CaKCOHCKOE UMs, KOTOPOE

6YKBaJ'II>HO O3Ha4YacT «MOLIb BOJKa» MW CIYXXHT COKpallCHUCM
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jgerengapuomy wuMmeHn beoBynasd (Beowulf). «bpaitany — uMms
JIETEHAAPHOTO HPJAHICKOTO KOPOJsS M reposi, KOTOporo 30BYyT bpaiian
bopy. On nHanéc mnopaxxkeHue BUKMHTaM Bozne Jlyomuna. Hemuoro
CIIOXHEe /1eJI0 o0cTouT ¢ pammineit nupekropa. [IpeanonoxuTensHo B
damuun coerHeHBl 2 ciioBa: aHrmickoe ‘“‘dumbly” — «6e3monBHO,
MOJTYaIiBO» U (paHiry3ckoe “dore” — «Imo30JI0YEHHBIH, 30J0YCHBINY.
CrnenoBaTenbHO, MOXKHO paccMaTpuBaTh TaKWe 3HAYCHHUS  Kak
«0€3MOJIBHO 30JI0TOI» U «TOT, KTO HE XBacTaeTcsi CBOMM Ojeckom». Ha
crapoanriuiickoM “Dumbledore” umeer npyroe 3nadenue. «llImemnby,
BOT Kak €Il¢ MOXHO WHTEPHpPETUPOBATh (PaMUJIMIO BOJIIICOHMKA, a B
COBPEMEHHOM aHIJIMHCKOM 3TO yxe Oyaer “bumblebee”. TamGimop
MOCTOSSHHO MeEMIaeT W OCTAHABIMBAeT BJIACTH CBOMMH peYaMH U
CMENBIMH TOCTYIIKaMM, JOHUMAET WX Kak, JKyXKallee HaceKoMoe,
KOTOpOE€ CHOCOOHO YKaduTh, UYTO TIOJHOCTHIO OIPABILIBAET BBHIOOP
UMEHU Ji1 3Toro mnepcoHaxa. «Ha Heill OblT M300pa’keH 4YENOBEK B
3aTEeMHEHHBIX OYKaX, C JUIMHHBIM KPIOYKOBATHIM HOCOM U BBIOITUMUCS
CeIbIMU BOJIOCAMH, CEIBIMH ycaMHU M CeIou O0opomoil. «An0yc
JamOnaop» riacuiia moamuck moja kaptuakoi» (Poymunr, 2000: 51). “It
showed a man's face. He wore half- moon glasses, had a long, crooked
nose, and flowing silver hair, beard, and mustache. Underneath the
picture was the name Albus Dumbledore” (Rowling, 1997: 81).

Ponanma Tprok (Rolanda Hooch). TlpenonaBarenbHuia METIOICTAHHUS B
Xoraprce. OHa sBIsETCS TE3KOM U3BECTHOTO CPEIHEBEKOBOIO PhILAPS-
reposi, koroporo 30ByT Posana Heucrossii. IIpo3Buiie Bceneno
CBUJIETEILCTBYET O HEYKPOTMMOM XapaKTepe OSTOW HacTaBHHUIBL. Ha
OJTHOM M3 aHIJIMUCKUX KaproHOB ciioBo “N00Ch” o3HavaeT «CrUpTHOEY.
Ho w™oxer nu ObITh mnpemnogaBaTelnb (PU3KYIBTYphl MNbsSHUIEH? Y
u3narenberBa «MaxaoH» MoxeT. benHyro Magam «Xyu» OHU IEPEBEIIN

kak «IIpodeccop Camoronm». OmHako Ha peakom xkaprone “hooch”
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O3Ha4YaeT €lIE U «BBIKPYTAC» WIH «KaBep3a», MO3TOMY H3ATEIIbCTBO
«POCM3H»  pmamo  mpenojaBaTellbHUALE  MPO3BHILE  MajaaMm
«Pomanna Tprok». «HakoHel mosiBUIIACh MPENOIaBaTENbHULIA TTOJIETOB,
MagaM Tprok. Y Hee ObLIM KOPOTKHUE CEIble BOJOCHI M KEIThIE TIiasa,
Kak y scrpeba» (Poymuur, 2000: 74). “Their teacher, Madam Hooch,
arrived. She had short, gray hair, and yellow eyes like a hawk”
(Rowling, 1997: 115).
2. Umena Mugooruueckux repoes.

¢ Pumyc Jlronua (Remus John Lupin). Umsa “Remus” umMeeT JaTHHCKOE
IpPOUCXOXKJeHHe U numerca kak “Rem”. JlerennapHele OpatTbs-
ocHoBaremu Puma — Pem u Pomyn. Bonuuma Beikopmumiia OpatbeB, a
3a00THUIINCH O MaJbUUKaX MPUJIETEBIINE AATeN U unOuc. DamMuius Toxe
MPOUCXOIUT U3 JIATBIHU U BeCbMa MOHSATHA. JIATUHCKUI KOPEHB OT CJIOBa
“Lupus”, 4To 03HAYaET «BOJK». «— [Ipoub OT MeHs, o0opoTeHs! Jlronun
3amep Ha mecte» (Poymuar, 2001: 139). “Get away from me, werewolf!
Lupin stopped dead” (Rowling, 1999: 135).

e Cusmina Tpemonn (Sibylla Trelawny). IIpenoaaBarenbpHuIla HCKYCCTBA
npopunianus B Xorpaprce. «Cubuiiay B rpedeckoil MU(OJIOTUU ITO
IpOpOYMLIa, NPOpULATENbHUIA, KOTOpas MpeACKa3blBaeT Oynayliee.
OO6buHO cMeptu wiu OenctBus. Damwmmus «Tpemorw», B KOTOpoOH
yIapeHue NaJaeT Ha CPEeIHMI CJIOT, a HE Ha MEpPBbIH, MPUHAUICKUT K
psny nBopsiHCKkuX (pamwmmmii AHrnuu. OHa O3HA4YaeT «BJIAACTENb TPEX
ayroB». «— Hy, 4T0o? — oueHp jJenwkaTHO crpocwia Tmpodeccop
Tpenonu. — Yrto 161 Buaumb?» (Poymuar, 2001: 130). “Well? Professor
Trelawney asked very delicately. What do you see?” (Rowling, 1999:
146).

HomunatuBHas GyHKIUS sBISETCS OJHOM W3 3HAUYUMBIX (DYHKIUN
aHTPOMTOHUMOB. AHTPOIIOHUMBI OTHOCSITCSI K PEaIbHBIM UMEHAM COOCTBEHHBIM H

BBITIOJIHAKOT HOMHWHATHBHYTIO (I)YHKLII/II-O Onu sBistoTCs 06a3oi JJIA TOTO, YTOOBI


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%8F%D1%82%D0%BB%D1%8B
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B8%D0%B1%D0%B8%D1%81
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CO3/1aTh OHOMAaCTHYECKOE MPOCTPAHCTBO MPOU3BEIACHUS W MPH 3TOM, COBCEM HE
y4acTBysS B XapaKTEPUCTHKE MepcoHaka. K HUM MOXHO OTHECTH MMEHA CEMbU
Yuznu. Bcee BBIIICYTIOMSIHYTOE JIEMOHCTPHUPYET 3HaYUMOCTh U
MHOTO(QYHKIIMOHATHHOCTh ~ aHTPOMIOHMMOB  JUJII  CO3JaHHUSA H  BOCIIPHUSTHUS
JUTEPATYpPHOTO 00pas3a, a TaKXKe IOMOTaeT MHCATENI0 OTOOpakaTh TIIyOWMHHBIC
IUTaCThI, MPOOJEMBI W AYIICBHBIC MEPEKUBAHUS TEPOEB IOCPEICTBOM HMEH

COOCTBEHHBIX.

2.3. Cpnenuduka TONOHNMUKOHA BTOPUYHOT0 MHPA B IPOU3BEIEHUSAX O

I'appu IlorTepe

PaccMoTpuM cnenuguky TonoHMMUKOHA BTopruuHoro mupa ["appu Ilotrepa.
TONMOHUMHKOH SIBJIIETCS TJIABHBIM CpPEJICTBOM B OHOMACTHYECKOH CHUCTEME
pomanoB JI>x.K. PoynuHr miist co3manust mpoCcTpaHCTBA, KOTOPOE CYILIECTBYET HE B
peanbHOCTH, a B HallleM CO3HaHuUW. biaromaps Xyn0KECTBEHHBIM TOIOHHUMAM,
KOTOPBIE COCTABJISIIOT IIEJIYI0 CUCTEMY OpPUEHTHUPOB, T'€POM W UUTATEIh MOTYT
ONPENENNTh CBOE MECTO M Ha3HAYEHUE CPEIU OKPYXKAIOIIMX NMPOCTPAHCTBEHHBIX
dbenomenon (JIyrosas, 2006). OnHako Ha mUcATENs] POMAHOB «(IHTE3W» JOKUTCS
NOBBILICHHAS] HATPY3Ka, BCJIEICTBUE TOIO YTO JPYTHX CIOCOOOB KOHCTPYHMPOBAHUS
reorpauu BTOPUYHOIO MHUpA y mucaTenss HeT. TONOHMMHMKOH MpeBpaliaeTcs B
HA0Op YHHUKAIbHBIX METOK ONPENEIEHHOTO aBTOPCKOrOo Mupa. TONOHUMBI,
CYUIECTBYIOIIME B pOMaHaX OYEHb IOXOXH Ha peajbHble Treorpapuyeckue
Ha3BaHUs B AHIUU. J{J1s TOro 4To0bl MX NMEPEBECTH, IEPEBOAUMKY HY>KHO PEIIUTh
Ui ce0si, YeM MMEHHO SIBJISIFOTCS 3TH Ha3BaHUS U 4TO U3 ceOsl MPEICTaBIISIOT.
Ecnu pacuienuBath MX Kak MPOIYKT CIIOBOTBOPYECTBA IMHUCATEINSA, TO HEOOXOAMMO

npUAyMaTh OKKa3MOHAJbHBIE CIJIOBa, Jenas ymnop Ha 0a3y  pyccKHX
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CJ]OBOO6p&30BaT€JII)HBIX 9JICMCHTOB HJIK JKC IIPOCTO TpaHCKpI/I6I/IpOBaTI> CJIOBO Ha

cBOI poaHoi A3bIK (I'amuna, 1998).

2.3.1. Knaccudpukanus mkoJ yapojeiicTsa M BoJedCTBa B pOMaHax

IHorTepuansl

[Toxnonnuku kuur npo lappu IloTrepa Xopoino 3HAIOT O TpeX YYEOHBIX
3aBEJICHUSIX, TJi¢ IOHBbIC BOJIICOHUKA OOYy4arOTCSI HMCKYCCTBY Maruu. OITO
ecrectBenHo Xorapte (Hogwarts), Illapmbaron (Beauxbatons) m Jlypmcrpanr
(Durmstrang). B ogaom u3 unTepBbio [)xoan PoymuHr pacckaszaiia, 4To TOMUAMO 3
YK€ W3BECTHBIX AaKaJEMHUW, CYIIeCTBYeT Okojgo 11 Marnmdecknx mKOm B
BOJIIIIEOHOM MUpE, KOTOPHIN OHa npuaymana. OOHAPYKUTh MECTOIIOJIOKEHHUE BCEX
MOKa e11e He BO3MOHO. CKOopee BCEro, ux pacrojioKeHUE HaxXOAUTCS B TalHe, U
JlaXke TMcaTeNIbHUIIA HE MOXKET HUYETo paccka3arh npo Hux. OmHako o 7/ mIKoiax
yK€ H3BECTHO, BeAb MX HaHecna Ha kapry cama Jx.K. Poymunr. Haunem co
IIKOJIbI, 0 KOTOPOM 00JIbIle BCero MH(QOpMAaIIUH.

1. [koner YapoxeiictBa m BommedcrBa Xoreaptc (Hogwarts School of
Witchcraft and Wizardry). MoxHO NpeanoiioxkuTh, YTO Ha3BaHUE MPOHU3OILIO OT
JPEBHETO KEJIBTCKOIO TMpa3JAHECTBA, KOTOPOE Ha3bIBAETCA «XOrMaHdW» —
“Hogmanay”. OroHb B 3TOT J€Hb CHUMBOJIM3UPYET CBET 3HaHUW. Ecnau uckartb
0JIarOpPOJIHBIA CMBICI B Ha3BaHUHW IIKOJBI TO, BBIMJIET YTO-TO BPOJE «IIYTh,
KOTOpOW BejaeT aomoi»: “go the whole hog” — «moBoauTh aeno 10 KOHIA», a
CIIOBO “WAar” cO CTapOaHIVIMACKOrO O3HAYaeT «IIyTh», 4YTO SBIIETCSA OYEHb
CUMBOJIMYHBIM. Bo BTOpO# kKHMTe noMaiHui 31bd J{o66u npocui ['appu octatbes
B Jlurtn Yunruure (Little Whinging), aa uro Tot orBetmit: «He mory. Mue Tyt He
Mecto. Moe mecto Tam. XorBaptc — Mol gom!» (Poymunr, 2001). Ilkona

nNpeaACTaBIACT U3 cebs ,Z[pCBHI/Iﬁ BOChMUATAXKHBIN 3aMOK, KOTOpBIﬁ HaXoauTCsa B
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[Mornanauu. [ToMmuMo 3aMKa, B IIKOJIE HAXOAUTCS 03€PO, OTPOMHBIN «3aMpETHBIN
Jlec». Ero Ha3zBanmm Tak, moTOMy 4YTO TaM OOWMTAaeT MHOTO OITACHBIX CO3JaHUHA U
pactrenuii. Ele ecTp KpacuBbIe OpaHKEPEH, HECKOJIBKO JOMOJIHUTENBHBIX 31aHUM,
a Takke nosie i urpel B KBuaauu. Tepputopust 3aMka okpykeHa ropamu. Psiom
c XorBapTcoM pacrHojiOKeHa MalieHbKkas nepeBymka Xorcmupa (Hogsmeade
village) — equHCTBEHHBIN HACEJICHHBIM MYHKT B AHIJIMH, B KOTOPOM HET MarrjoB
(Poynmunr, 2001). Psgom ¢ Hell MOXHO YBHUIETH Onrkaiiryro Kk XOrBaprcy
JKEJIE3HOOPOXKHYIO CTaHIMI0. Mexny nepeBymkor Xorcmua U JIOHTIOHOM XOIUT
Maruyeckuil moesj Noj Ha3BaHUEM «XorBapTc-3kcmpecc». Ha HeM CTyneHTbI
N00HparoTCs JI0 MIKOJBI M YE3’Kal0T Ha KAHUKYJIBI K ce0e JOMOM.

2.  Axanemus maruu lllapmoaton (Beauxbatons Academy of Magic / Académie
de Magie Beauxbatons). ®@paniy3ckas IIKoja Marud W BOJIIeOCTBa, KOTOpas
pacmoJio)keHa Ha IOKHOM moOepexbe cTpanbl, rae-to B Ilupenesx. HazBanue
mKojbl “beaux batons” mepeBoauTcss ¢ (GPaHIy3CKOTO SA3bIKA KaK «KPAaCHUBBIC
nainoukn». Ha repbe IllapmOarona u BOpaBAy  HapUCOBaHBI CKPEIICHHBIE
BonmeOnbie manouku (Poymunr, 2002). Tlo cpaBHenuto c¢ XorBapTcom B
[[TapmbaTone oOyuyaeTcss HAMHOTO OOJbIIE CTYACHTOB. B akameMuio moctymaror
BOJIILIEOHUKN HE TONbKO U3 PpaHiuu, HO U M3 OJMKAUIIMX EBPONEHCKHUX
rocyaapctB, Takux kak [lopryramus, Hunepnawawi, Wcnanus, JlrokcemOypr u
benbrusi. Te, kTO MOOBIBaN B aKajJeMHUM, HAJOJTO COXPAHSAIOT B CBOCH MamsTH
o0pa3 MpeKpacHOro 3aMKa, KOTOPBI OKPYKEH YXOXEHHBIMH CaJaMU U JIyTaMH.
['oBOpAT, 4YTO CTPOUTENHCTBO BEIUKOJEIHOIO 3aMKa M TEPPUTOPUU IIKOJbI
YaCTUYHO (PUHAHCUPOBAIM AJIXUMUKH, OIUJIayMBas Bce 30J0TOM. lMeHHO B
[[TapmbaTone mo3HakoMmKch r0HbIe Hukonac u [lepuenna @namens.

3. Ilkoma marmm u BommeOctBa Jlypmcrpanr (Durmstrang Institute for
Magical Learning). I[IpoucxoxxaeHne Ha3BaHUS MIKOJIBI, CKOPEE BCETO HEMEIIKOE.
“Sturm und Drang” mepeBoautcs kak «bypst ¥ HaTHCK». B 0JTHOM M3 HHTEPBBIO
JIx. K. PoynmuHr pacckasana, 4TO akaaemMus pacrojioxkeHa rae-To B (CeBepHOM

CkanaunaBuu. IlpaBma ectb Bepcus, uto JlypMmcrtpanr Haxomgutcsi B Poccum.
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Hcxons u3 TOro, 4ro 1IKOJIbHAs (JOpMa COCTOMT U3 TEIIOW OAEKIbI, HAIpUMEP
KAaK MEXOBOM IUIAI, MOKHO MPEAINOJI0KUTh, YTO IIKOJIA HAXOAUTCS B XOJIOJHOM
pernoHe. CorjacHO KHHUre, Ha rep0Oe IIKOJIbI H300pak€H MBYIJIABBIA OpEn
(Poynunr, 2002). Ota repanbadyeckas JeTalb IMOSBUIACH BIEpPBbIE Ha Trepoe
IOCJEAHEN ITpaBsen nuHactun Buzantuun Bo Bropou nonosune XIII Beka. Ilocne
3aBOEBAHUS BU3AHTHICKOTO TOCYIapCTBa KPECTOHOCIIAMM TaKHE OPJIBI MOSBUIIMCH
(M TPUCYTCTBYIOT 1O CHUX IOP) HA MHOTMX €Bpomneickux repbax. B ocHOBHOM
CTpaH UEHTpaJbHOW M BOcTOYHOW EBpombl: AnbGanuu, ABctpuu, ['epmanum,
I'pertun, Poccun, CepOuun. B HeKoTOpbIX CTpaHax 3amagHoi EBponbl nByriaBble
OpJbl HapUCOBaHbl Ha repbax He CTpaH, a npoBUHLMKA. C JIpyroil CTOPOHBI,
JBYTJIaBbld OpEN — 3HAMEHUTHIH MacOHCKHM cuMBoJ. Bropas neranp repo0a,
roBopsas B NoJb3y Poccun —3T0 Kymnon-nmykoBULa, Ha (hOHE KOTOPOMl KpacyeTcs
3TOT Op€N, OH JCUCTBUTENBHO YNOTPEOJSICS B apXUTEKType pPYCCKON
IpaBOCIaBHOW LEpKBU. 3a0aBHO, HO 3Ta Mapa — JABYIVIABBIA OpEN M KyIOJI-
JyKoBHUIA — noAXxoAuT Takxke Typuuu u CepOuu, Tie BCTpeyaeTcs U Takou repo,
u Takue Kynoja. OOHAKo BpsiA JM TaM HAMAETCS CTOJIb XOJOJHOE MECTO, B
KOTOPOM NPUAETCSA JOJI'0O HOCUTh MEXOBOM IUIal] M IIANKy-yIIaHKY. Tperbs
JeTanb, Ha KOTOPYKO IMOYEMY-TO He oOpamjaroT BHHUMAHMS, — 3TO HAJIUCH
«JlypMcTpaHr», ciaenaHHas IMO-PyCCKU Ha BTOPOU JieHTE. I10CKoIbKy Ha mepBou
HamucaHo Bc€ ke “Durmstrang”, BuanMO, 3TO O3HAYaeT, YTO IIKOJa MPUHUMAET
CTYJIEHTOB CO BCETO BOCTOYHO-EBPOIIEMCKOI0 PEruoHa, B KOTOPOM IIPUMEHSETCS
KaK KHpWLUINIA, TaK ¥ JatuHuna. OgHa U3 Haubojiee COMHUTENbHBIX BEPCUH Ta,
YTO LIKOJIA pacnosioxeHna riae-to B Kapnarax. Kapnartel He umMeroT 60abpmux 03€p u
BBIXOJJa K MOpIO, K TOMYy JX€ B KHHMI€ YETKO HAaNMCcaHo, 4Tto JlypmcTpaHr
pacmnonoxeH ceBepHee Xoreaprca. Cynsi 0 YHIOMUHAHHIO TOP U MOPSI, BO3MOXHO,
peub €t o KoabckoM mostyocTpoBe, rie CymiecTBYIOT U ropbl XUOUHBI, U MOPE,
Y CypOBBIil CEBEPHBIN KIIMMAT C MOJISIPHBIMU JHSIMU U HOYaMU.

4.  Kacrenoopymy (Castelobruxo). B camom nauane xkuuru «[appu [Torrep u

KyOOK OTHS» €CThb YIMOMHHaHHe 00 emé oaHoW Imikoje. BoT 3ToT (parmeHt:
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«FappI/I KHNBHYJI Ha KOMIIaHHUIO THHBﬁI{)KGpOB, KOTOPBIX HHKOI'Ja paHbIIC HEC
Bujiel. — Kak, mo-tBoeMy, KTo 310? — cripocus oH. — OHM sIBHO He U3 XOrBaprca. —
Cyns o BUny, U3 KaKOW-TO MHOCTPAHHOM IIKOJIbI, — MPEANnonoxui Pon. — S 3Haro,
TaKUC €CTb, HO HHUKOI'IJa HHKOI'O OTTyAa HC BCTpCUYaAJI. bunn IMCPCIIUCBIBAJICA C
omHUM W3 bpasumum... 1eT cto Hazan... Jlaxke XoTen exarh Tyaa mo ooMeny, <...>
FappH 3aCMCAJICA, HO HC BbIAAJ U3YMIICHHA, KOTOPOC UCIIBITAJI, YCIIBIIIAB O JPYI'UX
IIKOJIAX  BOJIIIEOHWMKOB. YBHJEB B Jlarepe MPEJACTAaBUTENEH  CTOJBKHX
H&L{PIOHELIIBHOCTCﬁ, OH IIOHAJI, YTO AaBHO OBl Haago0 C006paSI/ITL, qTo XOFBapTC HE
CIUHCTBCHHAA Ha CBCTC MIKOJIA. On B3IJIIHYJT Ha FepMI/IOHy, ee HHUYYTb HC YAHNBHII
paccka3 PoHa — y OHa, KOHEYHO, 3Haja O APYTUX IIKOJIAX, BBIUATAJIA B KAKOW-
HUOy b kHUre» (Poymuar, 2002: 49). “Harry nodded at the company of teenagers,
whom he had never seen before. — "Who do you think it is?" — he asked. "They're
obviously not from Hogwarts." — "By the looks of it, from some foreign school,"
Ron suggested. "I know there are such people, but I never met anyone from there."
Bill corresponded with one of Brazil ... a hundred years ago ... | even wanted to go
there by exchange, <...> Harry laughed, but did not give out the amazement that he
experienced when he heard of other wizard schools. Seeing in the camp of
representatives of so many nationalities, he realized that long ago it would be
necessary to realize that Hogwarts is not the only school in the world. He looked at
Hermione, she was not at all surprised by the story of Ron — she certainly knew
about other schools, read in some book” (Rowling, 2000: 45). Dto Opa3unbckas
IKOJIa BOJIIEOCTBA, B KOTOPOM 0OYyYaroTCsl IOHBIE BOJILIECOHHKH TMOYTH CO BCel
IOxHoit Amepuku. B mepeBome ¢ moptyraibsckoro “Castelo” sro «3amok», a
“Bruxo” »T10 «BOMIIEOHWK, dYapoiei». B wurore ™Mbl TONy4aeM «3aMOK
BOJIIIICOHUKOB WJIM ke 4apojeeBy. [lIkona pacnosnoxkeHa riry0oko B AMa30HCKUX
moxyHrsx. Kak u XoBrapre, cka3zouHblii 3aMok KacTenoOpyiny BBITJISAUT, Kak
HG60JII>HIOﬁ XpaMm u 3alIUICH oT MarjioB IIpu IIOMOIIIn 3akiaaTus
«HeHaHocuMocTu». OCHOBHBIMM MpeaMeTaMu u3ydeHus B mikose KacrenoOpyiry

ABIAOTCS  TpaBosioruss u Maroszoonoruda. B mikone o4deHb pacnpocTpaHeHa
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IpakTHKa OOMEHa CTYJCHTaAaMHM W3 Pa3JIUYHBIX IIKOJ MHpPa, TaK, HAIpUMEp, B
EBporie BecbMa nomyiisipHo o0yueHue B Kacrenoopyiy.

5.  Maxotokopo (Mahoutokoro). Slmonckas mikosna Marui. HazBaHue IIKOJIBI C
SATIOHCKOTO TIEPEBOAUTCS MPUOTU3UTEIBHO KaK «MECTO, Tjie OOMTacT Marusy».

“Mahou / FE1E” — «marusy. “Tokoro / & 2 A” — «MecTO WM MECTOOOUTAHUE.

CryneHTaMu MIKOJIBI LIEHATCS MAJIOYKHA U3 BUIIHEBOTO JiepeBa. Takue majoyku Tam
CUMTalOTCA 0coOeHHO TpecTkHbIMU. [lIkona pacronokeHa Ha BYJIKaHUYECKOM
octpoBe. OTMEYaeTCs, 4TO €€ YYEHHMKH W3BECTHBI CBOEW BBIJAIOLICHCS UIPOU B
KBuaanu. Takxke oHa camasi MAJIOYKMCIIEHHAs U3 BCEX BOJIIIEOHBIX MIKOJI.

O mocnemaux 2 mkonax Jlxoan PoynuHr pacckasana MEHBIIE BCETO
(https://www.youtube.com/watch?v=p6-6zaa4NI4).
6. [IIkona YapoxeiictBa u Bommeodcrsa Minseepmopnu (llvermorny School of
Witchcraft and Wizardry) — mixona maruun B CeBepHO#t AMepHKe, OCHOBaHHAs B
ceMHaanaToM crojaeTuu. OHa HaXOJUTCS HAa caMOi BepIIMHe Topsl ['peiok (mrar
Maccauycerc) u CKpbITa OT OOBIYHOTO B3IVISIIAa HE MAaroB C MOMOIIbIO MOIIHOTO
KOJIZIOBCTBA, pE3YyJbTaT KOTOPOIO HWHOTJA IPOSIBISIETCS B BHJE 3aBUTKOB Y
JIpIMUYaThIX 00s1akoB. [1Ikona ocHOBaHA UPAaHACKON BOJIIEOHUIIEH-UMMUTPAHTKON
N3onpnoni Ceip, MedraBUIEM Y4YWTHCS B XOrBaprce, W He-MaroM Jlxenmcom
Crroapaom 11 AByX NpuéMHBIX chiHOBel: UenBuka u Bedcrtepa byros. Illkona
ObL1a Ha3BaHa «mbBEpMOpPHMY, B YECTh POAHOTO JIoMa V30516461, YHUUTOKEHHOTO
e¢ téreil ['opmmaiir Mpakc, koTopas sBIsgeTcs MOTOMKOM camoro Canazapa
CinuzepuHa.
7.  llIxona maruum Yaramy (Uagadou School of Magic) — npeBnsis appukaHckas
[IKOJIa MAaruu, pacrnojoXeHHas B TropHoM xpedre. C adpuKaHCKOTO Hapeyus
JIOCIIOBHO TIEPEBOAMUTCS Kak «JIyHHBIE TOpbI». 31aHHe OYyKBaJIbHO BBIPE3aHO B
rope, OKpY>KEHHOH TyMaHOM, U3-3a YEro MHOI/Ia Ka)XeTcs, 4TO OHAa Kak OyATo
naput B Bo3ayxe. Kak m B Xoreaprc, y4eHUMKH IMONAJAOT B IIKOJY IIO

MNpUriIameHulo, TOJIBKO BMECTO COB K JACTAM MNIPUXOOAT IIOCIAHHUKHU B
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cHoBHJeHUAX. Kak mpaBuio, MpUriaileHds BbIpe3aHbl HA KaMHSIX, ¢ KOTOPHIMH
JIETH MPOCHITIAIOTCS, JISP’Ka UX B pyKax.

OTcrofa ciaemyeT, 4To IEPeBOJ M Iiepejadya TOMOHUMOB Ha PYCCKHU SI3bIK
UMEIOT MHOro oOmiero. MHBIMH clioBaMH HWrpa CjOB, Oiarojaps KOTOPOM
TOTIOHUMBI ITOJJTAFOTCS IIEPEBOTY MIPH MIOMOIIH aHAJTU3UPOBAHMS, CHHTE3UPOBAHHUS
U HCMOJIb30BaHUS (UKCHPOBAHHBIX JICKCHYECKHX M TI'PaMMATHYECKHX CPEIICTB
IIEPEBOIAIICTO s3bIKA. TOMOHUMBI MPEACTABIIAIOT COOOM acCOIMATHBHBIC JIAKYHBI,
KOTOpBIC TIpH IIepeaade Ha PYCCKHH S3bIK OyIyT HOCHTH TaKHE SI3bIKOBBIC
npeodpa3oBaHUs Kak:

1) KOHKPETH3UPOBAHUE U CYKCHHE CEMaHTUKH MTPOU3BOTHOTO TOTIOHNMA,;

2) KOMIICHCUPOBaHHE WM MHBIMH CIIOBAMH 3aMCIIEHHE DJIEMEHTa
MIEPBUYHOM KYJIbTYPBI HA DJIEMEHT IPUHUMACMOTO SI3bIKa;

3)mepemaya  TONMOHMMOB ~ TPW  I[OMOINM  TPAHCKPHIIIMKA WA
TpaHCIIMTEPallUu;

4) 3aMeleHUe TOIOHMMA HApUIIATEIbHBIM WMEHEM W TOSICHCHHE €ro B

caocke ([amuna, 1998).

2.3.2. JIeKCMKO-CeMaHTHYeCKUH aHAJIN3 TOMOHUMOB B TPOU3BEIEHHUSIX 0

I'appu IlorTepe

B cootBercTBuM ¢ knaccudukanusimu B.A Hukonosa, P.3. MypsicoBa u
B.B. HukoHoOBa, cpein 3HaUUMBIX TOIOHUMOB MOHO BBIJICIIUTH CJIEAYIOIINE!
|. T'onoHUMBEI:
1. CoxHBIC TOIIOHUMBI.
e Knockturn alley — camocTosiTenbHbIN KanamMOyp, KOTOPBIM IPEICTaBIISCT
co0Ooli 3aBepIIEHHOE IIeJ0€, KOTOPOE€ HE 3aBUCHUT OT KOHTEKCTa U HE

HMEET C HUM TeCHOM CBI3U. OTHOCHUTCS K KJ'IaCCI/ICpI/IKaHI/II/I JCKCUYCCKHX
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KajgaMOypoM, KOTOpbIC MOCTPOSHBI Ha mpueMe oMoHMMuUH: “knockturn
alley” co3Byuno ¢ HapeuneM “nocturnally” — «aodsro». Halitu ckpeiTyro
MBICJIb, BOT B 4YeM 3akjiroyaeTcss  TJaBHas GyHKUUsS. «JIFOTHBIM
nepeyjok» WM B JAPYroM BapuaHTe IepeBoaa «Amies Mpakay
OMKCHIBACTCSI KaK MaJIeHbKas YJIO4YKa, HAa KOTOpPOW BOJIICOHUKHU
NpOJAIOT TMPEAMEThl CBsI3aHHbIE C TeMHOW wmarueil. Pacnonoxkena
Henaneko ot Kocoii Amen (Diagon Alley). «OGmymnennast nepeBsiHHAs
BBIBECKA, KOCO BHCEBIIIAsl Ha JIABKE SJIOBUTHIX CBEY, rjacuia: «JIFoTHbIN
nepeynok». ['appu 310 HEe momorio. O TakoM MepeyJKe OH HUKOrAa He
cipimamy (Poymuar, 2001: 31). “An old wooden street sign hanging over
a shop selling poisonous candles told him he was in Knockturn Alley.
This didn't help, as Harry had never heard of such a place” (Rowling,
1998: 21).

. [IpocThie TONOHUMBI.

Diagon Alley Toxe oka3pIBaeTCsi CaMOCTOSATEIbHBIM KajaamMOypom,
KOTOPbI HE HMEET HUYEero OOIIero ¢ KOHTEKCTOM W MapajiebHO
yHoTpeOIIsieTcsl Kak 3arojIoBOK B MATOW TJiaBe KHUTU O (UI0co(hCKOM
kamue. “Diagon alley” co3syuno c¢ napeuuem “Diagonally”, dro
O3HAYAeT IO JUATOHAIN» U MPOU3HOCHUTCS Takxke. OCHOBHAsI (PyHKITUS
3]1eCh, BBISBUTH CKPBITHIA CMBICI M O0O3HAYUTh WIYTIMBOCTH TOHA.
«Kocasa Amnes» unmm xe «Kocoil mepeyliok» pacnoJIOKEHa PsIoM C
«JIFOTHBIM TIEPEYJIKOM» W ABJISAETCS TJABHOM TOPrOBOW YIIMIEH.
[lepeBoAUMKM HCMONB30BAIM 2 CrMOcoda MpU MEepeBOAEC Ha3BaHUA.
[lepBbiM crnocoOOM cTan NpUOAU3UTENBHBIM MEepeBOJa, a BTOPBIM
KaJibkupoBaHne. OAHAKO MU B TOM W JPYyroM cliy4ae MPHUILIOCH
MOXKEepPTBOBATh (OPMON. «— A Kak K€ Thl B MPOILIOM IOy MOKyHal
IIKOJIbHBIC TIpuHauIe)kHOCTH? Ha uwem mobOpancs mo Kocoit ammen?»
(Poymunr, 2001: 28). “But how did you get to Diagon Alley to buy your
school things last year?” (Rowling, 1998: 18).
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e Privet Drive — ymmma, Ha kortopoit »kun ['appu IloTTep BMecTe ¢

Hypciamu. IlepeBomunku mepeBenu Ha3BaHWe IMo-pasHoMmy. H.B.
Opanckuii 1 M.JI. JlaTBuHOBa nanu Takoe ompeneneHue kak «Tucoas
yimunay. FO. MaukacoB nepeBoAUT Ha3BaHUE Kak «OrpaaHblid mpoe3ny, a
y M. CnuBak Bbiuia «buprounHoBas amies». B aHMIMilCKOM S3bIKe
ciioBo “Privet” o3HauaeT «I0ONrOJIETHES pACTEHHE, KYCTAPHHUK» WIIN
nonpocTy «OuprourHa». Ee caxkaloT mo mepuMmeTpy ydacTka M eciu 3a
HEl TMpaBUJIBHO YXaXUBaTh, TO OHAa OOpa3yeT TYCTbIE <OKHUBBIC
U3ropoin», 01aronapst KOTOpPbIM JOM C YJIUIBI TOYTH HE BUIHO. U3 Bcex
NEPEBOIUMKOB 00JIee TOUHOE Ha3BaHUE, KOTOPOE MEPENAET BECh CMBbICT,
nan 0. MaukacoB. IlepBoe dYTO mNpUXOAUT HA YM YEIOBEKY,
IPOKUBAIOIIEMY B AHTIIUH, TIpU clioBe Ouprou (privet) sta nzropoas. He
CMOTpPA Ha 3TO, C IMOMOUIIbIO TPAHCKPUILMU WIA TpPaHCIUTEPALUU
NIEPEBOIUMK MOXKET NMPUAYMATh HAa3BaHUE, KOTOPOE CTHIM30BAHHO IIOJ
aHTJIMHACKOE, 3Hasg OCOOEHHOCTh TeorpauuecKkux Ha3BaHUU AHIIIUU.
«ITouTH AecATh JET MPOIUIO C TOro yTpa, koraa Jlypcibs oOHapyKuiau Ha
CBOEM IIOpOre€ HEBECTh OTKyZa B3SBLIErOCs IUIEMSIHHHKA, HO TucoBas
yJIMIIA 332 9TO BpeMs IoUYTH He u3MeHmIacky (Poymunr, 2000: 9). “Nearly
ten years had passed since the Dursleys had woken up to find their
nephew on the front step, but Privet Drive had hardly changed at all”
(Rowling, 1998: 13).

. OWKOHUMBI;

. [IpocTbie TOOHUMBEL.

The Burrow — gom cembun Yus3mu. B BeOGcrepckom cioBape clioBO
“burrow” umeer 2 3unauenus: 1) a hole or tunnel in the ground made by a
rabbit, fox, or similar animal for habitation and refuge/nopa wm
TOHHEJIb B 3€MJIE, CIICJIaHHBIA KPOJIMKOM, JIMCUIICH WM K€ MOJI0OHBIM
KMBOTHBIM [T KWk U yOexwuia; 2) shelter or refuge/mpucranurie

nn  yoexume. C mnoMomiplo KanbkupoBanuss FHO. MaukacoB u
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MEepEBOYMKHN u3narenbeTBa «PocMan» mnonyunnu cinoBo «Hopa». B
TonkoBom cnoBape C.H. Oxerosa, 0003HaUEHHE CIOBA «HOPA» TaKOE:
MpadyHOe He0JIaroyCTpOCHHOE >KWIHILE >KHUBOTHOro. B 3ToMm criyuae,
MEPEBOYUKH TIEpealu JIMIb NEPBOE 3HAYEHUE ITOro ciioBa. Mapus
CnuBak npucBowsia oMy Ha3BaHue «lIpucranuie». DTO MOIHOCTHIO
0oToOpa3mio oOpa3Hoe 3HaueHue cioBa B opuruHaie. «lloxoxe, u3Ha-
YaJIbHO 3TO ObLT HEOOJBIION KUPIUYHBIA CBUHAPHUK, HO TIOTOM K HEMY
BpeMsi OT BPEMEHH MPUCTPAUBATIU U CBEPXY U C OOKOB BCE HOBBIE KOM-
HAThI, IOM MOJIPOC Ha HECKOJIBKO ATa)K€i, HO BBIMJISIAEN TaK HEYCTONYU-
BO, OyATO Jeprajics €IMHCTBEHHO CHIION BoumeOcTBa. («UTo BIIOTHE
BEPOSAITHO», — moaymainochk ['appu.) Ha kpacHOW depenuyHOi KpbIlie
TOpYaId BPa3HOOOH MATh KaMMHHBIX TpyO. Y BXoJla Ha IIECTe, Clerka
CKOCOOOYHMBIINCH, BUcena Haanuchk: «Hopa»» (Poymunr, 2001: 19). “It
looked as though it had once been a large stone pigpen, but extra rooms
had been added here and there until it was several stories high and so
crooked it looked as though it were held up by magic (which, Harry
reminded himself, it probably was). Four or five chimneys were perched
on top of the red roof. A lopsided sign stuck in the ground near the
entrance read, THE BURROW” (Rowling, 1998: 12).

W3 Bcero BBIIIIECKa3aHHOTO BUOAHO, 4YTO K HpO6J’I€M€ nepeaadyn TOIMOHMMOB
MOKHO TIOJIOWTH MO-pa3HoMy. Jlydle BCEro HcCIOJb30BATh JUYHBIE CIIOBAPH,
pasnuYHbIC CIpaBOYHbIE mMocoOWss W (oHOBbie 3HaHWs. [IpoaHanmu3upoBaB
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKHEe OCOOEHHOCTH TOmoHMMOB B pomaHax J[x.K. PomnuHr,
MbI BBIACIUIIN IICPCBOJUCCKHUC CTPATCTHUH. B cooTtBeTcTBHE C 3THMU CTpaTCrusiMu
P TIEpEBO/IC IPOU3BEACHUH B KaHpe «(PIHTE3M», HAMMEHOBAHUE 3JaHUN U YIIUI]
HY)KHO IIepefarb ¢ IIOMOIIBI TpaHCAuTepauuy; TOINOHUMBI € 3aTEMHEHHOU
BHYTPEHHEW CTPYKTYpPOW NP IMOMOIIHW TPAHCIUTEPALMUA WIM KaJbKAPOBAaHUs, a
HAaMMCHOBAHHA JOMOB HWJIM BBIMBIIJICHHBIX TOIIOHMMOB ITOCPEACTBOM CO3ddHHA

OKKa3HOHAaJBbHbIX CJI0B HA OCHOBC CJ'IOBOO6p2130BaTCJ'H>HBIX QJICMCHTOB.
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BriBoan! o I'itase 11

XyI0KECTBEHHOE MPOU3BEACHHE — 3TO 0colas chepa PyHKIMOHUPOBAHUS
UMEH COOCTBEHHBIX B II€JIOM U TOMOHMMOB B YacTHOCTH. B Tekcre cioBa
COOTHECEHBI C  Hu300paxkaeMOW  JEWCTBUTEIBHOCTHIO, C  COBPEMEHHBIM
JUTEPATYPHBIM SI3BIKOM U SI3IKOM  XYJIOKECTBEHHOT'O IMPOU3BEICHUSA. ITO
CHOCOOCTBYET TOMY, YTO YHTATElIh KaK Obl 3aHOBO BOCCO3/Ia€T aCCOIIMATHUBHBIC
CBSI3M CJIOBA, 4YTO, B CBOIO O4Y€pedb, CIOCOOCTBYET IE€PEOCMBICIEHUIO €ro
CEMaHTHUKH, TOHUMAHHUIO aBTOPCKOTO 3aMbICIIa MTPOU3BEACHUA. B 3TOM OTHOIIEHNH
UMEHa COOCTBEHHBIC SIBJIAIOTCS ILIEHHEHIIMM KOMIIOHEHTOM B CHCTEME CpEICTB
XYIOKECTBEHHOW BbIpa3uTeNbHOCTH. OnHONM U3 3HAUMMBIX (QYHKUMA HMEH
COOCTBEHHBIX SIBIISIETCS HOMHHATUBHAS (DPYHKIHA. AHTPOTIOHUMBI, BBHITIOTHSIOIINE
(GYHKIMIO HOMUHAIMHM, MPHUHAJIEKAT K pealbHbIM HMMEHaM COOCTBEHHBIM H
ABIISAIOTCA 0a30i 711 CO3/1aHMs OHOMACTUYECKOrO MPOCTPAHCTBA MPOU3BEINCHMUS,
Ipu 3TOM, HE y4YacTBYysS B XapaKTEpPHCTHUKE MepcoHa)xka. Bce BbIIeckazaHHOE
MOKa3bIBACT MHOTO()YHKIIMOHAJILHOCTh U BaXXHOCTh aHTPOTIOHMMOB B CO3/IaHUU U
BOCTIPUATAN JUTEpaTypHOro oOpa3a, BBIABISET Cyry00 HWHINBUAYAIbHBIN
XapakTep WCIOIb30BAHUSI OHOMACTUYECKUX €IUHHI], CIIOCOOHOCTH MHUCATels
MOCPEJICTBOM HUMEH COOCTBEHHBIX H300pa)kaTh TIIYOMHHBIC IIJIACTHI, HIOAHCHI
TYIIEBHBIX TIEPEKUBAHUI CBOUX T€POEB.

Nmena coOCTBeHHBIE B «(PIHTE3W» UMEIOT JTBOWHOW WA Ja)Ke TPONHOM
CMBICT, MOTYT BBI3BIBaTh TIOJICO3HATENBHBIC AaCCONMAIMU. TaKxke, KaHPY
«(oHTE3M» TIpHCYIIA «MIUTIO3HOHUpPYOMmAass» (GyHKIMA. OHA CIYXKHUT CO3TaHUIO U
NOJICPKAHUIO WUTIO3UM  TMOJUIMHHOCTH CO3/IaHHOTO B IPOU3BEICHUU MHpa.
OOBIYHO MMEHA COOCTBEHHBIE TPAHCKPUOUPYIOTCS WM TPAHCIUTEPUPYIOTCS.

OcoOblif MHTEpEC B CEMAaHTHYECKOW CTPYKType (aHTaCTHUECKOIO TEeKCTa
IPECTaBISIIOT TOMIOHUMBI, KOTOPBIE CIYXaT CBO€OOPA3HBIM KJIHOYOM B PACKPBITUU

XYOOKCCTBECHHOI'O 3aMbICJIa IMHUCATECIIA. TBOp‘IGCTBO J_—[}KK Ponnuar CIIYKUT TOMY
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noaTBepkacHueM.  TomoHumbl,  ucnosb3oBaHHble  Jk.K.  PomauHr B
npousBeneHusx o ['appu Ilorrepe, pasHOOOpa3HBI, CEMAaHTUYECKH HAMOJHEHHI, a
TaK>K€ COOTBETCTBYIOT BCEMY AYXY, UJIEE€ U LIEJISIM MPou3BeAcHUsl. MHOTHE U3 HUX
MPUyMaHbl aBTOPOM U IIPEACTABIISIOT COO0M KOMOMHAIIMIO OOBIYHBIX aHTJIMHCKUX
CJIOB, WJIM CO3BYYHBI UM, MIPOOYKJIAIOT aCCOIMAIIMK C TEMH WM WHBIMHA CJIOBaMH,
NoHATUSIMH U ¢dakTamMu. VIpoHWYHBIEe, UIyTJIUBBIE, MHOTO3HAYHBIC CJIOBA,
BBIIYMAaHHBIC TIHCATCIIBHUIICH, SIBISIOTCS OJHOW U3 TPUYMH HEOOBIYaHON
MPUBJICKATEILHOCTU €€ KHUT. l[lepemadya Ha pPYCCKUM S3bIK TOIIOHUMOB HMEET
MHOT'O OOIIEro ¢ MEPeBOJOM, TaK Ha3bIBAGMOW HWIPhI CJIOB, U IOITOMY OHH
MOJJAIOTCA TMEPEBOAY C TMOMOIIBIO aHAM3a W MCIOJb30BAHUS OIPEICICHHBIX

IrpaMMaTHYCCKUX U JICKCHYCCKHUX CPCACTB IICPCBOAAIICTO A3bIKA
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3AK/IIOYEHUE

B pesynbrare mpoBEJEHHOTO HUCCIEAOBAHUS ObUIM CHENAHBI CIETYIOIINE
BBIBOJIBL:

JIutepatypy «(paHTE3W» MOXKHO paccMaTpuUBaTh KaK pPa3HOBUIHOCTD
aBTOPCKOM CKa3KH, KOTopas TiaroreeT Kk Mudy. Mup «paHTe3u» OKa3bIBaCTCS
OPUTOAHBIM IS TOCTAaHOBKM 3K3HCTEHLHMAJIBHBIX MPOOJIEM COBPEMEHHOIO
YeJI0BEKA, IOCKOJIbKY, C OJHOM CTOPOHBI, OH HE CBfA3aH PalMOHAIBHOCTHIO, C
JIPYroil — YuTaTelslb BOJIEH BHIOUPATH JII0OObIE CPeACTBa (KaK XyI0XKECTBEHHBIE, TaK
U TUJAKTUYECKUE) ISl IPEACTaBICHUS ONPEAEICHHON TPOOIEMBI.

Kak wmb1 Bugum, JIkx.K. PoynmuHr crporo mnpuaepXuBaeTCsi CHOKETHOM
CXEMBbI, CBOMCTBEHHOI BOJILIEOHOM CKa3Ke, PU 3TOM COUYMHSSL COBEPILIEHHO HOBBIM
C IIEpBOTO B3IJIsA[a U HE BUIAHHBIA paHee MU(]. EMUHCTBEHHOE U CYIIECTBEHHOE
ommmune npousBeneHuit Jk.K. POynuHr or cka3ku COCTOMT B TOM, 4YTO OHa
NEperuieTaeT MUP PEATbHOCTH M MHUP BOJIIEOCTBa, pa3pyllias HEKYH TpaHUILY
MeX1y HUMH. Bce 3TO cienaHo aBTOpPOM TOJIBKO € LENbI0 YOeIUTh YMTaTeNs B
TOM, YTO ONUCBHIBAEMbIE COOBITHUSA JEHCTBUTEIBHO MPOUCXOASAT BOKPYT HEro WU
JAXKe C HUM.

Tax ’xe Mbl BBIIBUIM, YTO HOMMHATUBHAs (YHKIUS SIBJISETCS OAHOM W3
3HAUYMMBIX (DYHKIIMII aHTPONOHMMOB. AHTPONOHHUMBI OTHOCATCA K pPEaJbHbIM
UMeHaM COOCTBEHHBIM U BBINIOJHSIOT HOMUHATUBHYIO (YHKIUIO. OHU SIBISIIOTCS
0a30i1 17151 TOro, YTOOBI CO3/1aTh OHOMACTHYECKOE MPOCTPAHCTBO MPOU3BEACHUS U
IIpU  OTOM, COBCEM HE Yy4YacTBysd B XapakKTEpUCTHKE IIepcOHaxka. Bcee
BBIILICYTIOMSHYTO€ JEMOHCTPUPYET 3HAYUMOCTh U MHOTO(QYHKIMOHAIBHOCTD
aHTPOMOHUMOB JIJIsL CO3[IaHUsI U BOCIIPUATHS JIMTEpATypHOTo o0pasa.

Poman [Ix.K. Poymunr o Tappu IloTrrepe wumeer OTIMYATENBHBIE
OCOOCHHOCTH B TOCTPOEHHMHU aBTOPOM HMHOTO MHpA, MO CPABHEHHUIO C JAPYTUMHU

PpaCCKa3aMu JaHHOI'O JKaHpa. ITucarenpHuLa JacT OIMMCAaHHUEC CO3AaHHOTO en MHDpa
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C TOYHOCTBIO JI0 MEJIOYEH, pUCYeT KapThbl, COCTABJISIET CIIOBAapH, BBIIYMBIBACT
HEBUIAHHYIO paHee ¢uiopy U (ayHy, M300peTaeT HOBBIC SI3BIKM U MHQOJIOTHIO.
IOBenupHOCTE MPOpPabOTKM 3JIEMEHTOB «BTOPUYHOTO MHpa» OTIUYAET €€
IPOU3BENECHUS OT IPOUYMX, B KOTOPBIX OKPYKEHUE Ieposi, SBISETCS MPOCTO (OHOM
ero npuKiIdYeHud. TONMOHMMUKOH  SBISETCA  TJIABHBIM  CPEACTBOM B
OoHOMacTHueckoi cucreme pomanoB Jx.K. PoynuHr ans co3nanust nmpoctpaHCTBa,
KOTOpPOE CYILIECTBYET HE B pEaJIbHOCTH, a B HalleM CO3HaHuWU. biaropaps
XYNOKECTBEHHbIM  TONOHMMAaM, KOTOPbIE  COCTAaBISIOT LEIYH  CHCTEMY
OPUEHTUPOB, TE€POM M YUTATEIb MOTYT OIPENEIUTH CBOE MECTO M Ha3HAYCHUE
Cpelld OKPY>KaIOIIHNX IPOCTPAHCTBEHHBIX (DEHOMEHOB.

PaccMoTpenHplii B jgaHHOM pa®oTe Kpyr mpoOiieM He sBIAETCA
MCYEPIIBIBAIOIIMM U TpeOyeT NpOoJ0JDKEHUE HCCIeJ0OBaHUM B JaHHOU oOnactu. Ho
yKe€ ceidyac Mbl MOYKEM CJeNlaTh BBIBOJ, YTO IPOBEICHHBIA aHAJIU3 JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKOH crienu(UKN UMEH COOCTBEHHBIX M COCTABIIEHUE KApTOTEKU Ha UX
ocHoBe B npousBeneHusx J[x.K. Poynunr o I'appu Ilorrep Oyner moseseH amis

HN3YyUYCHHUHU HC TOJIBKO OOBIYHBIM qUTaTcCJIsiM, HO 1 HAYMHAIOIIWM JIMHI'BUCTAM.
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Glossary of Anthroponyms
Major characters

1. Albus Percival Wulfric Brian Dumbledore — Headmaster of Hogwarts. The
strongest light mage.

2. Bellatrix Lestrange — Narcissa Malfoy's and Andromeda Tonks's sister. Death
Eater.

3. Draco Malfoy — A Slytherin student, Harry Potter's classmate.

4. Ginevra Molly Weasley, Ginny — Ron Weasley's younger sister.

5. Harry James Potter — The main character of a series of books and films. The Boy
Who Lived.

6. Hermione Jean Granger — Harry Potter's best friend. A Gryffindor student. Her
parents were muggles. Hermione loves to read books and learn.

7. James Potter — Harry Potter's father.

8. Lily Potter — Harry Potter's mother. Native Lily Evans.

9. Lord Voldemort — The first books are more often referred to as the One Who-
Can not-Call. The greatest dark magician of the twentieth century, who killed
Harry Potter's parents and tried to kill him himself in infancy. The main negative
character.

10. Lucius Malfoy — Draco Malfoy's father.

11. Narcissa Malfoy — Draco Malfoy's mother.

12. Remus John Lupin — Teacher of Protection from the Dark Arts in the third book.
One of the Marauders, a classmate of James Potter, Sirius Black and Peter
Pettigrew.

13. Ronald Bilius Weasley, Ron — Harry Potter's best friend.

14. Severus Snape — Potions teacher at Hogwarts. Dean of the Faculty of Slytherin.

Spy Dumbledore at VVoldemort.
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15. Sirius Black — Harry Potter's godfather. One of the Marauders, a classmate of

10.

James Potter, Remus Lupine and Peter Pettigrew.

Minor characters

. Aberforth Dumbledore — Albus Dumbledore's brother.

. Alastor “Mad-Eye” Moody — Auror on pension, a member of the Order of the

Phoenix.

Albus Severus Potter, Al — The second son of Harry Potter and Ginny Weasley.
Alecto Carrow — Death Eater, Amicus Carrow's sister. A lecturer in scouting at
Hogwarts in the seventh book, when the director was Severus Snape.

Alice Longbottom — Neville Longbottom's mother.

Alicia Spinnet — A Gryffindor student, two years older than Harry Potter. She

was a hunter in the Gryffindor team in Quidditch.

. Alphard Black — Sirius Black's uncle.

Amelia Susan Bones — Susan Bones's aunt, head of the magical legal order, a
member of the Wizengamot. She was personally killed by Voldemort in the

summer of 1996.

. Amos Diggory —Cedric Diggory's father, member of the Commission for the

Regulation and Control of Magical Creatures.
Amycus Carrow — Death Eater, Alecto Carrow's brother. The Teacher of
Protection from the Dark Forces and deputy headmaster of Hogwarts in the

seventh book, when the director was Severus Snape.

11. Andromeda Tonks — Bellatrix Lestrange's and Narcissa Malfoy's sister. Mother

of Nymphadora Tonks.

12. Angelina Johnson — A Gryffindor student, two courses older than Harry Potter,

a Gryffindor team hunter in Quidditch, was the captain of this team in the

seventh year.

13. Antioch Peverell — The elder of the legendary Peverell brothers, to whom Death

gave an unconquerable magic wand (an elder wand, an elderly wand).
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14. Antonin Dolohov — Death Eater, who fought on the side of VVoldemort in the
first magical war. After the fall, Voldemort was imprisoned in Azkaban. In
January 1996, he escaped from prison along with nine other death eaters.

15. Apolline Delacour — Fleur Delacour's younger sister.

16. Arabella Doreen Figg — Fleur and Gabriel Delacour's mother, Monsieur
Delacour's wife,

17. Argus Filch — Squib, caretaker of Hogwarts.

18. Ariana Dumbledore — Albus Dumbledore's sister.

19. Armando Dippet — The predecessor of Dumbledore as headmaster of Hogwarts.

20. Arthur Weasley — Ron Weasley's father.

21. Astoria Greengrass — Daphne Greengrass's younger sister, who became Draco
Malfoy's wife. Supposedly born in 1982.

22. Augusta Longbottom — Neville Longbottom's grandmother.

23. Augustus Rookwood — Death Eater, who fought on the side of VVoldemort in the
first magical war. After the fall, Voldemort was imprisoned in Azkaban. In
January 1996, he escaped from prison along with nine other death eaters.

24. Aurora Sinistra —Teacher of astronomy at Hogwarts.

25. Barnabas Cuffe — The editor-in-chief of the “Daily Prophet”, a member of the
“Club Slugs”.

26. Bartemius Crouch, Barty — Worker of the Ministry of Magic. Head of the
Department of International Magical Cooperation.

27. Bartemius Crouch, Barty — Death Eater, who fought on the side of VVoldemort in
the first magical war. After the fall of VVoldemort, Azkaban came from where he
secretly escaped. In the fourth book he pretended to be Alastor Moody.

28. Bathilda Bagshot — Sorceress, famous for writing a lot of works on the history
of the magical world (author of “History of Magic”). Was Dumbledore family's
neighbor. She lived in Godric's hollow until 1997, when she was killed by

Voldemort. Then Nagayna moved into her flesh.
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29. Benjy Fenwick — Member of the first Order of the Phoenix, killed the Death
Eaters.

30. Bertha Jorkins — An employee of the Ministry of Magic, in the summer of 1994,
told Voldemort about Barty Crouch Jr. and the preparation of the Tournament of
three wizards, after which she was killed.

31. Bill Arthur Weasley — One of Ron Weasley's older brothers. He worked at
Gringotts Bank.

32. Billy Stubbs — Muggle, who lived in a shelter with Tom Riddle. Became a
victim of his bullying.

33. Blaise Zabini — A Slytherin student, Draco Malfoy's classmate.

34. Cedric Diggory — A Hufflepuff student, the head of the faculty, the captain and
catcher of the Quidditch department team. “Champion” Hogwarts, selected by
the Cup of Fire to participate in the Tournament of Three Wizards. Killed by
Peter Pettigrew in the cemetery before the revival of VVoldemort.

35. Cornelius Oswald Fudge — Minister of Magic from 1990 to 1996.

36. Dolores Jane Umbridge — Assistant Minister of Magic Cornelius Fudge and the
two following ministers. Teacher of Protection from the Dark Arts in the fifth
book.

37. Dudley Dursley — Harry Potter's cousin.

38. Filius Flitwick — Instructor of spells at Hogwarts. Dean of the Faculty of
Ravenclaw.

39. Fleur Delacour — “Champion” of Sharmbutton, chosen by the Cup of Fire to
participate in the Tournament of Three Wizards. The half-lieutenant, Bill
Weasley's wife.

40. Frank Longbottom — Neville Longbottom's father.

41. Fred Weasley — Ron Weasley's older brother.

42. Gabriel Delacour — Fleur Delacour's younger sister.

43. Garrick Ollivander — The master of magic wands, the head of the firm

“Ollivander”, the owner of the store in the Diagon Alley.
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44. Gellert Grindelwald — A dark wizard defeated by Albus Dumbledore in 1945.

45. George Weasley — One of Ron Weasley's older brothers.

46. Gilderoy Lockhart — Teacher of Protection from the Dark Arts in the second
book.

47. Godric Gryffindor — One of the founders of Hogwarts.

48. Gregory Goyle — A student of Slytherin. One of Draco Malfoy's “bodyguards”.

49. Helga Hufflepuff — One of the founders of Hogwarts.

50. Horace E. F. Slughorn — Potions master at Hogwarts, an old friend of Albus
Dumbledore.

51. Igor Karkaroff — Death Eater, who fought on the side of VVoldemort in the first
magical war. After the fall, Voldemort betrayed many devourers and was given
freedom. Headmaster of Durmstrang.

52. lolanthe Peverell — Ignotus Peverella's granddaughter, heiress of the invisibility
cloak, married Harvin Potter. It is known from additional materials.

53. Irma Pince — Head of the library at Hogwarts.

54. Kingsley Shacklebolt — Auror, a member of the Order of the Phoenix.

55. Lavender Brown — A Gryffindor student, Harry Potter's classmate, a member of
the Dumbledore Order. Parvati Patil's best friend.

56. Lee Jordan — A Gryffindor student, two courses older than Harry Potter, a
bosom friend of the Weasley twins. Commentator matches for Quidditch.

57. Luna Lovegood — Student of Ravenclaw, studied for a year younger than Harry
Potter, a member of the Dumbledore Order. Described as a girl with oddities,
eternally hovering in the clouds.

58. Marjorie Dursley — Vernon Dursley's elder sister.

59. Minerva McGonagall — Transfiguration teacher at Hogwarts. Dean of the
Faculty of Gryffindor.

60. Moaning Myrtle — Ghost. He lives in Hogwarts, mostly in a closed toilet for

girls on the second floor. Before her death she was a student at Hogwarts and
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died in 1943 from the look of a basilisk, whom Tom Riddle released from the
Chamber of Secrets.

61. Molly Weasley — A Gryffindor student, Harry Potter's classmate, a member of
the Dumbledore Order. Ron Weasley's mother.

62. Nearly Headless Nick — Sir Nicholas de Mimsey-Porpington, after death is
known as Nearly Headless Nick— Faculty Ghost of Gryffindor.

63. Neville Longbottom — A Gryffindor student, Harry Potter's classmate, a
member of the Dumbledore Order.

64. Nymphadora Tonks — Auror, a member of the Order of the Phoenix. The
metamorph. She became the wife of Remus Lupine.

65. Oliver Wood —A four-year student is older than Harry Potter, the captain and
goalkeeper of the Gryffindor Quidditch team.

66. Olympe Maxime — It is often referred to as Madame Maxim. Director of the
Academy of Magic Sharmbaton.

67. Percival Ignatius Weasley, Percy — One of Ron Weasley's brother. When Harry
Potter entered Hogwarts, he was the head of the Gryffindor faculty.
68. Peter Pettigrew — One of the Marauders. Classmate of James Potter, Sirius
Black and Remus Lupine. He betrayed his friends and later served VVoldemort.
69. Petunia Dursley — Harry Potter's aunt. In her maiden name was Evans. Sister of
Lily Evans (Potter).

70. Pomona Sprout — A lecturer in herbal medicine at Hogwarts, Dean of the
Hufflepuff School.

71. Poppy Pomfrey — Hogwarts nurse.

72. Quirinus Quirrell — Full name is Quirinus Quirrell. The first teacher of Harry
Potter for Protection from the Dark Arts.

73. Rita Skeeter — Special correspondent of the “Daily Prophet”, sent to Hogwarts
to cover the Tournament of Three Wizards.

74. Rolanda Hooch — A flight instructor at Hogwarts, also a judge of all Quidditch

matches.
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75. Rowena Ravenclaw — One of the founders of Hogwarts.

76. Rubeus Hagrid — Half-height, a forester and a keeper of Hogwarts keys.

77. Salazar Slytherin — One of the founders of Hogwarts.

78. Seamus Finnigan — A Gryffindor student, Harry Potter's classmate, a member of
the Dumbledore Order.

79. Septima Vector — Teacher of numerology at Hogwarts. Known as a very strict
teacher. Hermione loved her lessons.

80. Stanley Shunpike — The conductor of the bus “Night Knight”.

81. Sybill Patricia Trelawney — A prophecy teacher at Hogwarts.

82. Vernon Dursley — Harry Potter's uncle.

83. Viktor Krum — A student of Durmstrang, four years older than Harry Potter.
“Champion” Durmstrang, chosen by the Cup of Fire to participate in the
Tournament of Three Wizards. Catcher of the Bulgarian Quidditch team.

84. Vincent Crabbe — A student of Slytherin. One of the “bodyguards” of Draco
Malfoy.

85. Xenophilius Lovegood — Luna Lovegood's father. Publisher of the journal
“Quibbler”.
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Glossary of Schools of Witchcraft and Wizardry

1. Hogwarts — School of Witchcraft and Wizardry. Boarding school, residence of

pupils and teachers during the school year.Located in the mountains of Scotland.
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2. Beauxbatons — Academy of Magic. The French school of Magic and Wizardry,
which is located on the southern coast of the country, somewhere in the
Pyrenees.

3. Durmstrang — Institute for Magical Learning. The academy is located
somewhere in Northern Scandinavia.
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. Castelobruxo — School of Witchcraft and Wizardry. This is the Brazilian school
of magic, which trains young wizards from almost all of South America.The
school is located deep in the Amazon jungle.

. Mahoutokoro — Japanese School of Magic. The school is located on the volcanic
island.

. llvermorny — School of Witchcraft and Wizardry. A school of magic in North
America, founded in the seventeenth century. It is located at the very top of
Mount Greylock (Massachusetts).

. Uagadou — School of Magic. Ancient African magic school, located in the

mountain range.
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Glossary of Toponyms

1. The Burrow — Weasleys's house.

2. Diagon Alley — A winding street in a magical world, cobblestone, stretched from
the north-west to the north-east. Center of magic goods.

3. Flourish and Blotts — The most famous bookstore in Diagon Alley.

4. Forbidden Forest — A huge forest on the territory of the school of sorcery and
magic “Hogwarts”. In the Forbidden Forest, there are various magical creatures,
many of which are very dangerous.

5. Godric's Hollow — Since ancient times, magicians and muggles have lived side
by side here. Place of residence of the Potters before their death. Also here lived
the family of Dumbledore and Batilda Bagshot.

6. Gringotts Wizarding Bank — This is the only bank in the world of wizards in
England, in which wizards save their savings. There are no others.

7. Hog's Head Inn — The inn in Hogsmeade is away from the main road that
Aberforth Dumbledore holds.

8. Hogsmeade — A small village located near Hogwarts, the only village in the UK
where there are absolutely no Muggles.

9. Honeydukes — The famous confectionery in Hogsmeade, where they sell all
sorts of magic sweets.

10.The Leaky Cauldron — A tiny nondescript bar with a small hotel upstairs, located
in London and visible only to wizards.

11.Ollivander's Wand Shop — A shop of magic wands belonging to the old family
of magic wands manufacturers Ollivanders. The shop is located in a “small,

dilapidated building” on the south side of Diagon Alley.
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12.Platform Nine and Three-Quarters — Enchanted platform at the London station
“Kings Cross”. In order to pass to the 9% platform, it is necessary to pass
through the barrier separating the platforms 9 and 10.

13.Privet Drive — A small street in the town of Little Winging in Surrey, England.
On Privet Drive, 4 is the house of the only relatives of Harry Potter, the Dursley
family.

14.Spinner's End — A nondescript street in the poor quarter of Cowkworth, in which
was the house of Snapes.

15.The Three Broomsticks — The Pub of Madame Rozmert in Hogsmeade. The

most popular meeting place for Hogwarts students and teachers.



